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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Todas as instru¢des operacionais e de seguranga apresentadas a seguir devem ser lidas
cuidadosamente antes deste equipamento ser ligado para prevenir danos e/ou ferimentos ao(s)
operador(es) ou usuario(s) .

CUIDADOS

« Para evitar incéndio ou choque elétrico, evite expor o equipamento a chuva ou umidade.

» Nao blogueie aberturas de ventilagao.

» Nao coloque nada em cima do equipamento que possa ser derramado ou cair nele.

» N&o tente reparar a unidade sozinho pois, a abertura ou remogao das tampas podera expd-lo a
tensdes perigosas ou outros riscos. Todos os reparos devem ser realizados por assisténcia técnica
credenciada HDL.

« Para limpeza, néo utilize produtos liquidos ou aerosséis.

« Para evitar incéndio ou choque elétrico, nao sobrecarregue as tomadas ou extensdes.

* Alerta de uso do PoE (IEEE 802.3af): se o Injetor PoE for usado no lugar da Fonte de Alimentagao,
toda a fiagao que chegar e sair do Injetor deve ser instalada dentro de um ambiente protegido
(prédio/edificagao) e nunca em ambiente externo.

« Utilizar apenas Fonte de Alimentacao certificada pela HDL (12VDC ou 24VCA/60 Hz de, no
minimo, 1A).

» ACamera IP HMEG-70P somente podera ser utilizada em ambiente interno.

CAUTELA

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.
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1. RECURSOS DO EQUIPAMENTO

1.1 Instrucoes do Produto

A linha de Cameras IP HMEG (HMEG-70P / HMEG-70DVIR / HMEG-80PIR 20 metros) sao
equipamentos de rede de grande performance com a qualidade do sensor SONY de 1.3Mega-
Pixel e uma resolugao de até 1280 x 1024 (SXGA ). Esta série nova e poderosa permite que vocé
veja imagens nitidas em detalhes, auxiliada por um espectro de alta resolugdo com tecnologia
WDR que evita problemas como a captura de imagens com planos de fundo de luz brilhante.
Além disso, a linha é equipada com formato de compresséo de video H.264 dinamico, um codec
de compressao que garante qualidade de imagem superior com uma baixa taxa de bits. Permite a
visualizagdo das imagens ao vivo pela Internet através de telefone celular que utilize tecnologia
3GPP. E a linha HMEG possui moderna tecnologia “dual stream” (fluxo de video simultaneo) com
os codecs H.264, MPEG-4 e M-JPEG. Além disso, a fungéo “multi-profile” (multi-perfil) pode usar
simultaneamente diferentes taxas de resolugdes, permitindo que trés codecs de video se conectem
com computadores ao mesmo tempo. Esta linha de Cameras IP além de oferecer a mais alta
resolugéo em imagens, possui também a fungéo “day-night”, pré e pés alarme e e-PTZ.

A seguir serdo apresentadas algumas caracteristicas especiais da linha:

Modo SXGA (1280x1024 pixels)

A Linha HMEG permite visualizar a transmissao de video com um grande raio visual de alta
resolugao no modo SXGA (1280x1024 pixels) que lhes proporcionam imagens nitidas com grande
detalhe.

WDR (Wide Dynamic Range)

Esta Linha possui tecnologia WDR que visa lidar com problemas como imagens de baixa qualidade
obtidas com luz de fundo muito forte. O “WDR” utiliza duas velocidades de disparo do obturador
(alta e normal) alternadamente numa mesma area do video e combina essas duas imagens num
Unico quadro. Ele permite que todos os detalhes possam ser capturados com precisdo, mesmo
se uma parte daimagem é brilhante enquanto que outras sdo escuras. Como resultado, os campos
combinados produzem um quadro de imagens de alta qualidade.

H.264 compression
Atualmente, o H.264 é o formato de compressao de video dinamico mais utilizado e um poderoso
CODEC de compresséo que propicia qualidade de imagem superior numa baixa taxa de bits.

Visualizacao de imagens em telefone celular com tecnologia 3GPP

Os usuarios podem ver uma cena ao vivo via Internet com um telefone celular instalado com a
tecnologia 3GPP.

Nota: a largura de banda de rede 3G ¢ limitado, ndo sendo possivel se utilizar tamanho de video
muito grande no telefone celular.

« Perfil de video: “Video Profile 1”

» Taxa maxima de quadros: 3 fps

* Periodo entre quadros: 1s

*Taxa de bits constante: 64 Kbps

Em suma, a série HMEG oferece imagens de qualidade e fungdes de vigilancia profissional para
aplicagdes de seguranca abrangente.

1.2 Caracteristicas do Produto

« Utiliza o processador de mideas digitais TI TMS320DM365.

» Sensor SONY CMOS de 1,3Mega-Pixel.

» Compressao de video simultanea H.264, MPEG-4 and M-JPEG.

* Trés aplicagdes multi-perfil: resolugdes selecionaveis, taxas de quadros, qualidades e corte da
imagem.
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* Suporta WDR.

« Filtro de corte do infra-vermelho embutido fornece imagens de alta qualidade em condic¢des de
pouca luz.

+ Audio Bidirecional.

» Vigilancia pelo telefone celular 3GPP.

* Deteccédo de movimento avangada (512 zonas. Sensibilidade: 0 até 100%).

» Cartédo SD / SDHC embutido para programagéo e gravagao de alarme.

* Suporta ONVIF.

* Diversas opgdes de alimentagdo: 12VCC /24VCA/ PoE (IEEE 802.3af).

2. DESCRICAO DO GABINETE EXTERNO

2.1 Gabinete da Camera IP HMEG-70P
(“Box Camera” para ambientes internos)

Painéis frontal e traseiro:
— Painel Frontal — — Painel Traseiro —

@ @ —1/4" -20UNC @ @ @ O

/

~J

ﬂk AC 24\/ ETHERNET
pDCvi2z B L]
| (=] =] =

O

1. Sensor de luz: Registra a qualidade de luz no ambiente da cdmara e controla o disparo da iris
para fornecer melhor condi¢édo na entrada dessa luz.

2. Microfone: A Camera IP tem uma fungdo de 4udio adicional. O dispositivo tem um microfone
incorporado em seu painel frontal que grava som.

3. Led Indicador de Energia: Indica o status de energia da Camera (ligada/desligada).

4. Plug de Entrada: entrada de 12VCC que se conecta a uma fonte de alimentagéo externa.

5. Plug de Entrada: entrada de 24VCA que se conecta a uma fonte de alimentagéo externa.

6. Conector Ethernet 10/100: Este é um conector RJ-45 padréo para redes Ethernet de 10/100
Mbps. Fungéo PoE (Power over Ethernet): Fornece energia para o dispositivo através do mesmo
cabo utilizado para a conexao de rede.

7. RESET: Retornar pardmetros para o padrao de fabrica (Consulte a secéo 2.4 - botdo de Reset).
8. Conector de saida de VIDEO: este conector fornece sinais de video composto da camera
para um monitor (0 conector ajusta e melhora as imagens).

9. Porta USB : o usuario pode usar uma cabo USB para conectar a cAmera IP numa porta USB do
PC.
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10. LED de sinalizacao: A luz verde indica que a unidade esta ativando o cartdo SD e néo pode
ser removido.

11. Conector de entrada de AUDIO: O conector é usado para interligar a saida de audio de
outros dispositivos para a camera.

12. Slot do Cartao SD/ SDHC: usado para atualizar o software do sistema e/ou para arquivamentos
€ acessos a imagens criticas.

13. Conector GPIO (“General Purpose Input/Output”): conector de 6 pinos usado para entradas
e saidas tais como: Entrada / Saida de Alarme, conector RS-485, Saida CC e Terra para conexao
com dispositivos externos.

14. Saida de Audio: Fornece sinal de dudio da camera para um alto-falante ou equipamento
estéreo.

Painel lateral:

' Y
IRIS

J
s )
1. AES T
2ociris (W00
3.DHCP 2 4
4 STATICIP
L J

1.IRIS: conector auto iris.
Esta camera funciona com uma unidade de lente auto iris DC. Consulte a atribuicdo de pinos
indicados na camara quando se conecta a lente auto iris.

2. Chave DIP Switch:

1. AES: (Auto Electric Shutter): obturador elétrico automatico.
2. DC IRIS: usar uma lente auto iris (Drive DC).

3. DHCP: Ligar / Desligar para uso do protocolo DHCP.
Se a chave estiver para cima, a camera pode
obter um endereco IP do Servidor DHCP pela rede.

13

4. IP Estatico: Se a chave estiver para baixo, a camera nio pode
obter um endereco IP do Servidor DHCP pela rede.

2 4 Observagéo: nesta opgéo, o usuario necessita
configurar um enderego de IP para a Camera.

(*A Camera IP vem configurada de fabrica com a chave para baixo).
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2.2 Camera IP HMEG-70DVIR
(“Mini Dome” para ambientes internos e externos)

1. Plug de Entrada: entrada de 12VCC que se conecta a uma fonte de alimentagéo externa.

2. Plug de Entrada: entrada de 24VCA que se conecta a uma fonte de alimentagéo externa.

3. Conector Ethernet 10/100: Este é um conector RJ-45 padréo para redes Ethernet de 10/100
Mbps. Fungao PoE (Power over Ethernet): Fornece energia para o dispositivo através do mesmo
cabo utilizado para a conexao de rede.

4. Conector de entrada de AUDIO: O conector é usado para interligar a saida de audio de outros
dispositivos para a camera.

5. Conector de saida de VIDEO: este conector fornece sinais de video composto da camera
para um monitor (0 conector ajusta e melhora as imagens).

6. Saida de Audio: Fornece sinal de udio da camera para um alto-falante ou equipamento estéreo.
7. Conector GPIO (“General Purpose Input/Output”): conector de 6 pinos usado para entradas
e saidas tais como: Entrada / Saida digital, saida CC e Terra para conexdo com dispositivos
externos.

8.Porta USB : 0 usudrio pode usar uma cabo USB para conectar a camera IP numa porta USB do
PC.

9. Slot do Cartao SD/ SDHC: usado para atualizar o software do sistema e/ou para arquivamentos
e acessos a imagens criticas.

10. RESET: Retornar parametros para o padrao de fabrica (Consulte a segdo 2.4 - botao de
Reset).
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2.3 Camera IP HMEG-80PIR

(“Bullet”para ambientes internos e externos)

Vista interna dos componentes:

Abrir a Camera IP para acessar suas diferentes partes.

- Remover a tampa frontal para ajuste da imagem (foco e zoom);

- Utilizar os dois parafusos para fixagao da cobertura;

- Os cabos de conexdes (Fonte, Ethernet, Audio e Video) utilizardo o centro das borrachas de
vedagao como passagem para a ligagao na placa de conexoes.

PARAFUSOS
™~
COBERTURA [/

PLACA DE
TAMPA — cONEXOES

FRONTAL VENTILADOR

TRASEIRA

PROTETOR
INTERMEDIARIO

PLACA DA BORRACHAS

PLACA DO FONTE DE VEDACAO
SENSOR
RATCY
PLACA DO
INFRA VERMELHO

Camera com e sem suporte (vista externa):

A Figura a seguir mostra o exterior da camara: sem suporte e com o suporte parafusado e fixado
a ele. O suporte permite que seja facilmente montada a cAmera em uma parede, virando-a no
angulo desejado.

Camera Montada

sem Supo%

Camera Montada _
com Suport

Este suporte é utilizado para fixagdo da Camera IP na parede.
Ajustar o direcionamento da Camera através dele.
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Instalagcao do Suporte e Fixacao:
Para efetuar a instalagdo da Camera no suporte de fixagdo, devem ser seguidos alguns passos,
descritos abaixo:

1 - Posicionar o gabarito de instalagdo do suporte na parede, para posicionamento da furagao;

2 - Inserir as buchas de plastico (e pecas) na furagao;
3 - Fixar o suporte metalico de parede utilizando os parafusos (3 pegas). \

Usar os dois parafusos para conectar a
tampa da cobertura (parte superior) no corpo
da Camera IP (logo abaixo) utilizando os 2
furos indicados, evitando a obstrugao do
angulo de viséo.
Importante: ndo usar o buraco do meio da
Camera, evitando blogquear a visao. Furo de passagem dos cabos

(esse furo deve ser feito antes da fixagao do suporte)

4 - Retirar a tampa traseira;

5 - Conectar os cabos de rede e de
conexdes na placa traseira da
Camera. Eles devem passar entre
as borrachas de vedacado da
Camera;

6 - Fixar a pega metdlica na Camera
utilizando os 2 parafusos.

NOTA: é possivel realizar as
conexdes (tais como fonte de
alimentagao, I/O, video) sem a
utilizagao do cabo de conexdes.

Placa dos componentes da Camera IP:
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1. Plug de Entrada: entrada de 24VCA que se conecta a uma fonte de alimentagao externa.

2. Conector Ethernet 10/100: Este é um conector RJ-45 padréo para redes Ethernet de 10/100
Mbps. Fungéo PoE (Power over Ethernet): Fornece energia para o dispositivo através do mesmo
cabo utilizado para a conexao de rede.

3. Plug de Entrada: entrada de 12VCC que se conecta a uma fonte de alimentagéo externa.

4. Conector GPIO (“General Purpose Input/Output”): conector de 6 pinos usado para entradas
e saidas tais como: Entrada / Saida digital, Saida CC e Terra para conexdo com dispositivos
externos.

5. Conector de saida de VIDEO: este conector fornece sinais de video composto da camera
para um monitor (o conector ajusta e melhora as imagens).

6. Conector de entrada de AUDIO: O conector é usado para interligar a saida de audio de outros
dispositivos para a camera.

7.Cf’orta USB : 0 usuario pode usar uma cabo USB para conectar a camera IP numa porta USB do
PC.

8. Saida de Audio: Fornece sinal de udio da cAmera para um alto-falante ou equipamento estéreo.
9. Slot do Cartao SD/ SDHC: usado para atualizar o software do sistema e/ou para arquivamentos
€ acessos a imagens criticas.

10. RESET: Retornar parametros para o padrao de fabrica (Consulte a segdo 2.4 - botédo de
Reset).

2.4 Botao de Reset

O Botao de Reset retorna todos os parametros da Camera IP para os valores de fabrica. Pressionar
o botéo de Reset por cerca de 10 segundos. Telas azuis serao exibidas e surgira um texto dizendo
"REINICIAR ...". Neste momento a Camera IP serd reinicializada e todas as configuragdes
retornardo ao padrao de fabrica. Os seguintes itens serdo inicializados:

[CONFIGURAGAO]

Configuracgao de Rede
a. Ajuste da LAN (esta fungao também pode ser ressetada manualmente).
b. Ajuste do PPPoE (esta fungéo também pode ser ressetada manualmente).

DNS Dinamico
a. Ajuste do DNS Dinamico (esta fungdo também pode ser ressetada manualmente).

CONFIGURAGAO DE IMAGEM
a. Ajuste da Méascara de Privacidade
b. Ajuste de Imagens

AUDIO e VIDEO

a. Perfil de Video: “VIDEO PROFILE 1”
b. Perfil de Video: “VIDEO PROFILE 2"
c. Perfil de Video: “VIDEO PROFILE 2”
d. Ajustes de Audio

DETECGAO DE MOVIMENTO
a. Ajuste do Movimento do Video

DATAE HORA

a. Configuragdo da Hora

b. Configuragéo automatica da Hora
c. Ajustar Data e Hora manualmente

Configuracao de Evento
a. Servidor

b. Midia

c. Evento

d. Gravagéao
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[AVANCADO]

Dados de Entrada e Saida

a. Dados de Entrada e Saida

b. LED de sinalizag&o (acesso ao cartdo SD e n&o pode ser removido).
c. Saida de VIDEO

RS-485 (somente na Camera IP HMEG-70P)
a. RS-485

ICR
a.ICR

HTTPS
a. HTTPS

Lista de Acesso (controle de acesso/trafego na rede)
a. Permitir Lista
b. Negar Lista

2.5 Diagrama de fiacao do alarme
Céamera IP HMEG-70P (PoE)

; Alarme
,Saidade I =
Alarme :
» Entrada O =]
de Alarme : e
PRS435 D+ | Reed
|
|
» RS-485 D- iC Equipamento
ey 2 com RS 485
+12VCC A i
L onp : 100mA
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Camera IP HMEG-70DVIR (PoE)

| Alarme
| f
|+ Saida Digital + © =
|
——Saida Digital -  |C——
L »Fntrada Digital + O { ;
I Chave
»Entrada Digital - | (— Reed
+12V |
» Saida+12VCC |-, S
3 +12VCC

»GND [® 100mA
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Camera IP HMEG-80PIR 20 metros (PoE)

S 3.t o0
- 88680a0
L | Alarme
Saida Digital + O :ff"u“"'
__»Saida Digital - | o——
——Fntrada Digital + b ——— |
' Chave
———FEntrada Digital - |0—— Reed
|
» Saida+12VCC -:C:- _
B +12VCC
=Ehe i 100mA
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2.6 A Funcao USB

Ao se conectar a Camera IP com um PC (computador) através do conector USB, a mesma podera
operar com duas fungoes diferentes:

1. Inserir um cartdo SD (operagdo como um leitor de cartao) na camera IP e, em seguida, conectar
ao PC. E possivel transferir arquivos entre o cartdo SD e o PC. Quando a Camera IP for conectada
ao computador, o Windows ira detectar e perguntar o que fazer com o cartdo SD.

2. Remover um cartdo SD (operagao como uma ferramenta de configuragao): antes de utilizar a
pagina de configuragdo USB, remover o cartdo SD, caso contrario, o PC vai fazer a leitura do
mesmo e ndo sera mostrada essa janela.

DHCP ATIVADO

TSE Confignration w1 .03 E”E IE

Title am{laicaicaicaica:il CHCP E =|

T Address | g I I 1 Tetmask I 2 | I T | 1
Gatewsy | I I ‘ LS Server J g I I |
HTTP Part ol

toplyiiy | ety |

DHCP DESATIVADO

Paré}me_\tro USE Configuration v1.03
de fabrica

Title:

rftaicaeatesicaTok THCP ; =l
P Address l..-_ 1168 |g 133 Tetmask. 255 1255 ]252 0

Gateway |U ]D IU 10 CHS Server 1192 Ilﬁﬂ 11 |11

HTTF Part 150

foply(a) | BditE) |

Configuracao da Rede

NOTA: Depois de alterar as configuragdes, clique no botao "Aplicar". Todas as opgdes serdo
ativadas apds a remocgao do conector USB.

NOTA: Depois que o endereco IP tiver sido alterado e / ou redefinido, desligar o cabo de rede, e
depois conecte-o novamente para certificar-se que a conexao de rede estd em modo normal.
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3.INSTALACAO

Para proceder a instalagdo da Camera IP e configurar o sistema, seguir as instru¢des que serdo
apresentadas a seguir.

NOTA: Acamera IP esta conectada num monitor pela Entrada de Video (“VIDEO IN”) através de
sua Saida de Video (“VIDEO OUT”). Com esta conexao, sera possivel visualizar na tela do monitor
o endereco IP estatico (192.168.1.168) da camera, desde que a mesma esteja conectada com
outro equipamento de rede. Caso contrario (sem conexao), seu endereco IP estatico padrdo de
fabrica ndo aparecera na tela do monitor.

3.1 Instalacao do “Hardware”

1. Conectar a Fonte de Alimentacéo na Camera IP.

2. Conectar o cabo de rede na Camera IP.

3. Confirmar os parametros corretos de configuracédo de rede (PC/ HUB/ camera IP).

4. No “browser” do Internet Explorer do PC, digitar o IP da cAmera que esta “on-line” para estabelecer
aconexao ao vivo da primeira tela.

NOTA: Luz vermelha de indicagao de energia da Camera IP: acende quando a mesma é energizada.
Indicador de Energia: Indica o status de energia da unidade (parte frontal da camera).

Leds indicadores de status da rede:

1. Quando estao desligados significa que a rede esta desconectada.

2. Led verde: permanece aceso enquanto o cabo de rede ativo estiver conectado.
3. Led laranja: pisca indicando o status de conecgao da rede.

3.2 Instalacao da Camera IP HMEG-70DVIR
(“mini dome” para ambientes internos e externos)

Fixacao do “dome” através da base.

Etapa 1. Fixar a base de ferro no teto com as buchas de nylon e os parafusos. Posicionar o
suporte metatico no local onde serd instalado, e realize a furagao (4 furos). Inserir as buchas de
plastico (4 pecas) na furagao. Fixar o Suporte Metalico utilizando os parafusos (4 pegas).

// ////////////

n
&
r
&
:.

5}5)
a s
=

| | ||'T ” [ _Parafusos auto
-~ atarrachantes
@ ® &  (4X25mm)
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Etapa 2. Desparafusar a tampa lateral da base e remové-la. Conectar os cabos de Rede e Cabo
de conexdes na placa da Camera. Passar os cabos de conexdes e de rede pelas borrachas de
vedacoes. Nota: é possivel realizar a conexdes (tais como fonte de alimentagéo, /O, Video) sem
a utilizagao do Cabo de Conexdes.

Parafuso
?/ (M3X5mm)

Etapa 3. Separar a base de ferro da camera “dome”. Posicionar a chapa de metal plana na base
do “dome” e fixar com os dois parafusos. Apés montar este conjunto, parafusar a camera “dome”
na base de ferro.

7|

B Parafusos

==y (3XBmm)

Parafusos
M4X1 7mm)
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Etapa 4. Colocar o cabo de rede (ja inserido na borracha de vedagédo) em seu respectivo alojamento.
Encaixar o acabamento e fixa-lo através do parafuso. Fixar a base de ferro na base do “dome”.

Parafusar a tampa na chapa de metal plana.
Observacao: existem duas possibilidades de entrada dos cabos: lateral ou superior. Escolher a

mais adequada para o tipo de instalagdo desejada.

Superio

rafuso
B,\ (M4X17mm)

NOTA:

ERRADO
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Etapa 5. Remover a tampa do “dome” para parafusar no teto o conjunto formado pela base de ferro
e pela base da Camera IP. Apds fixa-lo na parede, parafusar novamente a tampa do “dome”.

0

Fio Terra -

Parafuso_{] %\ ] / % B paratuso

3.3 Uso de desumidificador dentro da camera

As Cameras HMEG-80PIR e HMEG-70DVIR vém de fabrica com um pacote de desumificador
que é colocado dentro da camara utilizando uma fita adesiva dupla-face. Este pacote desumificador
serve para reduzir o teor de umidade dentro da cdmara, impedindo a condensagéo na lente ou na
tampa. Se o usuario decidir remover a tampa da camera apds alguns meses de uso, providenciar
a substituicdo do pacote desumificador antigo por um novo.

1. Remover o pacote desumificador do interior da camera.

2. Em seguida, usar uma fita adesiva dupla-face para fixar o novo pacote desumificador .

3. Recolocar a tampa da camera.

Camera IP HMEG-80PIR (“mini-dome”): Camera IP HMEG-70DVIR (“bullet”):
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3.4 Atualizacao de Software

Se o software do sistema da camera IP precisa ser atualizado, por favor, siga os seguintes passos
para processa-lo com seguranga.

Importante: antes de executar os procedimentos abaixo, certifique-se o cartédo SD esta funcionando
e o arquivo do “firmware” do equipamento esta operacional (ndo esta corrompido).

1. Criar um diret6rio chamado “UPGRADE” (em maiusculas ou minusculas) no cartdo SD caso
n&o exista.

2. Copiar o arquivo “UPDATE.BIN” para este diret6rio “UPGRADE”.

3. Se a Camera IP estiver funcionando, desligue-a primeiro.

4. Inserir o cartdo SD na camera IP.

5. Remover o cabo Ethernet da porta RJ-45 e, em seguida, ligar a camera IP,

6. Em 5 a 10 segundos, a mensagem "PROCESSAMENTO DE ATUALIZACAQ" vai aparecer na
tela sobre um fundo azul. Caso isto ndo ocorra, conferir os passos 1 a 6 com cuidado ou entéo,
entrar em contato com o suporte técnico credenciado, ignorando as etapas seguintes.

7.NAO desligar a camera IP > enquanto esse processo de atualizagéao ESTA em execucdo até que
amensagem "ATUALIZACAO OK DE UM RESET" aparecer na tela. Isto pode levar de 15 a 30
segundos para aparecer.

8. Se a mensagem "FALHA DE ATUALIZACAO DE UM RESET" aparece ao invés de
"ATUALIZAGAO OK DE UM RESET", anotar as mensagens de erro mostradas na tela e entrar
em contato com o suporte técnico credenciado, ignorando as etapas seguintes.

9. Desligar a Camara IP quando este processo de atualizagéo for concluido. Remover o cartao
SD da camera IP.

10. Reconectar o cabo Ethernet na porta RJ-45, se necessario.

11. Ligar a cdmera IP. Amesma vai operar normalmente se o procedimento de atualizagao for
totalmente realizado de maneira correta.

12. Verificar a versao do software no sistema.

CUIDADOS IMPORTANTES:

* Os passos 1-2 tem necessitam serem realizados num computador (PC).

« Verificar se o arquivo “UPDATE.BIN” esta correto no passo 2, ou a camera IP ndo ir4 funcionar
corretamente ap6s a atualizagao.

« Se a alimentacéo da camera IP for desligada subitamente na etapa 7, remover o cartdo SD e ligar
a camera IP para testar seu funcionamento. Se a mesma continuar funcionando normalmente,
retornar ao passo 3. Caso contrario, entrar em contato com o suporte técnico credenciado.

» No passo 9, caso o cartdo SD néo seja removido e a camera IP néo for conectada na rede, o
processo de atualizagdo podera ser repetido novamente apds a reinicializagao da camera IP.

« Certifique-se que o cartdo SD seja inserido corretamente na etapa 4 ou a camera IP podera
sofrer danos permanentes.

» Se amensagem "ERROR CSUM" aparecer no passo 7, significa que existe algum problema no
arquivo de atualizagao “UPDATE.BIN”.

» N&o interromper o processo enquanto o equipamento esta sendo atualizado. Prosseguir com o
uso do cartdo SD, ndo incluindo qualquer outro software no equipamento pois, podera danifica-lo.

4. CONFIGURACAO DE REDE

4.1 Conexao dos Cabos

Seguir as instrugdes para conectar a Camera IP num computador ou numa rede e escolher uma
configuragao adequada para a conexao do RJ-45.

Especificacoes fisicas do cabo RJ-45 para “Ethernet”:

Tipo do cabo Cat.5
Tipo do conector RJ-45
Comprimento maximo do cabo 100 m
Configuracgao da fiacao do “Hub” Cabo com conexao direta (ndo cruzado)

Configuracao da fiagao do “PC” Cabo com conexao direta (nao cruzado)



I|}iHDL CAMERAS IP (70P | 70DVIR | 80PIR) 23

4.1.1 Conexao num computador
Usar um cabo de rede LAN com conexao direta (ndo cruzado) para conectar diretamente ao PC.

Para a entrada Camera IP

LAN do PC E%ﬂ
= y

s

RJ-45

4.1.2 Conexao num Hub de uma rede LAN (INTRANET)

A configuragao do conector RJ-45 utilizado para conectar no Hub de uma rede LAN é mostrado a
sequir:

Para a entrada
LAN do micro

Camera IP

Conexao com a
Rede Externa

[HEIEIED B
HUB
4.2 Definir configurac6es de rede Camera IP

Para conexdo com o hardware de rede, sera necessario para ativar adequadamente as fungdes e
configuragdes de rede da camera IP.

4.2.1 Habilitar funcdo DHCP (“Dynamic Host Configuration Protocol”)
Nota: a configuracdo padrao da Camera IP é “DHCP ativado”. Os usuarios podem obter um
endereco |IP automaticamente a partir do servidor DHCP.

A Camera IP HMEG-70P (“box”):

Esta fungao so6 pode funcionar se a LAN, que a camera esta conectada, possui um servidor
DHCP. Se o Servidor DHCP estiver funcionando, mudar a chave “dip switch” para cima (posi¢éo
3) para obter um endereco IP automaticamente do Servidor DHCP pela rede. Neste caso, ir na
secdo 4.2.2 (definir o endereco IP) e seguir na se¢ao 4.3 (Software de Comunicagdo TCP/ IP).

As Cameras IP HMEG-70DVIR (“mini-dome”) e HMEG-80PIR 20 metros (“bullet”):

Esta fungao so6 pode funcionar se a LAN, que a camera esta conectada, possui um servidor
DHCP. Se o Servidor DHCP estéa habilitado na LAN, ligar o conector USB natomadado PCe a
outra extremidade do conector na cadmera. Uma janela aparece perguntando se deseja "Executar
o programa", "Abrir pasta para exibir arquivos", ou "N&do executar nenhuma acao". Escolher
"Executar programa", clicar em "OK" e a janela "configuragdo do USB" ira surgir. Definir a
configuragao de rede e ativar a configuragdo DHCP para usar este protocolo. A Camera IP ira
obter um enderego IP automaticamente do servidor DHCP.
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4.2.2 Definir um endereco IP

Sera necessario definir um enderego IP para uma camera se a mesma estiver instalada numa
rede LAN que néo esteja conectada num servidor DHCP. Neste caso, seguir as instrugdes abaixo:
Nota: O IP estatico padrdo é 192.168.1.168.

Defina o IP, Mascara e GATEWAY. A seguir serd mostrado em exemplo de configuragao:

IP: 192.168.1.X

MASCARA:  255.255.255.0

GATEWAY: 0.0.0.0

NOTA: quando apenas uma camera IP estiver conectada num computador ou rede LAN, sera
possivel atribuir livremente um endereco IP para a camera. Por exemplo, existe um intervalo de
enderegos IP para a cdmera que variade 192.168.1.1 até 192.168.1.255. Pode escolher qualquer
enderego IP dentro desta faixa. Nao é necessario definir MASCARA e GATEWAY. Deixar as
configuragées como padrao. Quando uma camera IP esta conectado numa WAN, deve-se adquirir
um enderecgo exclusivo e permanente IP e configurar corretamente a Mascara e Gateway de
acordo com a sua arquitetura de rede. Caso haja duvidas sobre essas configuragées, consultar
um profissional qualificado em Gerenciamento de Sistema da Informagao ou o Provedor de Servigo
da Internet.

NOTA: ao se conectar numa rede, cada camera IP deve ter atribuida um Unico endereco IP,
devendo estar na mesma classe que o enderego de rede. Os enderegos IP sdo escritos como
quatro conjuntos de nimeros separados por pontos, por exemplo, 192.168.1.1 Portanto, se a rede
conectada é identificado como de classe C, por exemplo, os trés primeiros conjuntos de nimeros
do endereco IP da camera deve ser o mesmo do enderego de rede. Se a rede conectada é
identificada como de classe B, os dois primeiros conjuntos de nimeros do endereco IP da camera
deve ser o mesmo que o enderego da rede. Caso haja duvidas sobre essas configuragdes, consultar
um profissional qualificado em Gerenciamento de Sistema da Informagao ou o Provedor de Servigo
da Internet.

4.3 Software de Comunicacao TCP/IP
Siga o procedimento a seguir para instalar o programa de comunicagao TCP / IP no computador.
1. Clicar em Iniciar e depois em Painel de controle.

; <« | Administrador

\VAT ek Express J Meus documentos

b Documentos recentes  F

fr—\__ Adobe Reader 2
= I Minhas imagens

“5 Paint ) Minhas miisicas
7 Meu computador

L'g Microsoft Office Word 2007 5'! E

.’9 Meus locais de rede

B Painel de controle

@ Definir acessa e padries do
programa

' % Impressoras e aparelhos de
L fax

Q) Ajuda e suporte
f') Pesquisar

Todos os programas D ij Executar...

.| Fazer logaff @| Desligar o computador

2 Iniciar
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2. Clicar duas vezes no icone Conexoes de Rede para entrar na fungao de rede.

X

¥ Painel de controle []1=]]

Arquiva Exbir Favoritos  Ferramentas  Ajuda [

0 -© ¥ L

Endereso | @ Painel de controle "‘ i

[V § Adiconar hardware adicionar ou remover programas b Atualzagbes Autométicas
B Aktermer para o modo de exbicdo por
categorla
Autodesk Plottsr Manager Barra de tarefas & menu Tniciar H Broadcom Control Sute3 Central de Seguranga

Autodesk Plat Style Manager

Contas de ususria

Corfiguragto de Rede ) Configuragsn de Reds sem Fio
() 55
@) Audae suporte

Dats s hora @ Email S Fals

Fontes

Consulte também
")
& Windows Update
e
Controladores de jogo

L s porcs o G ..

~

Firewall do windows Flash Player

¢ LoRE

Mouse Nero BurnRights

[

Opgiies da Internet Opgtes d

Opcées regionais & de idoma Painel de controle da NVIDIA

Sistema g’ Software Explorers

Tarefas agendadas @ Tedado

Opgiies de pasta ~__ Opcies dstelsfons s modem

@J Sons e dispositivos de Audio

& Video

Ul

&
b

Scanners e cimeras

i

SoundhaX AudicEsp

Windows Cardspace

" Conexpes de rede

wquvo  Edtar Exbr Favoritos Fewamentss Avancado  Ajuds
-0 2Lk
Erclereco | @) Conexdies de rede ~ B
Nome Tipo Status niome do dispostivo Telefone ou enderecod... | Propristério
VR i el Rede local ou Internet de alta velocidade
Criar uma nova conexdo SEEE eativer Rede localou Internet d...  Conectado Broadcom Netxireme 5. sistema
% Corfigurar uma rede doméstica ou de s
pequEna empresa atus
@ Hlterar configuragdes do Firewal do Reparar
Wi =
e Conexifes de ponte
Criar atabho
Consulte também Exiir
Renomear

) solugso de problemas de rede

Outros locais

@ Painel de controle

& eus loceis de rede.

() Meus documentos
W computador

Detalhes

Conesbes de rede
Pasta do sistema

< il i >

4. Na guia Geral, verificar se o Protocolo Internet (TCP/IP) esta incluido na lista. Se o TCP / IP
estiver incluido, prosseguir na segéo 4.5. Caso néo esteja incluido, prosseguir na se¢ao 4.4 para
instalar o TCP/ IP.
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—- Propriedades de Conexao local

Geral ‘ Avan;adﬁ

Canectar usando:
| ES Broadcom Metxireme 57« Gigabit C |

Esta conexdo usa estes itens:

% Driver de monitor de rede fad

v
4 | &
Descrigdo

Trangmission Control Protocollnternet Protocol. Protocolo
padizio de rede de longa distancia que possibilita a
comunicaglo entre diversas redes interconectadas.

Mostrar icone na &rea de notificagda quanda conectado

Matificar-me quando esta conexdo nda tiver conectividade ou
ela for limitada.

4.4 Instalacao do TCP/IP
Na guia Geral das Propriedades de Conexao, em "Esta conexao usa os seguintes itens", clicar
em Protocolo da Internet (TCP/IP). Clicar em Instalar. Selecionar Protocolo do tipo de
componente de rede e, em seguida, clicar em Adicionar. Selecionar Microsoft TCP/IP do protocolo
de rede e clicar em OK. Clicar em Fechar para voltar a janela de Conexdes de Rede.

Gerdl | Avangado

Conectar usanda:

H8 Broadcom Nebxtieme 57xx Gigabit C

Esta coneglo usa estes itens:

1.Instalar "TCP/IP"
2.Clicar "Instalar”
3.Selecionar "Protocolo”

% Driver de monitor de rede ~
s Program Driver

Selecionar tipo de componente de rede [2][X]

%= Protocolo TCRAP |,

Clique no tipa de componente de rede a et instalad:

3
I Instalar, I 2, De:

Bl Clente
(] "
Sl 3
Transmission Control Pratacol/Internet Protocal. Pre £
padifio de rede de longa distancia que possibilita a
30 enlie diversas redes Desciigo

Unm pretacelo & um idioma que o seu computador usa
ostiar icone na érea de netficagdo quando cond  para se camuricar com oultos computadares,
oificarme quanda esta conexdo ndo fiver cone
ela for mitada

4.
5.
6.

Cancelar

Selecionar protocolo de rede
Clique no protocoln de rede que desea instalar, em sequida, cique em ‘K"

¥ Casotenhaum disco de instalagao para este componente. clique em Tom
disca'

Fabricante

Clicar "Adicionar™
Selecionar TCP/IP
Clicar "OK"

5

Microsalt 3
otocolo de tanspe

< J >

[k Este diver fo assinado digitaiments.
Explicar por que a assinatura de diiver & importante

6. 0K

Cancelar
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4.5 Configuracao do TCP/IP

Clicar em Iniciar> Painel de Controle> Conexoes de Rede.

Selecionar Internet Protocol (TCP/IP) e depois em Propriedades.

Antes de processar a instalagcdo da camera IP em uma WAN, certifique-se que a conexao na
Internet esta operando normalmente. Caso contrario, consultar um profissional qualificado em
Gerenciamento de Sistema da Informagéo.

=& Propriedades de Conexdo, local Propriedades de Protocolo TCP/IP

Geral | Avangado Geral | Configuragio altemativa

Conectar usando: A3 configuragdes IP podem ser atibuidas automaticamente se a rede

B oferecer suporte a esse recurso. Caso contrério, vocé precisa solicitar ao
B Broadeom Netireme 57wx Gigabit C administiadar de rede as configuiagiies IP adequadas

Esta conexdo usa estes itens:

(® Hbter um enderego P automaticaments

S Driver de monitor de rede ] () Usar o seguinte enderego [P
% Broadeom Advanced Server Program Driver
)
£ >

Descrica (O Dbter o enderego dos servidores DNS automaticamente
Transmission Control Pratocal/Intemet Pratocol. Protocalo (3) Usar os seguintes enderecos de servidor DMS:
padrdio de rede de longa disténcia gue possibilita a - —
comunicagda entre diversas redes interconectadas. Servidor DN preferencial: | 200.175. 5 139 |

Servidor DNS altermaliv: 200175 89 . 139 |

Mostrar fcone na 4rea de notificagdo quando conectado
Motificar-me quandn esta conexén ndo tiver conectividade ou

ela for limitada.

Caso esteja sendo usado um servidor DHCP, selecionar Obter um endereco IP automaticamente.
Qualquer endereco IP atribuido para as cameras deve ser ligado no mesmo tipo de classe que o
servidor. Caso ndo haja nenhum servidor DHCP, selecionar especificar um endereco IP, digitar
o endereco IP, mascara de sub-rede e “gateway” padrdo do PC. Este endereco IP deve ser diferente
dos outros equipamento IP da rede, contudo, no mesmo tipo de classe.

NOTA: o enderego IP de uma camera na rede deve ser exclusivo para si, ao contrario dos outros
escolhidos pelos PCs, contudo, sempre no mesmo tipo de classe.
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4.6 Teste de Conexao

Com as configuragdes anteriores, seguir as instrugdes abaixo para garantir que se estabeleceu a

CONexao com Sucesso.

1. Clicar em Iniciar> Todos os Programas> “Prompt” de comando.

¥ Catélogo do Windows I Playerlp
@ Definir acesso e padrées do programa I SomePDF
® windows Update I videoLan

Internet » I _ Acessiblidade
G Google Chrome @
I Broadcom v || 1) Comunicagdes
“I Outlock Express I Inicializar ¥ [ I Entretenimento
I Jogos » | ) Ferramentas do Sistema
By media player skinned I Microsoft Office ¥ || ®) Assistente de compatibiidads de programa
I Metwaiting v || @ Bloco de notas
Adobe Reader 1 |7 MVIDIA Corporation vl Bl Calouladara
1[; . . Assisténcia remota . Catdlogo de enderegos
7] Paint: .

¥ 2E | Micrasoft Office ward 2007

E adobe Pagemaker 7.0

& Inkernet Explorer

L‘ﬂ Outlook Express

G) Windows Media Player
& ‘Windows Messenger

Conexdo de Area de Trabalho Remata

Paint

Sincronizar

iﬁ Windows Maovie Maker &) Tour do Windows P
1) Mcafee |y windows Explorer

A wordrad

Todos os programas .

24 Iniciar

2. Digite ping XXX.XXX.XXX.XXX (enderecgo IP da camera), entéo e pressionar ENTER. (Veja a
tela de exemplo abaixo).
** Este é o endereco IP que é atribuido para a cdmera IP conectada.

e Command Prompt

icrosoft Windows XP [Uersion 5.1.2600]
{C> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

C:\Documents and Settings\user>ping 192.168.1.168
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Caso receba uma resposta como na tela de exemplo abaixo, a conexao néo foi estabelecida com
éxito. Verificar novamente todo o hardware e instalages de software repetindo as segboes 4.4 e
4.5. Caso ainda néo tenha conseguido estabelecer a conexao apds a reverificagédo, entrar em
contato com a Assisténcia Técnica Credenciada HDL.

of indo %P
<c> Cupyl 1ght 1985 2801 Digital’ o enderego

IC:\Documents and Settings\user>ping|192.168.1.168 IP da cémera

Pinging 192.168.1.167 with 32 bytes of data:

A conexao esta incorreta.

for 192.168.1.168:
Sent = 4, Received = 8, Lost = 4 (188x loss).

:\Documents and Settings-user>

Caso receba uma resposta como na tela de exemplo abaixo, a conexao teve sucesso.

ommand Prompt !Eﬂ

Microsoft Windows XP [Ue on 5.1.26881]
(C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

Digitar o enderego

:\Documents and Settings\userd>ping]192.168.1 I
IP da Camera.

Pinging 192.168.1.168 with 32 bytes of data:

A conexéao
32 time<ins esta correta.

ics for 192.168.1.168:
Sent 4, Received = 4, Lost = 8@ (8% loss?.
pound trip times in milli-seconds:

MHinimum = Bms. Maximum = ims, Average =

:\Documents and Settings\user>_
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5.INSTRUCOES DE OPERACAO PARA SOFTWARE
DE IMAGEM E SOFTWARE DE REDE

Duas opc¢oes de software estdo disponiveis para a comunicagdo com a Camera IP: (1) via navegador
da Web, e (2) via software de visualizagdo da camera IP (EMS), um navegador de rede instalado
num PC que fornece as fungdes de monitoramento remoto ou reprodugéo de dados gravados
através do protocolo TCP / IP. Este capitulo fornece uma visao geral e um guia de operagao para
se trabalhar com o navegador Web.

Pinagem do RJ-45
Configuracao para Ethernet

N° do Pino Atribuicdo do Pino
1. TX +

Conector RJ-45

LT
RX +

12345678

Nao conectado
Nao conectado
RX -

N&o conectado
Nao conectado

RN~ N

Especificagdes fisicas do cabo RJ-45 para “Ethernet”:
Tipo do cabo Cat. 5
Tipo do conector RJ-45

Comprimento maximo do cabo |100m

Configuragao da fiagao do “Hub™ |Cabo com conex3o direta ou cruzada

Configuracao da fiagao do “PC” |Cabo com conexdo direta ou cruzada

5.1 Internet Explorer da Microsoft

5.1.1 Conectando a Camera IP

1. Iniciar o Internet Explorer da Microsoft e seguir os passos abaixo para conectar a Camera IP.
2. Clicar na barra de endereco URL localizado na parte superior da janela.

3. Digitar o enderego URL da Camera IP e pressionar o botao "Enter" para entrar na pagina inicial.
4. Digitar o "Nome de Usuéario" e "Senha" nos espagos apropriados.

5. Clicar no botdo "OK" para validar as a entrada e automaticamente sair da pagina.

NOTA: de fabrica, o "Nome de Usudrio" € admin e a "Senha" é 9999.

NOTA: a pagina principal da “Senha de Entrada na Rede” é mostrada a seguir. Digitar o nome do
usuario e a senha da Camera IP quando a mesma aparecer na tela. Se o nome do usuario ou a
senha estiverem incorretas, verificar os dados de entrada e corrigi-los se necessario.

NOTA: assim que o acesso for realizado com sucesso, esta pagina principal da “Senha de Entrada
na Rede” ndo mais aparecera novamente até que seja fechada a janela e reconectada novamente.

NOTA: na continuacéo, digitar o enderego IP e clicar "Enter" para acessar a pagina inicial. Se for
corrigido ou alterado os dados na pagina de "Sistema do Usuario", a seqliéncia seré alterada para
inicialmente mostrar a tela “Senha de Entrada na Rede”.
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Conectar a 192.168.0.26

O servidor 192,168.0.26 em HMEG-70P requer um nome de
usLario & uma senha,

Aviso: este servidor estd solicitando o envio do nome de
usudrio e da senha de um moda sem seguranca {autenticacdo
bésica, sem conex8o sequra).

Nome de usuario: | [ 54 v |

Senha: | |

[ Lembrar minha senha

5.1.2 Video ao Vivo

O video ao vivo é exibido na péagina inicial quando o PC esta conectado com a Camera IP. Ha
também configuragdes adicionais fornecidas na pagina inicial. Os visualizadores AJAX (padrao)
e ActiveX mostram diferentes formatos de exibi¢cdo na sua pagina inicial.

Visualizador AJAX: suporte para outros navegadores fora do |.E. (somente para o modo JPEG).

iy -70P

Video a0 Vivo | Configuracao | Ajuda | Saida

)

[
(protie-1eaoaen) vl [ B K © ‘@

VAV
< &) >

> v

»

Preset No :

« Clicar para mudar a resolugéo e a qualidade que ja foram ajustados na pagina
de configuragdo "Audio e Video" (para o modo JPEG).

=i i = i = £ . = = -
* (B Icone Cartdo SD: verifica se o cartdo SD est& inserido ou ndo. Quando um carto SD est4

==
B

inserido, o icone se torna vermelho. 1)

. ﬁ- fcone de Movimento ativado: Quando ha uma detecgdo de movimento, o icone aparecera
no canto superior direito para avisar o usuario. Quando a detecgdo de movimento é acionada, o
icone pisca vermelho .
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. @ icone de status da gravagao: o icone aparecera no canto superior direito. Quando a
gravagao € acionada, o icone se tornara vermelho @ e gravara as imagens no cartao SD inserido.

. m icone de alarme ativado: quando ocorrer uma deteccéo externa de, por exemplo, um
sensor, o icone aparecerd no canto superior direito avisando o usuario. Quando um alarme é
disparado, o icone pisca vermelho t" .

. m icone de alarme ativado: quando ocorrer uma detecgao externa de, por exemplo, um
sensor, o icone aparecera no canto superior direito avisando o usuario. Quando um alarme é
disparado, o icone pisca vermelho " .

Visualizador ActiveX:

Permite selecionar entre as miniaturas (“thumbnails”) disponiveis para as opgoes de Tirar uma
Foto, definir a Pasta de Armazenamento, selecionar o Modo de Tela Cheia, Gravagéao, Ouvir, Falar
e Zoom.

HMEG-70P Video a0 Vivo | Configuragio | Ajuda | Saida

(6] ] 3] [a] w03 [@] [ [protie 100 v| B K © ‘P

ENONES

Visdo Geral :

. Foto: clicar no botéo para tirar uma foto instantanea. O icone mudara para a cor azul
enguanto executa a fungdo normalmente.

+ Definir local de armazenamento: clicar no botao E] para definir uma pasta de armazenamento
onde salvar as fotos e os videos.

» Telacheia: clicar no botao I@] para entrar no modo de tela cheia. O icone mudara para a cor
azul enquanto executa a fungao normalmente.
« lcone de gravagao: clicar no botao @ para gravar um video. O icone mudara para uma cor

azul @ enquanto executa a fungdo normalmente.
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« Chave de Audio: clicar no botdo para iniciar/parar a fungéo de entrada de audio (escutar/
parar de escutar). O icone mudara para uma cor azul @ enquanto executa a fungéo normalmente.
» Chave de conversa: clicar no botao E para iniciar/parar a fungao de saida de audio (falar/
parar de falar). O icone mudara para uma cor azul |@ enquanto executa a funcdo normalmente.
» Saida digital: clicar no botao para iniciar/parar a fungéo de saida digital. O icone mudara

para uma cor azul | _,_@ enquanto executa a fungdo normalmente.

+ “Zoom”: clicar no botéo de controle (= [Zsam ) para aumentar (+) ou diminuir (-) o zoom
da imagem. A imagem do Imagem ao Vivo serda aumentada ou diminuida nas seguintes
proporgdes: x2.0/x3.0/x4.0/ x5.1/x6.0/x7.1/x9.1/x10.3. Atela sera reduzida ou ampliada,
sendo possivel mové- la na posicao desejada, desde que o perfil de video da imagem esteja
configurado como mega pixel (exemplo: 1280x1024), permitindo uma melhor visualizagéo dos
detalhes daimagem.

) [ o) (@) (&)

]

Preset No :
1~

(el (x|

Visdo Geral :

+ ePTZ: O modo de Zoom Digital. Utiliza o recurso de alta resolugdo da camera mega pixel para
simular as fungdes mecanicas da camera PTZ, ajudando o usuario a visualizar os detalhes da
imagem de forma mais eficiente. Quando o modo de “zoom” digital esté ativo, a imagem pode ser
ampliada de forma direta. Segurar a tecla esquerda do “mouse” e mover na diregdo preferencial
na area da tela. Com os movimentos do “mouse”, a area de visualizagdo mostra a imagem
correspondente até chegar no seu limite de visualizagao.

« Video ao vivo: clicar para voltar a pagina inicial do dispositivo.

* Instalacdo: clicar para avangar para as configuragoes avancadas.

» Sair: clicar para fechar a janela.
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5.1.3 Configuracao
Clicar no botdo Configurar na pagina inicial para avangar para as configuragdes avancadas

5.1.3.1 Assistente

Para configurar rapidamente a Camera IP, clicar em Assistente no topo da pagina de configuragao.
Este assistente ira guia-lo através de um processo passo-a-passo para configurar sua nova camera
e conectar a cdmera a Internet.

Boas-vindas modo Wizard de Configuracdo - Configuragdo conexdo Internet

Este modo mostrara passo a passo como configurar e conectar a camera na internet. Para programar deteccdo de
movimento, clique no botdo Voltar para fechar este modo e abrir novamente a configuragdo de deteccdo de
movimento.

Passo 1: CONFIGURAGOES LAN

Passo 2: CONFIGURAGOES INTERNET

Passo 3: CONFIGURAGOES DDNS

Passo 4: Nome da Camera CONFIGURACOES, CONFIGURACOES DE NUMERO DA CAMERA

Passo 5: Programagdo Zona Hordrio

Clicar Préoximo para continuar.

Passo 1:

Passo 1: CONFIGURACOES LAN

A camera se conectara a Internet com DHCP ou P estatico. Se estiver conectada a um roteador, ou n&o tem certeza,
recomendamos manter a conex&o padréio DHCP. Se n&o cligue no endereco IP estatico e degite um endereco IP
manualmente.

Habilitar DHCP
Endereco IP
Méascara Sub-rede
Gateway Padrdo

DMS primario 5.8.8.8

Voltar || Préximo || Cancelar

A configuragao padrao Camera IP é DHCP ativado (desde que a chave DIP Switch externa nao
exteja alterada para a posigao 4 - IP Estatico) . Usar o protocolo DHCP se o servidor DHCP esta
operando na LAN. A Camera IP ira obter um endereco IP automaticamente do servidor DHCP. Ou
é possivel transformar o DHCP desativado para operar a Camera IP com endereco IP estatico.
O IP estatico padréo € 192.168.1.168. E possivel definir um endereco IP para a camera se o
dispositivo da LAN n&o estiver conectado a um servidor DHCP.

Se o provedor de servigos de Internet forneceu as configurages de conexao, ou se deseja definir
um enderego estatico dentro de sua rede doméstica, inserir as informagdes corretas para a
configuragao de IP estatico.

Clicar em Avangar para continuar.
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Passo 2:

Passo 2: CONFIGURAGOES INTERNET
Inserir 0 nome e senha do usu&rio (em caso de conexdo PPPoE) e clicar na tecla proximo. Caso n&o saiba, consulte
seu provedor de internet.

[IHabilitar PPPoE

(e.g. 654321@hinet net)

Caso esteja usando PPPoE, selecionar Ativar e digitar nome de usuario e senha, caso contrario,
selecione Desativar e clicar em Avancgar para continuar.

Passo 3:

Passo 3: CONFIGURACOES DDNS
Caso tenha uma conta DDNS e gostaria que a cdmera atualize o endereco IP automaticamente, habilitar DDNS e
inserir as informacdes. Clicar em botdo préximo para continuar.

Habilitar DDNS O

Endereco do Senidor I:l s
Nome do hoste I:l

Nome Usudrio I:l
Verificar Senha l:l

Tempo Esp. I:l (horas)

Se tiver uma conta de DNS Dinamico e desejar que a camera atualize seu enderego IP
automaticamente, selecione Ativar e inserir suas informagdes de “host” (equipamento na rede).
Clicar em Avancar para continuar.

Passo 4:

Passo 4: Camera Nome CONFIGURACACQ
Recomendamos nomear a cdmera novamente para facil acessibilidade. Vocé pode identificar e fazer conexao a
cdmera via este nome. Designar um nome da sua selecdo antes de clicar na tecla proximo.

IP Nome do Dispositivo |HMEG-T0P

Voltar || Proximo || Cancelar

Digitar um nome para a camera e clicar Avangar para continuar.
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Passo 5:

Passo 5. Configuracdo Zona de Hordrio
Configurar a correta hora para assegurar as informagdes corretas e clique no botdo proximo.

Zona de Horario ‘ (GMT-03:00) Brasilia v

Habilitar Horario de Verdo []

Configurar a hora correta para garantir que todos os eventos sejam acionados, capturados e
programados no tempo certo. Clicar em Avancgar para continuar.

Passo 6:

Passo 6: Configuracéo completa
IAbaixo vocé tem o sumario das Configuracbes da camera. cligue em Voltar para examinar ou modificar ou Aplicar se.
todas as configuracdes estio corretas.

Direcdo IP 192.168.0.26

IP Nome do Dispositivo HMEG-70P

Zona de Horario (GMT-03:00) Brasilia
DDNS Desabilitar

PPPoE Desabilitar

Caso seja selecionado DHCP, sera possivel ver um resumo das configuragdes da camera. Anotar
todas essas informagdes porque seréo necessarias para acessar a camera dentro da rede.
Clicar em Aplicar para salvar suas configuragoes.

5.1.3.2 Alterar Configuracao da Imagem

Executar os passos a seguir para alterar a configuracdo de video através da rede conforme a
necessidade. Uma visualizagdo da imagem sera mostrado na janela de video.

Clicar em Aceitar para ativar e salvar as alteragoes.
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- Pdgina de Configuragao da Imagem
1. Clicar no botao Imagem para entrar na pagina de definicdo de imagem.

Imagem Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status

CONFIGURACAO IMAGEM

Tipo visualizador

Privacidade
aida O AJAX

® ActiveX

Método de Medicdo | Center-weighted ¥
Modo Exposicdo Indoor ~| Ganho Max. dB
Denoise 0 &
Espelho O Ligado  ® Desligado
Virar O Ligado @ Desligado
Balanco do branco Auto w | Salvar
Brilho 128 |+
Contraste 128 |»
Saturacio 128 |+
Sharpness 128 v
Nivel WDR WDR v
Nome do Dispositivo |HMEGJUP ‘ Max. 63 caracteres
[ Habilitar 0SD
Titulo na \mg,l ‘ Méx. 63 caracteres
Localizagédo
da Hora na
Img.

b

2. Ajustar o "Tipo de Visualizagédo". Clicar para escolher o tipo de visualizagdo: modo "AJAX" ou
"ActiveX".

3. Ajustar as "Configuragdes de imagem", incluindo "Método de Medig&o", "Modo de Exposi¢ao",
"Denoise” (Redutor de ruido), "Espelho”, "Virar", "Balango do branco", "Brilho", "Contraste",
“Saturagao”, "Sharpness” (Nitidez) e "Nivel WDR" conforme necessario.

4. Ajustar as "Configuragdes do dispositivo", incluindo "Nome do Dispositivo".

¢ Clicar "Habilitar OSD" (“on-screen display”) para marcar a caixa e ativar a fungéo.

¢ Digitar o "Titulo na Imagem" desejado.

e Selecionar a "Localizagao da Hora na Imagem" desejada.

5. Clicar no botdo Aplicar para validar as configuragdes da nova imagem.
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Descricao das teclas de fungoes:
* Método de Medicao: determina a exposigao. Sao métodos de medigao diferentes para medir o
brilho dos objetos de forma diferente (Opgoes: “Center-weighted” e “Spot”).

“Center-weighted”: a medigéo do brilho é ponderada no centro e, em seguida, deslocada
pela média para a cena inteira.

“Spot”: a medig¢ao do brilho é feita na parte central de toda a cena.

* Modo de Exposicao: controla a exposi¢do da imagem feita pela camera através da velocidade
de abertura do obturador e abertura da lente.

“Indoor”: a definicdo de exposicéo ideal é pré-programado para ambientes internos. O
tempo do obturador padrdo é 1/30 até 1/120 (1/25 até 1/100) e o ganho maximo é de 36dB.

“Outdoor”: a definicao de exposicao ideal é pré-programado para ambientes externos. O
tempo do obturador padrdo é 1/30 até 1/750 (1/25 até 1/750) e 0 ganho maximo é de 36dB.

“Night”: a definicdo de exposicao ideal é pré-programado para ambientes noturnos. O
tempo do obturador padrdo é 1/30 até 1/500 (1/25 até 1/500) e o ganho maximo é de 12dB.

“Moving”: a definicdo de exposi¢éo ideal é pré-programado para objetos em movimento.
O tempo do obturador padrdo é 1/120 até 1/1.000 (1/100 até 1/1.000) e o ganho méaximo é de
36dB.

“Low-noise”: a definicdo de exposicao ideal é ajustada para reduzir o ruido. O tempo do
obturador padrao é 1/8 até 1/30 (1/7,5 até 1/25) e 0 ganho maximo é de 36dB.

“Customized” de 1 a 3: permite customizar (personalizar) o modo de exposigao ajustando
os parametros individualmente como, Ganho e Obturador.

“Schedule”: permite programar uma agenda personalizada. Selecionar um horario e
definir o periodo de tempo. Pode-se ainda atribuir um dos modos de exposigdo existentes como
sendo o0 modo de fungéo do tempo restante. Confirmar a opgao e pressionar “Gravar” para salvar.

Nota: o periodo programado nao pode ser definido através da meia-noite. Por exemplo,
caso seja definido um horario de modo Noturno das 22:00h da noite até as 04:00h da manha, sera
necessario (1) programar um primeiro horario no modo Noturno definindo o periodo das 22:00h
até as 24:00h. Em seguida, (2) programar um segundo horario no modo Noturno definindo o
periodo de 00:00h até 04:00h. Para ativagao, pressionar “Gravar” para salvar.
¢ Redutor de ruido: é o processo de remogao de ruido de sinais.
¢ Espelho: mostra as imagens de forma refletida para que possam ser utilizadas para vigilancia
ou simplesmente tirar uma foto neste modo.

e Virar: inverter a lente da camera 180 graus.

¢ Balanco de branco: é o processo de remogao dos tons naturais das cores, para que os objetos
que aparecem em branco natural sejam mostrados em branco renderizado. Escolher entre as
opgodes "Automatic”, "Outdoor", "Indoor", "Fluorescent" e "Push-hold".

¢ Brilho: ajuste para compensar cenas iluminadas de fundo.

¢ Contraste: ajustar a intensidade da cor.

¢ Saturacao: controla a intensidade do preto e do branco das cores fortes.

* “Sharpness”: ajustar a nitidez (clareza) de detalhes nas imagens.

¢ Nivel WDR: a funcéo “WDR” (Wide Dynamic Range) de uma camera se destina a fornecer
imagens nitidas mesmo sob circunstancias de grande contraste na luz de fundo. Ela habilita a
captura e exibe ambas as areas (claras e escuras) no mesmo quadro, de uma forma que sejam
capturadas informagdes de ambas, ou seja, areas brilhantes que ndo estejam saturadas e as
areas que ndo estejam muito escuras. Selecionar as opgdes de nivel entre 1 e 10, onde 1 é o nivel
mais baixo e 10 é o mais alto. Ou selecionar “Nenhum” para desativar esta fungéo.

* Nome do dispositivo: digitar o nome do equipamento desejado (maximo 63 caracteres).

¢ Titulo na Imagem: digitar o nome do registro desejado (maximo 63 caracteres).

* Localizacao da hora naimagem: clicar para abrir a relagdo dos quatro modos de localizagao
que podem ser escolhidos: “Upper Left” (Superior Esquerdo), "Upper Right” (Superior Direito),
"Bottom Left” (Inferior Esquerdo), e "Bottom Right (Inferior Direito).

e Aceitar: clicar para confirmar.
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NOTA: tabela dos parametros de fabrica do Modo de Exposigao.

NTSC

Modo de Exposicao Obturador Ganho Maximo
Interno 1/30 até 1/120 36 dB

Externo 1/30 até 1/750 36dB

Noturno 1/30 até 1/500 12dB
Movimento 1/120 até 1/1,000 36dB

Redutor de ruido 1/8 até 1/30 36dB

PAL

Modo de Exposicao Obturador Ganho Maximo
Interno 1/25 até 1/100 36 dB

Externo 1/25 até 1/750 36 dB

Noturno 1/25 até 1/500 12dB
Movimento 1/100 até 1/1,000 36dB

Redutor de ruido 1/7,5 até 1/25 36dB

e Configuracdo da pdgina de Audio e Video

1. Clicar no botao Audio e Video para entrar na pagina e definir os detalhes do dispositivo. Pode-
se configurar os perfis de video da Camera IP com diferentes opgdes. Dessa forma, é possivel
configurar diferentes perfis para a tela do computador e do telefone celular. Além disso, é possivel
também ralizar a configuragdo de audio. Clicar em Aceitar para ativar e realizar as alteragoes.
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Rede i Aplicaca rmaz Status

TS AUDIO E VIDEO
Audio e Video
Mascara -
Privacidade Profile number 18

. 43 | Aviso: Amudanca da Taxa iré apagar as configuracies

de mascara de privacidade.

Modo H264 |»

Tamanho dos quadros | 1024x768 V:

Janela de Visualizacdo 1024x768 v

Periodo entre quadros 30

Max. quadros/seg 30 v

Qualidade video
Taxa constante de bits O

Qualidade fixa @® |Alta ~
Modo |JPEG v
Tamanho dos quadros [1024x768
Janela de Visualizagdo | 1024x768 v ]
Perioda entre quadros 30 v
Max. quadros/seg 30>

Qualidade video
Taxa constante de bits )

Qualidade fixa ® :Alla ] |
Modo JPEG v
Tamanho dos quadros 610x480 |
Janela de Visualizagso 640x480 v
Max. quadros/seg 115 >
Qualidade video | Alta ~]
Codificacso G711 v

Configuragdo mecanismo audio
@ Ganho Mic de Audio 20dB ¥|
© Entrada

Habilitar saida de audio
Volume da saida de dudio |10 ¥

@ 60Hz © 50Hz

2. Selecionar o Nimero do Perfil de 1 até 3. Em seguida, definir a Taxa 4:3 ou 16:9. Clicar em
Salvar para ativa-lo.

Observacao: Taxa é a relagéo entre eixos da Largura X Altura no formato dos pixels.

3. Definir para o Perfil de Video 1, o “Modo” (Codec), "Tamanho dos quadros", "Janela de
visualizacdo", "Periodo entre quadros", "Maximo quadros por segundo” e “Qualidade de Video™:
“Taxa constante de video” e “Qualidade Fixa”.

4. Definir para o Perfil de Video 2, o “Modo” (Codec), "Tamanho dos quadros", "Janela de
visualizagéo", "Maximo quadros por segundo" e “Qualidade de Video”.

5. Definir os detalhes das Configuragdes de audio: “Codificagao”, “Configuragdo do mecanismo
de audio”: “Ganho mic de audio” e “Entrada” e “Habilitar saida de audio”: “Volume de saida de
audio”.

6. Selecionar a frequéncia elétrica da rede de energia: 50Hz ou 60Hz.

7. Clicar no botéo Aplicar para validar a nova configuragao.
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Descricao das teclas de fungoes:
¢ Numero do Perfil: selecionar as opgdes de 1 até 3. O perfil 2 é o padrao de fabrica.

* Taxa: é arelacdo entre largura e altura da imagem. Selecionar entre as opgdes 4:3 ou 16:9 da
melhor relagao que se adapte as suas necessidades.

¢ Modo (Codec): escolher o formato de video entre “H.264”,“J-PEG” ou “MPEG-4". Pode ser ou
J-PEG ou MPEG-4. No modo J-PEG, os quadros de video sdo independentes. No entanto, MPEG-
4 consome muito menos largura de banda do que o J-PEG.

¢ Tamanho dos Quadros: esta opg¢ao permite escolher a resolucéo de video da Camera IP:
4:3-2048x1536", “1600x1200", “1024x768", “800x600”", “640x480”, “480x360”, “320x240”
e“176x144”.
16:9 - “1920x1080”, “1280x720”, “800x450”, “640x360”, “480x270”, “320x176” € “176x144".

¢ Janela de Visualizacao: permite definir a resolugao de video da area de visualizagéo:
4:3-"1280x960", “1024x768, “800x600”, “640x480”, “480x360", “320x240" e “160x120".
16:9 - “1280x720”, “800x450”, “640x360", “480x270", “320x180" e “176x120".

¢ Periodo entre quadros: nos modos H.264 e MPEG-4, havendo pouco movimento e, a maior
parte do conteudo de video nao varia quadro-a-quadro, estes codificadores (CODECS) podem
comprimir o video de maneira entre quadros para manter a qualidade livre de perdas.
Pode-se definir o periodo de tempo desejado para uso de compresséo entre quadros.

* Maximo quadros/segundo: clicar na lista acima/abaixo para escolher entre as taxas de quadros
“380FPS” (PAL: “25FPS”), “15FPS”, “7FPS”, “4FPS” e “1FPS”.

¢ Qualidade do Video: para selecionar o nivel de qualidade das imagens J-PEG capturadas
através das opgdes "Mais alto", "Alto", "Médio", "Baixo" e "Mais baixo".

Para selecionar o nivel de qualidade das imagens MPEG4 ou H.264 capturadas, utiliza-se o “Bit
Constante” (8M, 6M, 4M, 2M, 1M, 512K, 256K, 200K, 128K and 64K) ou a “Qualidade Fixa”
("Mais alto", "Alto", "Médio", "Baixo" e "Mais baixo").

« Configuracées de Audio: pode-se usar a opgao de chavear o microfone externo (ligar / desligar)
ou ajustar o volume.

¢ Codificacao: clicar na lista acima/abaixo para escolher entre as opg¢des de codificagdo de audio
"G.711" e "G.726". O Codec G.726 oferece uma qualidade quase idéntica ao G.711, contudo usando
apenas metade da largura de banda.

« Configuracdo dos Mecanismos de Audio: clicar na caixa para ativar esta funcéo. Escolher
no “Ganho mic de audio” entre as opgdes 20dB e 26dB.

NOTA: a opgao de 26dB é usada para longa distancia de recepgao de audio, especialmente mais
de 3 metros.

¢ Habilitar a saida de audio: clicar na caixa para ativar esta fungéo. Definir o nivel de volume da
saida de dudio (de 1 até 10).

* Rede de energia: selecionar a frequéncia da rede de energia elétrica entre 50Hz ou 60Hz.
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NOTA:
Audio de Entrada/ Saida:

Microf;ne — '_Hui — Microf}ne Alto falante Mlcrofone Mlcrofone Alto falante
y, e e e o 27 P
( £ Sl i
—w B 3
" Camera Micro (PC) Camera Micro (PC)
= =
Alto falante Alto falante

Microfone  alto falante

F=nfi.

1—‘—u

Camera

Mlcrofone

Micro (PC)

=

Alto falante

Para utilizar a funcéo de Entrada / Saida de Audio, seguir os passos indicados a seguir:
1. Conectar na pagina web da Camera IP com o browser no Internet Explorer do PC.

2. Garantir que as caixas para ativar as fungdes "Definir o Mecanismo de Audio” e "Ativar udio
de saida" estejam selecionadas. Clicar em Aceitar.

3. Conectar o microfone no PC e a saida de audio da camera no alto falante.

4. Selecionar “Falar’ | & =¥ |§] Falar no microfone conectado no PC.

5. Confirmar os sons gerados pela camera que esta conectada no alto falante.

6. Conectar o microfone na entrada de audio da camera e o alto falante na saida de audio do PC.
7. Clicar “Ouvir” na oagina da web |iff)| = [1)|-

O Microfone envia sinais de audio para a cAmera.

8. Confirmar que os sons estao sendo gerados no alto falante do PC.
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e Pagina de configuracao da Mascara de Privacidade

Clicar no botdo Mascara de Privacidade para entrar na pagina de configuragéo de selegéo da
area de privacidade. E possivel selecionar (marcar) até 3 areas diferentes de imagens que serdo
blogqueadas/excluidas das gravagdes de video e fotos.

Imagem

Miscara Privacidade,
Mascara Privacidade: 3 drea(s) mascara
privacidade em video.

clique no botde direito do mouse no controle de
video para mostrar o popmenu.

Pressionar o botdo esquerdo do mouse, arrastar
para programacéo da drea de privacidade.

Area de privacidade sera habilitada ou
desabilitada. .
Depois de terminar todas as CONFIGURACOES
da mascara de privacidade, clique no botdo
Gravar.

o

1. Clicar no botéo direito do mouse no controle de video para mostrar a janela adicional.

2. Pressionar o botdo esquerdo do mouse, arrastando e soltando para selecionar a area de
privacidade dejesada.

3. A area de privacidade pode ser marcada ou desmarcada.

4. Depois de terminar todas as configuragdes da mascara de privacidade, clicar no botao Aplicar.

Mascara Privacidade: 3 drea(s) mascara
privacidade em video.

clique no botdo direito do mouse no controle de
| video para mostrar o popmenu.

Pressionar o botdo esquerde do mouse, arrastar
para programacdo da drea de privacidade.

ga de privacidade sera habilitada ou

>

i sabilitada. "
Mas 2 pois de terminar todas as CONFIGURAGOES
. _Mask 3 _|mascara de privacidade, clique no botdo

Enable Mask 2 Pt

Disable Mask 2
Select the max area

Disable all
Enable all
Reset all
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5.1.3.3 Alterar a Configuracédo de Rede

Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes necessarias da rede através do
browser.

¢ Definir as opcoes de rede e endereco IP

1. Clicar no botao Rede da pagina inicial para entrar em configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status

CONFIGURAGAO DE REDE

Habilitar Chave DHCP

Habilitar DHCP
o Enderego IP 192.168.0.26
HTTPS =
Mascara Sub-rede 255.265.255.0
Lista de acessos =
Gateway Padrdo ‘192.168.0.1
DNS primério [8.8.8.8

Habilitar UPnP
[ Habilitar UPnP porta

Encaminhamento de Porta |

Encaminhamento de StatusUPnP - Encaminhamento desabilitado

<

2. Estas séo as configuragdes de Rede LAN disponiveis: "PPPoE", "Detalhe da Porta", "Trafego",
"DNS Dinamico", "HTTPS" e "Lista de Acessos".

3. Definir os parametros necessarios da rede local nas "Configuragées da LAN".

4. Clicar no botao Aceitar para validar a nova configuragéo de rede.

Descrigao das teclas de fungdes:

¢ DHCP (“Dynamic Host Configuration Protocol”): caso haja um servidor DHCP rodando na
rede e se deseja um endereco IP dindmico para ser atualizado pela cAmera automaticamente.

¢ DNS (“Domain Name System”): é um servigo de Internet que traduz nomes de dominio em
enderecos IP (por exemplo, 192.168.0.20). O endereco pode ser obtido do ISP (Internet Service
Provider) ou “gateway” de rede;

¢ Habilitar UPnP (“Universal Plug and Play”): ativar essa configuragdo para permitir que a
camera possa ser configurada (visualizada) como um dispositivo UPnP na rede;

¢ Habilitar o encaminhamento da porta UPnP: permitir que a camera possa alterar/redirecionar
a porta de operagao do UPnP. E possivel realizar um teste com o novo valor adicionado.
Padrao de fabrica: porta 1024.
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e Alterar a Configuracdo de Rede - PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet)
Apagina de "Rede" apresenta em sua parte superior esquerda, o icone "PPPoE". Proceder com
0S passos a seguir para alterar as configuragdes necessarias do PPPoE através do “browser”.

1. Clicar no botdo PPPoE no menu superior esquerdo para entrar na pagina de configuragdes.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status

O Ativar @ Desativar

Nome Usuério | ‘
DNS Dindmico | |

Senha

HTTPS
e | |

Gonfirmar senha

Status desabilitado

-

2. Para para ativar as fungdes de configuracdo do PPPoE, marcar a caixa “Habilitar”. Para desativar
afungéo, marcar a caixa “Desabilitar”.

3. Para validar o PPPoE, cadastrar o “Nome do Usuario” e a “Senha”. A seguir confirmar a senha
novamente.

4. Clicar no botéo Aceitar para validar as novas configuragdes.

NOTA: Consultar a se¢do 5.1.3.8 (PPPoE & DDNS) para mais detalhes.

Descricao das teclas e funcgoes:

e Configuracao PPPoE: para se conectar a camera diretamente a Internet, serd necessario
digitar o nome do usuério e a senha que foram criadas quando foi configurado a conta do provedor
de servigos Internet. Se a cdmera estiver numa rede com roteador ou gateway, ndo havera
necessidade de se fazer esta configuragéo;

e Usuario: digite-o no espago determinado;

¢ Senha: digite-o no espacgo determinado.
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e Alterar a Configuracao de Rede - Detalhe da Porta

Apagina de "Rede" apresenta em sua parte superior esquerda, o icone "Detalhe da Porta". Ele
permite especificar e reservar as portas tanto para o HTTP (“HyperText Transfer Protocol”) e o
fluxo RSTP (“Rapid Spanning Tree Protocol”). Proceder com os passos a seguir para alterar as
configuragdes necessarias dos Detalhes da Porta através do browser.

1. Clicar no botdo Detalhes da Porta no menu superior esquerdo para entrar na pagina de
configuragdes.

Imagem Rede Sistema Aplicagédo rmazenamento| Status
s DETALHE DA PORTA
IPPPOE
Detalhe da Porta Porta HTTP 30

MNome do acesso para stream1 |video1.mjpg

MNome do acesso para stream2 |video2.mjpg

Porta HTTPS 443

Porta RTSP 554
Mome do acesso para stream |live1.sdp

Mome do acesso para stream?2 |live2 sdp

2. Digitar o numero da “Porta HTTP", "Nome do acesso para o Stream 1" e 0 "Nome do acesso
para o Stream 2" para os dois fluxos do Codec M-JPEG do HTTP (“HyperText Transfer Protocol”).
Observacao: o valor padrdo de fabrica é 80.

3. Digitar o nimero da "Porta HTTPS" (“HyperText Transfer Protocol Secure”).

Observacao: o valor padrdo de fabrica é 443.

4. Digitar o nimero da "Porta RTSP", "Nome do acesso para o Stream 1" e 0 "Nome do acesso
para o Stream 2" para os dois fluxos dos Codecs SDP (“Session Description Protocol”: criado
para suportar os parametros de novos tipos de midia e formatos de fluxo) do RTSP.

5. Clicar no botéao Aplicar para aceitar a nova configuragéo.

NOTA: caso seja utilizado um “player” RTSP (“Real Time Streaming Protocol”) para acessar a
camera IP, sera necessario usar o link da URL RTSP para requisitar transmissao dos fluxos de
dados.

Descrigao das teclas de fungdes:

e Porta HTTP : portas HTTP permitem conexao com a camera através de um navegador “web”
padrdo. O numero da porta pode ser definido num valor diferente da porta HTTP 80 padréao. Uma
porta correspondente deve ser aberta no roteador. Por exemplo, se a porta é alterada para 8080,
os usuarios devem digitar 'http://192.168.0.100:8080' no navegador “web” no lugar de "http://
192.168.0.100";

e HTTPS Port: a porta HTTPS numa camera permite a conexdao com um PC através de um
navegador web seguro.

* RTSP Port: é o nimero da porta usada para fluxo RTSP com computadores, dispositivos moveis,
tais como, telefones celulares ou PDAs. E possivel especificar o enderego de um fluxo especifico.
Por exemplo, live1.sdp pode ser acessado no rtsp://xxxx/video1.sdp onde o x.x.x.x representa o
endereco IP da camera;
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NOTA: para visualizar os videos em MPEG-4, pode-se utilizar “players” com suporte RTSP assim
como, o Quick Time Player, Real Player entre outros.

(1) Abrir o “player” RTSP.

(2) Escolher "Arquivo" e "Abrir URL" e uma janela adicional ira aparecer.

(8) Para abrir, digitar uma URL da Internet. O formato do enderego é:

rtsp://<ip address>:<rtsp port>/<RTSP Nome do acesso para o Stream 1 ou Stream 2>
(4) O video sera exibido em tempo real no “player”.

e Alterar a Configuracao de Rede - Trafego de Rede

A pagina de "Rede" apresenta em sua parte superior esquerda, o icone "Trafego". Especificar a
banda méaxima de “download” e “upload” para cada conexao é (til quando se conecta a camera
numa rede muito ocupada ou sobrecarregada.

Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes necessarias da rede.

1. Clicar no botao Trafego no menu superior esquerdo para entrar na pagina de configuracoes.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status

== TRAFEGO

PPPoE

fEmednns Méax. Largura Banda Upload: 0 Kilo Bytes Por Segundo

Max. Largura Banda Download: 0 Kilo Bytes Por Segundo

Trifeco

IDHS Dindmico

[TTPs *Devido a protecédo da transmissdo TCP, existe um limite minimo no contrale do QoS
(16KB). Largura de banda muito baixa (menor que 16 KB por segundo) fard com que
alguns conexdes desconectem facilmente

Lista de acessos

A

2. Entrar com a “Méaxima Largura de Banda Upload” e “Maxima Largura de Banda Download”
3. Clicar no botéo Aplicar para validar as novas configuragées.

Nota: devido a protecdo da transmiss@o do TCP, existe um limite minimo no controle do QoS
("Qualiy of Service") (16KB) para evitar travamento nas conexdes. Largura de banda muito baixa
(menor que 16 KB por segundo) fara com que alguns conexdes desconectem facilmente.

Descrigao das teclas e fungoes:

e Maxima Largura de Banda para “Upload”: digitar o valor no espago determinado dentro do
limite de 0 até 102400;

e Maxima Largura de Banda para “Download”: digitar o valor no espago determinado dentro
do limite de 0 até 102400;

e Aplicar: clicar para validar as alteragoes.
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e Alterar a Configuracao de Rede - DDNS (“Dynamic Domain Name System”)

O DDNS ira manter o dominio DNS da camera (link da camera) e atualizar o IP publico do modem
mesmo se ele nao for fixo (dominio fixo sem IP fixo). O nome de usudrio e a senha sdo necessarias
quando utiliza-se o servigo DDNS. A pagina de "Rede" apresenta em sua parte superior esquerda,
o icone "DDNS". Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes DDNS necessarias
darede.

1. Clicar no botdo DDNS Dinamico no menu superior esquerdo para entrar na pagina de
configuragdes.

Imagem Rede Sistema Aplicagéo rmazenamento Status

DNS DINAMICO

Habilitar DDNS

Endereco do Servidor | | << | www DynDNS org v
DNS Dindmico = —
T Nome do hoste |teste
Tt e e Nome Usuario teste
|Saida Senha |sssse

Verificar Senha :onioo

Tempo Esp. :24__ | (horas)
Status desabilitado

A

2. Marcar a caixa “Habilitar DDNS” para ativar a fungao.

3. Preencher o "Endereco do Servidor", “Nome do host", "Nome de Usuério", “Senha”, “Verificar
Senha” e "Tempo de Espera".

4. Clicar no botéo Aplicar para aceitar a nova configuragéo.
NOTA: consultar a secdo 5.1.3.8 (PPPoE e DDNS) para mais detalhes.
Descrigao das teclas de fungdes:

e Ativar a funcdo DDNS: marcar a caixa e ativar a fungao;

e DNS: é o servico de Internet que traduz nomes de dominio em enderegos IP (ou seja,
192.168.0.20). O endereco pode ser obtido com o ISP ou o “gateway” de rede;

¢ Endereco do servidor: selecione seu provedor de DNS dinédmico a partir do menu suspenso
ou digite manualmente o endereco do servidor;

¢ Nome do Host: nome do equipamento na rede;

Nome de usuario: digitar o nome de usuario ou e-mail usado para se conectar a DDNS;
Senha: digitar a senha usada para conectar ao servidor DDNS;

Verificar Senha: digitar a senha novamente para se conectar ao servidor DDNS;

Tempo de espera: digitar tempo maximo de espera do DNS para registrar o endereco IP.
Situacéao: indica o status da conex&o, determinado automaticamente pelo sistema.
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e Alterar a Configuracao de Rede - HTTPS (“Hyper Text Transfer Protocol Secure”)
Apagina de "Rede" apresenta em sua parte superior esquerda, o icone "HTTPS". Proceder com
0S passos a seguir para alterar as configuragdes do HTTPS necessarias da rede.

1. Clicar no botao HTTPS no menu superior esquerdo para entrar na pagina de configuragdes.

Imagem Rede Sistema Aplicacéo rmazenamento| Status

feds HTTPS
PPPOE

A Habilitar Conexdo segura HTTPS

rafeco

Criar programacdes certificado

HTTPS @ Criar certificados auto-assinados automaticamente
Lista de acessos O Criar cettificados auto-assinados manualmente
Saida O Criar pedida de certificados e instalar

Criar certificados: Chave Privada Existe

Estado ativar

Pais BR

Estado Sé&o Paulo

Localidade

Qrganizacdo HDL da Amazdnia Ind. Eletr. LTDA

Unidade de OrganizagdoHDL
Mome Comum

Propriedade CSR l [ Propriedade Certificado l [ Remover

q

2. Marcar a opgao "Habilitar conexdo segura HTTPS" para ativar a fungéo.

3. Selecionar uma das opgdes para "Criar programagoes certificado": "Criar certificados auto-
assinados automaticamente", "Criar certificados auto-assinados manualmente" e "Criar pedido
de certificados e instalar".

4. Clicar em "Criar certificados" para salvar as configuragdes realizadas.

5. Alnformagéo da Certificagao sera mostrada abaixo.

6. Clicar em “Propriedade do CSR” (“Certificate Signing Request”) para ver o arquivo contendo as
informagdes de solicitagdo do Certificado Digital.

7. Clicar em “Propriedade do Certificado” para ver as informagdes do certificado.
8. Clicar em "Remover" para apagar o Certificado criado.
9. Clicar no botéo Aplicar para aceitar a nova configuragao.

NOTA: o Certificado nao pode ser removido enquanto o HTTPS ainda esta habilitado. Para remové-
lo, deve-se primeiramente desmarcar a opgao "Habilitar conexao segura HTTPS".
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Criar programacoes certificado:

1. Criar certificados auto-assinados automaticamente

Antes de usar o HTTPS para comunicagdo com a Camera IP, deve-se criar certificados auto-
assinados automaticamente:

(1) Marcar a caixa de opgao “Habilitar conexdo segura HTTPS”.

(2) Selecionar a opgao "Criar certificados auto-assinados automaticamente”.

(3) Clicar no botéo Criar.

(4) Ainformagao da nova Certificagdo serd mostrada na terceira coluna da pagina de configuragao
HTTPS.

(5) Clicar em Retornar para voltar a pagina principal. Alterar o enderego de "http://" para "https://"
na barra de enderecgos e pressionar “Enter” no teclado. Algumas janelas (“popup”) de Alerta de
Seguraca irdo aparecer. Clicar em OK ou Sim para ativar o HTTPS.

2. Criar certificados auto-assinados manualmente
(1) Marcar caixa de opcéo Habilitar conexao segura HTTPS.

(2) Selecionar a opgao "Criar certificados auto-assinados manualmente" para abrir a coluna que
cria este Certificado.

(8) Clicar no botéo Criar.

(4) Ainformagéo da nova Certificagdo serd mostrada na terceira coluna da pagina de configuragao
HTTPS.

3. Criar pedido de certificados e instalar
(1) Marcar caixa de opcéo Habilitar conexao segura HTTPS.

2) Selecionar a opgao "Criar pedido de certificados e instalar" para abrir a coluna que cria este
Certificado.

(8) Clicar no botéo Criar.

(4) Caso surja uma barra de Informagoes, clicar primeiramente em OK e depois clicar na barra de
Informagdes na parte superior da pagina para permitir janelas (“pop-ups”).

(5) Ajanela (“pop-up”) ira mostrar uma solicitagdo de certificado.

(6) Procurar uma autoridade de certificagado confiavel que emite certificados digitais. Registrar a
Camera IP. Aguardar a autoridade de certificagdo emitir um Certificado SSL (“Secure Socket
Layer”). Clicar em "Browse ..." para procurar o certificado emitido e, em seguida, clicar em
"Carregar" na coluna do certificado criado.

(7) Ainformagéo da nova Certificagdo serd mostrada na terceira coluna da pagina de configuragao
HTTPS.
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e Alterar a Configuracao de Rede - Lista de Acessos

Numa ACL (“Access List Control”), o Servidor define quais as permissdes de acesso que 0s
equipamentos ligados nessa rede terdo aos servigos e o Roteador define quais pacotes serao
utilizados nos protocolos de entrada e saida da rede.

A pégina da “Lista de Acessos” apresenta em sua parte superior esquerda, o icone "Lista de
Acessos". Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes da Lista de Acesso
necessarias da rede.

1. Clicar no botéo Lista de Acessos no menu superior esquerdo para entrar na pagina de
configuragdes.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento Status

= LISTA DE ACESSOS

PPPOE
Detalhe da Porta

Iniciar endereco de IP
rafeco

Termino endereco de [P
Apagar lista permissdes| ¥
Lista de acessos
m Iniciar endereco de IP
Termino endereco de [P
Apagar lista de bloqueio|
\ J

2. Preencher a lista “Permitir" com os campos "Iniciar endereco de IP", "Término endereco de IP"
e "Apagar lista de permissdes". Pressionar o botao "Adicionar" para validar ou "Apagar" para
excluir.
3. Preencher a lista “Bloquear"" com os campos "Iniciar endereco de IP", "Término enderego de
IP" e "Apagar lista de permissdes". Pressionar o botao "Adicionar" para validar ou "Apagar" para
excluir.

Descrigao das teclas de fungdes:

Lista de Permisséo:

¢ Iniciar endereco de IP: é o endereco IP inicial dos equipamentos (exemplo: um computador)
que tem permissao para acessar o video da Camera;

e Término enderecgo de IP: é o enderego IP final dos equipamentos (exemplo: um computador)
que tem permissao para acessar o video da Camera;

e Apagar lista de permissoes: remover a configuragao personalizada da Lista de Permiss&o.
Lista de Negacao:

¢ Iniciar endereco de IP: é o endereco IP inicial dos equipamentos (exemplo: um computador)
que nao tem permissao para acessar o video da Camera;

e Término enderecgo de IP: é o enderego IP final dos equipamentos (exemplo: um computador)
que nao tem permissao para acessar o video da Camera;

e Apagar lista de permissoes: remover a configuragdo personalizada da Lista de Negagao.
NOTA: se houver qualquer conflito entre a Lista de Permisséo e a Lista de Negagao, a Lista de
Negagao tem prioridade sobre a Lista de Permisséo dentro da Lista de Acesso.

Exemplo: a faixa da Lista de Permissdo é definida entre 1.1.1.0 até 192.255.255.255 e a faixa da
Lista de Negacao é definida entre 1.1.1.0 até 170.255.255.255. Somente os usudrios com IPs
localizado entre 171.0.0.0 e 192.255.255.255 poderao acessar a camera IP.
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5.1.3.4 Alterar a Configuracéo do Sistema
Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes da Hora e Data através da rede,
quando houver necessidade.

e Ajustar a Hora e a Data do Sistema
1. Clicar no botéo Sistema para entrar na pagina de "Hora e Data" (padréo). A partir desta secéo,

sera possivel configurar automaticamente ou manualmente, atualizar e manter o relégio interno
do sistema da Camera.

Imagem Rede Sistema Aplicacéo rmazenamento Status

Hora e Data HORA E DATA

Zona de Horario (‘CM:T:USI-ZﬂOjIBraaiHa. v
Formato de horas MM"DD’Y‘T’WV
[[] Habilitar Horario de Verdo

Auto Hordrio de Verdo

Atualizar Firmware

Configurar data/hora manualmente

Compensacdo
Més SemanaDiadasemana Hora  Minutos
Hora inicio

Hora Fim

[ Sincronizar com Servidor NTP
Senvidor NTP

[ Configurar data/hora manualmente

Ang Més Dia

Hora Minuto Segundo

A

2. Para definir a Configuragdo de Horas, selecionar a “Zona de Horario” local (onde a Camera esta
instalada) a partir do menu de selecéo (a direita) e, logo abaixo, definir o “Formato da Horas”. Na
sequéncia pode-se “Habilitar Horario de Verao”. Existem duas opgdes: clicar na caixa de selegao
para “Auto Horario de Verdo” ou "Configurar data/hora manualmente. Para esta opgao, fazer o
ajuste para “Compensacao” e definir “Hora inicio” e “Hora Fim” (entrar com os parametros de

» o » o«

“Més”, “Semana”, “Dia da semana”, “Hora e Minutos”).

3. Para definir a “Configuragdo Automatica Horas”, clicar na caixa "Sincronizar com Servidor
NTP" e digitar o enderec¢o do servidor NTP (“Network Time Protocol”).

4. Para “Definir Data e Hora Manualmente”, marcar a caixa de opgao "Configurar data e hora
manualmente". Pressionar o botdo "Copiar a Hora do seu computador” necessarias para sincronizar
a informagao de hora a partir do PC ou definir manualmente a data e hora a partir do menu de
selecdo (“Ano”, “Més”, “Dia”, “Hora”, “Minuto” e “Segundo”).

5. Clicar no botdo Aplicar para salvar a nova configuragao.
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Descricao das teclas de fungoes:

e Zona de Horario: selecionar o “Fuso Horario” local (onde a Camera esta instalada) a partir do
menu de selecgdo (a direita) e, logo abaixo, definir o “Formato da Horas”.

e Habilitar Horario de Verao: selecionar esta caixa para habilitar as duas opgdes: "Auto Horario
de Verao" ou "Configurar data’/hora manualmente".

e Auto Horario de Verao: habilitando esta fungao, a Camera ira configurar o horario de verao
automaticamente.

e Configurar data’hora manualmente: habilitando esta fungao, sera possivel configurar o
horario de verao da Camera manualmente.

e Compensacao: definir a quantidade de tempo a ser adicionado ou retirado quando o horario
de verao esta habilitado;

e Sincronizar com o Servidor NTP: habilitar este recurso para obter a configuragao de hora e
data automaticamente do servidor NTP;

e Servidor NTP: o protocolo NTP (“Network Time Protocol”) sincroniza o equipamento com um
servidor de hora e data da Internet. Escolher o que esta mais préximo de sua localizagéo;

e Configurar data/hora Manualmente: esta op¢éo permite definir a data e a hora manualmente;
e Copiar a Hora do seu computador: isso vai sincronizar as informagdes de data e hora do
PC.

e Alterar a Configuracao do Sistema - DI (Entrada Digital )/ DO (Saida Digital)

Permite configurar a Camera para controlar eventos através da DI - Entrada Digital (sensor
externo) e DO - Saida Digital (atuador externo). Ambos possuem controle de estado e podem ser
configurados para normalmente aberto ou normalmente fechado.

1. Clicar no botéo DI e DO localizado no lado esquerdo da pagina de "Sistema" para entrar na
configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status

poracata____ [RSpgatel

Die DO

Entrada Digital 1: O ativo status & M.O. ¥ |: O atual status detectado & Aberto
Saida Digital 1: O ativo status & MN.O. %

LED ®@Ligado O Desligado

SAIDA DE Video @) Ligade () Desligado
0SD Saida ®Ligade (O Desligado

A

2. Selecionar o estado ativo da Entrada Digital 1 a partir do menu de selegéo (a direita).

3. Selecione o estado ativo da Saida Digital 1 a partir do menu de selegao (a direita).

4. Clicar para definir o status do Led Indicador de Energia que pode ser "Ligado" ou "Desligado”.
5. Clicar para selecionar a Saida de Video "Ligado" ou "Desligado”.

6. Clicar para selecionar a Saida OSD (“On-Screen Display”) "Ligado" ou "Desligado”.

7. Clicar no botao Aplicar para salvar a nova configuragao.
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Descricao das teclas e funcées:

e Entrada Digital 1: selecionar "NA” (Normalmente Aberto) ou "NF" (Normalmente Fechado),
conforme o estado ativo da entrada digital, a fim de utilizar a fungao do conector GPIO (“General
Purpose Input/Output”);

e Saida Digital 1: selecionar "NA” (Normalmente Aberto) ou "NF" (Normalmente Fechado),
conforme o estado ativo da saida digital, a fim de utilizar a fungao de conector GPIO (“General
Purpose Input/Output”);

e LED: selecionar "Ligado" ou "Desligado”, para definir o status do Led Indicador de Energia.
e Saida de Video: selecionar "Ligado" ou "Desligado”, habilitando a porta de conexao de saida
de video para enviar sinais analégicos.

e Saida OSD (“On-Screen Display”): selecionar "Ligado" ou "Desligado” para exibir o OSD
quando for enviado estes sinais.

e Alterar a Configuracao do Sistema - ICR (“Infra-Red Cut Filter”)

O filtro de corte do infra-vermelho serve para evitar que a interferéncia da luz infra-vermelho
durante o modo dia (com fonte de luz) possa distorcer aimagem gravada.

Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes necessarias para fungéo de corte
do infra-vermelho.

1. Clicar no botao ICR localizado no lado esquerdo da pagina de "Sistema" para entrar na
configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento Status

Hora e Data ICR
DI e DO

IR-Cut filtro removivel-
@ Automatico
© Modo Dia
© Modo Noite
© Modo programado
Modo Dia(24hr)
Desde Até

<

2. Para a "IR-Cut filtro removivel", clicar para marcar entre as opgdes disponiveis: "Automatico",
"Modo Dia", "Modo Noite" e "Modo Programado".
3. Clicar no botao Aplicar para salvar a nova configuragéo.

Descricao das teclas de fungoes:

e  Automatico: o modo Diurno/Noturno é definido automaticamente. Ele € normalmente
configurado no Modo Diurno e muda para o Modo Noturno num ambiente sem iluminagéo;

o Modo Dia: desativa o Filtro de Corte do Infra-Vermelho;

e Modo Noite: ativa o Filtro de Corte do Infra-Vermelho;

e Modo Programado: definir o modo Diurno/Noturno com o horario programado. Preencher a
hora inicial, ativando o modo Diurno. Depois preencher a hora final, desativando-o. A partir dai, a
Camera entrard em Modo Noturno até completar o ciclo novamente e repeti-lo novamente.
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e Alterar a Configuracao do Sistema - Configuracdao do RS-485

A RS-485 é um método de comunicagao serial para computadores e dispositivos. Nesta pagina
sera possivel configurar as definicdes ou especificagdes de comunicagéo (taxa de transmissao,
bits de dados, bit de parada, e bit de paridade). Na Camera, a RS-485 é usada para controlar um
dispositivo PAN/TILT, como se fosse uma caixa externa, executando os movimento de PAN e
TILT. Clicar no botao “RS-485" localizado no lado esquerdo da pagina de "Sistema" para entrar
na configuragao.

1. Clicar no botdo “Suporte Pan-Tilt” e o Painel de Controle RS-485 aparecera no lado esquerdo
da paginade "Video ao Vivo".

Imagem Rede Sistema Aplicacéo rmazenamento| Status

Hora e Data RS-485

DI e DO
[ICR
R5-485

[ Suporte PAN-TILT
Protocolo
Usuario D
Baud Rate
Data Bits 7T@®8
Paridade N&o  Par  Impar
Stop Bit 102

Manutencio

Atualizar Firmware

A

Descrigao das teclas de fungdes:

e Suporte PAN TILT: ao ser ativado, um painel de controle sera exibido na pagina de “Video Ao
Vivo” permitindo o controle de uma caixa de protecéo externa da camera através da RS-485;

e Protocolo: selecionar o tipo de protocolo a partir do menu de selegéo (a direita) ;

e ID: escolherum ID entre 1 e 255. Este ID ¢ o identificador para cada dispositivo RS-485;

¢ Baud Rate (Taxa de transmissao): escolher entre 2400 e 115.200 bps. E uma medida de
velocidade para a comunicagéo entre um transmissor e um receptor, indicando o numero de
transferéncias de bits por segundo. Uma maior taxa de transmissédo vai reduzir o tempo de
comunicagao dos dois dispositivos (transmissor e receptor);

e Data Bits (dados): escolher entre 7 ou 8. E a medida dos bits de dados efetivos (real) numa
transmisséao. Por padrao, o valor é 8;

¢ Paridade (bit): escolher entre Nenhum, Par e Impar. Esta € uma forma simples para verificagao
de erros utilizado em comunicagéo serial e pode ser usado sem nenhuma paridade. Nas paridades
pares e impares, a porta serial define o bit de paridade (o ultimo bit apos os bits de dados) num
valor para garantir que a transmissao tenha um nimero par ou impar na légica de bits de nivel alto.
Por exemplo, se os dados sé@o 011, o bit de paridade é 0 para manter par o nimero da l6gica de
bits de nivel alto. Se a paridade for impar, o bit de paridade é 1, resultando em trés légicas de nivel
alto;

e Stop Bit (parada): escolher entre 1 ou 2. Usado para sinalizar o fim da comunicagéo para um
pacote unico. Quanto mais bits for usado nos bits de parada, maior sera a eficiéncia em sincronizar
os diferentes reldgios, no entanto, mais lento sera a taxa de transmisséo de dados. No modo
padrdo, ovaloré 1.

e Clicar no botao Aplicar para salvar a nova configuragao.
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e Alterar a Configuracao do Sistema - Usudrio

Permite modificar o nome e a senha do administrador da Camera, bem como adicionar e gerenciar
as contas de usuario para acessa-la. Pode-se também usar esta segdo para criar o nome Unico e
configurar a definicdo do OSD (“On Screen Display”) para a Camera. Proceder com os passos a
seguir para alterar/adicionar as permissoes de usuario através da rede, quando houver necessidade.

1. Clicar no botao Usuario localizado no lado esquerdo da pagina de "Sistema" para entrar na
configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicacdo rmazenamento| Status

USUARIO
admin:Admin

Usuario

emrmers

Atualizar Firmware

ISaida
Mome do Usudrio - Méx. 20 Usuarios
Senha Max. 63 cardcteres
Confirmar:
Permisséo: @ Admin O Operador O Visualizador

[ Adicionar/Modificar usudrio

2. Lista de Usuarios: permite visualizar a lista de usuarios cadastrados e também excluir um
usuario. Para isso, selecionar o usudrio a ser excluido e clicar em “Apagar usuario”.

3. Adicionar/Modificar usudrio: inserir o “Nome do Usuario” que se deseja incluir ou excluir;
3. Definir a senha e repeti-la para verificar e validar;

4. Definir a Permisséo (Hierarquia): Administrador, Operador e Visualizador;

5. Clicar em Adicionar/Modificar Usuario para validar as configuragdes do novo usuério;

Descricao das teclas de fungoes:

e Lista de Usuario: a lista mostra o usudrio cadastrado (s) e o nivel hierarquico correspondente;
e Apagar usuario: exclui um usuario selecionado;

e Adicionar/Modificar usuario: digitar o “Nome” do usuario que sera adicionado ou modificado;
e Senha: digitar a nova senha do nome do usuario acima;

e Confirmar: digitar a senha novamente para verificagéo;

e Permissao: escolher uma das trés opgdes hierarquicas para o Usuario: Administrador, Operador
e Visualizador;

e Adicionar / Modificar Usuario: clicar para enviar a nova configuragdo para a Camera IP.
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e Alterar a Configuracao do Sistema - Manutencao
Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes do sistema necessarias para
fungao Manutengao.

1. Clicar no botdo Manutenc¢ao no lado esquerdo da pagina de Sistema.

Imagem Rede Sistema Aplicacé rmazenamento Status

MANUTENCAO
Gravar na Unidade de Disco Local Salvar Configurac&io
Carregar do Disco local

Manutengio

Atualizar Firmware Carregar Configuracéo
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Reiniciar Dispositivo Reiniciar Dispositivo

A

Descrigao das teclas de fungdes:

e Gravar na Unidade de Disco Local - Salvar Configuragao: para salvar o arquivo de
configuracdo da Camera (“sysenv.dat”) no disco rigido;

e Carregar do Disco local: é possivel Procurar o arquivo através de navegacgdo. Apos sua
localizagao, clicar em Carregar Configuracao para configurar a Camera com os parametros
armazenados no arquivo selecionado a partir do disco rigido;

¢ Restaurar para Padrao de fabrica: clicar em Restaurar a Falta Fabrica para restaurar as
definigbes padrdes de fabrica;

¢ Restaurar todas as configuracoes de fabrica, exceto em: escolher entre as opgdes Tipo
de Rede e/ou Idioma;

¢ Reiniciar Dispositivo: Camera: clicar para reiniciar a camera.
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e Alterar a Configuracao do Sistema - Atualizar “Firmware”
Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes do sistema necessarias para
atualizar o firmware.

1. Clicar no botao Atualizar “Firmware” no lado esquerdo da pagina de Sistema.

Status

Sistema rmazenamento|

Aplicagdo

ATUALIZAR FIRMWARE

Versdo Atual Firmware: 203
MNome Atual Produto: HWVEG-T0P

Carinho do Acuvo

Atualizar Firmware

<

2. Caminho do Arquivo: é possivel Procurar o arquivo “UPDATE.BIN” através de navegagao a
partir do disco rigido do computador.

3. Apés sua localizagao, clicar no botao Carregar.
NOTA: NAO desligar a Camara IP enquanto se est4 atualizando seu firmware.
NOTA: n&o interromper o processo enquanto a Camera esta se atualizando.

NOTA: certifique-se que o arquivo UPDATE.BIN é o correto para o modelo da Camera.
A atualizagédo com o arquivo UPDATE.BIN errado pode causar danos fisicos na Camera.

NOTA: a pasta de Arquivos Temporarios da Internet (ou cache) possui contetdo da pagina Web
que esta armazenado em seu disco rigido para visualizagéo rapida. Sugere-se que seja excluido
estes arquivos temporarios da Internet imediatamente apds a atualizagéo do firmware.

Para apagar a pasta de arquivos temporarios da Internet, seguir estes passos:

1. Fechar o Internet Explorer e sair do Windows Explorer.

2. Clicar em Iniciar, Painel de Controle e, em seguida, clicar duas vezes em Opgoes de Internet.
3. Na guia Geral, clicar em Excluir.

4. Selecionar a caixa Arquivos de Internet Temporarios.

5. Selecionar a caixa de selegdo Excluir para apagar todo o contetdo off-line na caixa de dialogo.
6. Clicar em OK.
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5.1.3.5 Alterar a configuracdo de Aplicacao
Proceder com os passos a seguir para alterar as configuragdes de aplicagdo que forem necessarias.

e Alterar a Configuracao de Aplicacado - Configuracao de Idiomas

Seguir com os passos abaixo para alterar a configuragao de Idiomas através da rede, conforme

necessario.

1. Clicar no botao Idioma no lado esquerdo da pagina de “Aplicagdo”.

Imagem

Rede

Sistema Aplicagdo

rmazenamento| Status

Idioma

Deteccio de
Movimento

Evento

aida

g

CONFIGURACAO IDIOMAS

Idioma:

Portougués{Portugués) v

Selecionar a opgéao do idioma que se deseja usar:

g

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento Status
dioma CONFIGURA(;/'-'\O IDIOMAS
Idioma: Portugués(Portugués) v

Inglés({English)

Chinés simplificado(f&T#53T)
Chinés tradicional(E5 8 +F3L)
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Holandés(Nederlands)
Finés(Suomi)
Francés(Francais)
Alemdo(Deutsch)
Italiano(ltaliano}
Polonés(Polski

Portugués(Portugués)
Espanhol(Espafiol)
Sueco(Svenska)
Hiingaro(Magyar)
Romeno{Romana)
Turco(Tarkiye)

undefined(Pycckui

2. Escolher o idioma desejado e clicar no botao Aplicar para salvar a nova configuragao.
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e Alterar a Configuracado de Aplicacao - Deteccao de Movimento
Seguir os passos abaixo para ativar as mudangas na fungéo de detec¢ao de movimento do alarme
através da rede, conforme necessario. Definir a detecgdo de movimento:

1. Clicar no botédo Deteccao de Movimento no lado esquerdo da pagina de “Aplicagdo”.

Imagem Rede Sistema Aplicacéo rmazenamento| Status

GCSSYN DETECGAO DE MOVIMENTO
tectio de
Movimento

Habilitar Deteccdo de Movimento
aida F

Sensibilidade

90 0~100%

Percentagem

0~100%

A
2. Clicar e arrastar o botéo esquerdo do mouse através de uma zona delimitadora de detecgao
(desenhando um retéangulo verde naimagem). Ap6s escolher a regido desejada, soltar o botao
esquerdo do mouse. A area escolhida ficara na cor vermelha.

NOTA: pode-se definir mais de uma zona delimitadora de deteccéo, conforme a necessidade.
Basta repetir o processo acima naimagem.

NOTA: clicando-se com o bot&o direito do mouse pode-se selecionar toda a imagem (“Select all”),
limpar toda aimagem (“Clear all’) ou restaurar aimagem (“Restore”).

3. Configurar a Sensibilidade.

4. Configurar a Percentagem.

5. Clicar em Aplicar para validar as configuragdes de gravacao.

Descrigao das teclas de fungdes:

¢ Sensibilidade: a barra de sensibilidade permite especificar a quantidade de movimento que é
necessaria para acionar a detecgéo de movimento;

e Percentagem: ajustar o percentual permite que se defina uma exigéncia da quantidade de
movimento da janela deve ser preenchido pelo movimento. Exemplo: ajustando para 50%, entao

este percentual da janela selecionada devera ser preenchida por um objeto em movimento antes
que ele dispare a detecgao de movimento.
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e Alterar a Configuracao de Aplicacao - Evento

Nesta secéo sera possivel configurar e agendar os parametros de gravagao da Camera IP.
Clicar em "Adicionar" para entrar nas paginas “Servidor”, “Media”, “Evento” e “Gravando” e realizar
as configuragdes avangadas. Ou clicar em "Apagar" para remover as configuragoes.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento Status

= CONFIGURAGAO EVENTO

Deteccio de

Movimento

Evento Nome Tipo Enderego/Localizagao
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A

A pagina de Configuragao de Evento inclui quatro sec¢des diferentes: “Servidor”, “Media”, “Evento”
e “Gravando”.

1. Para adicionar um novo item de “Servidor”, “Media”, “Evento” e “Gravando”, clicar em Adicionar.
2. Para excluir o item selecionado na caixa de seleg¢ao de “Servidor”, “Media”, “Evento” e “Gravando”,
clicar em Apagar.

3. Clicar no Nome do item para entrar na janela a ser modificada.

NOTA: é possivel adicionar até cinco servidores, cinco campos de midia, trés agendas de eventos,
e dois horarios de gravacéo.
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Servidor:
Clicar no botéao Adicionar do campo “Servidor” para entrar na configuragéo do “Tipo Servidor”.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status
[idosna SERVIDOR
Deteccio de
[Movimento
Evento Nome servidor:
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\
1. Digitar um nome Unico para o Servidor. Existem quatro tipos de servidores suportados:
“E-mail”, “FTP”, “Network Storage” (armazenamento pela rede) e “Cartdao SD”.
2. Definir os detalhes do “E-mail”: digitar os parametros "Remetente endereco email", "Destinatario
endereco email", “Endereco servidor”, “Nome Usuério”, “Senha” e a “Porta”.
Clicar na caixa para ativar o TLS (“Transport Layer Security”). Isto ird fazer com que o servidor
requisite que os dados trafeguem numa conexao segura (criptografada).
3. Definir os detalhes do “FTP” (“File Transfer Protocol”): digitar os parametros “Enderego servidor”,
“Porta”, “Nome Usuario”, “Senha” e "Nome da pasta remota": uma pasta valida no servidor FTP
externo. A“String” (cadeias ou sequéncias ordenadas de caracteres) deve estar em conformidade
com o do servidor FTP externo. Alguns servidores FTP ndo aceitam a barra (/) antes do caminho
sem o mapeamento virtual deste. Consultar as instrugdes para o servidor FTP externo para obter
detalhes. O privilégio da pasta deve estar aberta para “upload”. Clicar na caixa para habilitar o
"Modo passivo" na transmissao (conexdes gerenciadas pelo servidor). No modo ativo, a conexao
é gerenciada pelo cliente.
4. Definir os detalhes do “Network Storage” (Armazenamento pela rede: apenas um é suportado):
digitar os parametros "Localizagdo Storage" (caminho ou endereco da rede para carregar a midia),
"Grupo de trabalho" (nome do grupo de trabalho para armazenamento pela rede), “Nome Usuario”,
“Senha” e “Primario servidor WINS”.
5. Clicar na caixa “Cartao SD” para ativar a fungdo de gravagdo de midia no cartdo SD.
6. Clicar em “Teste” para simular as agdes, "Aplicar" para salvar ou "Nao Aplicar" para voltar para
a pagina principal do Evento .
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Configuracoes do Servidor:

(1) Clicar em “Adicionar” no campo Servidor da pagina de Configura¢des do Evento para abrir a
pagina de configuragdo do servidor. Nesta pagina pode-se especificar qual notificagédo vai ser
enviada quando ocorrer um evento, num total de 4 configuragées.

NOTA: a quantidade maxima de configuragdes do Servidor é cinco, no entanto, pode-se definir o
Armazenamento pela Rede ou o Cartdo SD para apenas uma.

(2) Digitar o “Nome servidor” para a configura¢do do servidor.
(3) Selecionar o Tipo de Servidor. Existem quatro opgoes disponiveis: “E-mail”, “FTP”, “Network
Storage” (gravacgao pela rede) e “Cartao SD”. Selecionar um dos tipos de Servidor.

Email: selecionar para enviar os arquivos de midia através do e-mail quando ocorrer um
evento.
a) Remetente enderego email: cadastrar neste campo o enderego desejado.
b) Destinatario enderego email: cadastrar neste campo o enderecgo desejado.
c) Enderego servidor: digitar o dominio ou endereco IP do servidor de e-mail.
d) Nome Usudrio: digitar o nome do usuario da conta de e-mail, caso seja necessario.
e) Senha: digite a senha da conta de e-mail, caso seja necessério.
f) Porta: a porta padréo do servidor de e-mail & 25. E possivel definir manualmente outra
porta.
(g) Para conexao TLS, clicar na caixa “Este servidor requer uma conexao segura (TLS).
(h) Para verificar se a configuragdo de e-mail esta configurada corretamente, clicar no
botao Teste. O resultado sera mostrado na pagina de configuragéao acima deste (TESTE OK ou
ERRO DE TESTE). Caso seja bem sucedido, um e-mail sera recebido indicando o resultado.
(i) Clique em Aplicar para ativar a configuragao.

FTP: selecionar para enviar os arquivos de midia para um servidor de FTP quando ocorrer
um evento.

(a) Enderego servidor: digitar o dominio ou o endereco IP do servidor FTP.

(b) Porta: a porta padréao do servidor FTP é 21. E possivel definir manualmente outra
porta.

(c) Nome Usuario: digitar o nome de “login” da conta de FTP.

(d) Senha: digitar a senha da conta de FTP.

(e) Nome Pasta remota: entrar na pasta onde o arquivo de midia sera armazenado. Caso
nao exista um nome de pasta criada, a camera IP ira criar uma no servidor FTP.

(f) Modo passivo: a maioria dos “firewalls” ndo aceitam novas conexdes iniciadas a partir
de solicitagdes externas. Se o servidor FTP suportar o modo passivo, selecionar esta opgao para
ativar o modo passivo do FTP e permitir a transmissao de dados para passar através do firewall.

(g) Para verificar se a configuragédo FTP estéa correta, clicar no botéo Teste. O resultado
serd mostrado na pagina de configuragao acima deste (TESTE OK ou ERRO DE TESTE).

(h) Clicar em Aplicar para ativar a configuragéo.

“Network Storage” (armazenamento pela rede): selecionar para enviar os arquivos de
midia em um local de armazenamento através da rede quando ocorrer um evento. Preencher as
informagoes para o servidor.

(a) Localizagdo Storage: digitar o caminho do armazenamento pela rede
(\nome do servidor ou endereco IP\nome da pasta).

(b) Grupo de trabalho: digitar o nome do grupo de trabalho para o servidor de
armazenamento pela rede.

(c) Nome Usuério: inserir o nome de usudario para o servidor.

(d) Senha: digite a senha para o servidor.

(e) Primario servidor WINS (“Windows Internet Naming Service”): WINS é um programa
que é executado sob MS Windows Server, que correlaciona o nome do host de um computador
em uma rede com seu endereco IP fisico, tornando assim possivel encontrar computadores em
outras redes. Cadastrar o caminho pela rede: \\ enderego IP correspondente.

(f) Para verificar se a configuragao de armazenamento esté configurado corretamente,
clicar no botao Teste. O resultado sera mostrado na pagina de configuragéo acima deste (TESTE
OK ou ERRO DE TESTE).

(g) Clicar em Aplicar para ativar a configuracao.
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Cartao SD: selecionar para enviar os arquivos de midia para o Cartao SD quando ocorrer
um evento.

(a) Primeiramente, deve-se inserir o Cartdo SD na Camera IP.

(b) Para verificar se a configuracdo de armazenamento esta configurada corretamente,
clicar no botao Teste. O resultado sera mostrado na pagina de configuragcao acima deste (TESTE
OK ou ERRO DE TESTE).

(c) Clicar em Aplicar para ativar a configuragao.

(4) Quando terminar, clicar em Aplicar para ativar as configuragoes e sair desta pagina. As novas
configuragdes do servidor aparecerao na pagina Configuragdes de Eventos.

NOTA: para remover uma configuragéo de servidor da lista (Aplicagdo>Evento>), selecionar o
nome a ser excluido na caixa de selecéo e clicar em Apagar. Observar que, somente quando a
configuragdo do servidor ndo estda sendo usado numa configuragdo de evento
(Aplicagao>Evento>Evento> A opgéo de "Acao"), este podera ser excluido e a Camera nao ira
tomar qualquer agdo quando ocorrer um evento.

Midia:
Clicar no botdo Adicionar do campo “Media” para entrar na sua configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento Status
[l MIDIA
Deteccio de
Movimento
Eventy Nome Midia:
@ Capturar Foto
Fonte: | Profile 1_\'
Enviar |1 Imagem(ns) pré-evento [0~4]
Enviar 1 Imagem(ns) pds-evento [0~7]
Prefixar Nome Arquivo:
1 Incluir dados e hora ae nome arquivo
© Video clipe

Fonte: | Profile 1

Pré-evento gravacdo: Segundo [0~4]
Duragdo Max.: Segundo [1~100]

Arquivo Tamanho Max - Kbytes[100~3000]

Prefixar Nome Arquivo:
O sistema Registra

X

-
1. Digitar um nome Unico para a Midia. Existem trés opgdes: “Capturar Foto”, “Video clipe” e
“Sistema Registro”.
2. Definir os detalhes para Capturar Foto.
"Fonte": selecionar entre as duas possiveis opg¢des de “profiles”(perfis: eventos a serem gerados).
"Enviar": numero de imagens (fotos) do pré-evento (0 até 4).
"Enviar”: nimero de imagens (fotos) do pos-evento (0 até 7).
"Prefixar Nome Arquivo": este nome sera adicionado aos arquivos das fotos.
Clicar na caixa de selegao para adicionar um sufixo com informagdes de dados e hora ao nome do
arquivo.
3. Definir os detalhes do Video clipe.
"Fonte": selecionar entre as duas possiveis opgdes de perfis (eventos a serem gerados).
"Pré-evento gravagdo": tempo de gravagdo em segundos do pré-evento (0 até 4 segundos). Existem
duas limitagdes para o arquivo do clipe de video apresentadas a seguir:
"Duragao maxima": tempo de gravagdo em segundos do arquivo (1 até 100 segundos).
"Arquivo Tamanho Maximo": tamanho em “kilobytes” a ser gerado (100 até 3.000KB).
"Prefixar Nome Arquivo": este nome sera adicionado aos arquivos de video.
4. Clicar na caixa de “Sistema Registro” para ativar esta fungéo (gera um log de evento).
5. Clique em "Aceitar" para salvar ou em "Nao Aceitar" para voltar para a pagina do evento principal.
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Configuracoes de Midia:

(1) Clicar em “Adicionar” no campo Midia da pagina de Configuragdes do Evento. Nesta pagina
pode-se especificar o tipo de midia que vai ser enviada quando ocorrer um evento, num total de 4
configuracoes.

(2) Digitar o Nome Midia a ser configurada.

(3) Selecionar o Tipo Midia. Ha trés opg¢bes disponiveis: “Capturar Foto”, “Video clipe” e “Sistema
Registro”. Selecionar um dos tipos de midia.

Capturar Foto: selecionar para enviar fotos quando ocorrer um evento.

(a) Fonte: selecionar para tirar fotos a partir dos parametros configurados no perfil.

(b) Enviar imagem(ns) de pré-evento(s) (de 0 até 4 imagens): a Camera IP tem uma area
de armazenamento, guarda os dados temporariamente até um certo limite. Digitar um valor para
decidir a quantidade de imagens que deverao ser capturadas antes da ocorréncia de um evento.

(c) Enviar imagem(ns) de pds-evento(s) (de 0 até 7 imagens): digitar um numero para
decidir a quantidade de imagens que deverao ser capturadas apés a ocorréncia de um evento.
NOTA: por exemplo, caso sejam configuradas para serem enviadas 4 imagens pré-evento e 4
imagens pés-evento, um total de 8 imagens serdo geradas apds a ocorréncia de um evento.

(d) Prefixo Nome Arquivo: digitar o texto que sera anexado a frente do nome do arquivo.

(e) Clicar na caixa de selegao para adicionar um sufixo com informagdes de dados e hora
ao nome do arquivo.

(f) Clicar em Aplicar para ativar a configuragao.

Exemplo: 0o nome do arquivo sera escrito da seguinte forma:

Foto_20090101_122030

i

Prefixo do Nome do Arquivo

Sufixe de Data e Hora

O formato e: AAAAMMDD_HHMMSS

Video Clipe: selecionar para clipes de video quando ocorrer um evento.

(a) Fonte: selecionar para gravar videos a partir dos parametros configurados no perfil.

(b) Gravagéo de pré-evento (de 0 até 4 segundos): a Camera IP tem uma area de
armazenamento que guarda os dados temporariamente até um certo limite. Digitar um valor para
decidir o tempo de durag@o de uma gravagao de video antes da ocorréncia de um evento.

(c) Duragao maxima (de 1 até 100 segundos): especificar o tempo méaximo de gravagao.
NOTA: por exemplo, caso sejam configuradas para serem gravados 4 segundos de pré-evento e
a duragao maxima é definida em 10 segundos, a cdmera IP continua a gravar por mais 5 segundos
apos a ocorréncia de um evento.

1seq. 2seg. Jseq. 4seq. @ 6seq. Tsed 8seg. 9seq. 10 seq.

Gravagao do Conti -
Pré.evento ontinua a gravagio

Ativagao
o Bvento
Tempo maximo de duracio da gravacio

(d) Arquivo Tamanho Maximo: tamanho em kilobytes a ser gerado (100 até 3.000kB).
(e) Prefixo Nome Arquivo: texto que sera anexado a frente do nome do arquivo.
(f) Clicar em Aplicar para ativar a configuragao.
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Sistema Registro: clicar na caixa para selecionar a fungéo de enviar um “log” de evento
quando este acontecer. Clicar em Aceitar para ativar a configuragao.

(4) Quando terminar, clicar em Aplicar para ativar as configuragdes e sair desta pagina. As novas
configuragdes da midia serdo mostradas na Pagina de Configuragdes de Eventos.

NOTA: para remover uma configuragéo de servidor da lista (Aplicagdo>Evento>), selecionar o
nome a ser excluido na caixa de selecéo e clicar em Apagar. Observar que, somente quando a
configuragdo de midia ndo estd sendo usada numa configuracdo de evento
(Aplicagao>Evento>Evento> ltem de "Midia anexada"), esta podera ser excluida e a Camera nao
ird gerar qualquer imagem ou log quando ocorrer um evento.

Evento:
Clicar no botao Adicionar do campo “Evento” para entrar na sua configuragao.

I Rede Sistema Aplicagédo rmazenamento| Status

ficiomay EVENTO

[Movimento

ki) Nome do evento:

m [ Habilitar este evento
Prioridade: | normal %

Atraso para |10 segundos antes de detectar seguinte evento [Pela deteccdo de movimento e
entrada digital]

(® Detecgéo de movimento
O Periddico
Cada Acionamento |1 Minutos
O Entrada Digital
O Iniciar sistema
O Perda Conexso

Dom Seg. Ter. Qua. Qui. Sex. Sab.
Tempo

® Sempre

O Desde Até

[ Acionamento D/O para |1 segundos

\ /
1. Digitar o Nome do Evento. Marcar caixa de opgéo "Habilitar este evento" e ativar a fungdo. Em
seguida, definir a Prioridade na caixa de selegéo.
“Prioridade”: 0 evento com maior prioridade sera executado primeiro.
Definir o atraso para "n" segundos antes de detectar seguinte evento [Pela detecgao de movimento
e entrada digital].
2. Selecionar o Acionamento do evento.
"Detecgao de movimento do video": selecionar na pagina anterior de “Detec¢ado de Movimento” as
janelas que precisam ser monitorados.
"Periédico": 0 evento é acionado em intervalos especificos de tempo em minutos (variando de 1
em 1 e iniciando com 1 minuto).
"Entrada Digital": o evento é acionado quando os estado da entrada digital é alterado por um
dispositivo externo.
"Iniciar sistema": 0 evento é acionado quando o sistema € inicializado.
"Perda Conexao": o evento é disparado quando a rede se desconecta.
3. Definir o calendario de agendamento da gravagéo.
4. Clicar na caixa para ativar o disparo e definir o tempo da D/O (saida digital) quando ocorre um
evento. O tempo é configurado em segundos e variade 1 em 1, iniciando com 1 segundo.
5. Clicar em "Aplicar" para salvar ou em "Nao Aplicar" para voltar para a pagina do evento principal.
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Configuracoes de Evento:

(1) Clicar em “Adicionar” no campo Evento da pagina de Configuragdes do Evento. Nesta pagina
pode-se especificar quatro configuragdes: “Evento”, “Acionamento”, “Configurar Eventos” e “Agao”.
(2) Digitar o Nome do Evento a ser configurado.

(3) Selecionar a caixa “Habilitar este evento” para habilitar a configuragéo de evento.

(4) Definir a prioridade de evento: "normal”, "high” (alto) e "highest” (mais alto). Eventos com
maior prioridade serdo executados primeiro.

(5) Inserir a duragéo em segundos para pausar a detec¢gdo de movimento antes de detectar o
proximo evento (somente para disparos ocorridos por detecg@o de movimento e entrada digital).
(6) Um evento é uma agéo iniciada pelo disparo definido pelo usuario. E um evento casual gerado
pela combinagao de trés fatores: “Acionamento”, “Configurar Eventos” e “A¢ao”. Definir os detalhes
de cada um destes fatores, conforme apresentados a seguir:

Acionamento: esta opcédo define quando gerar um evento na Camera IP. A fonte de
disparo pode ser configurada para usar o mecanismo interno de detecgdo de movimento da Camera
IP, eventos periédicos por tempo (em minutos), dispositivos externos conectados na entrada digital,
por inicializagao do sistema e também por perda de conexao. Estas opgdes sdo mostradas abaixo.

(a) Detecgao de movimento: esta opgao faz uso do mecanismo interno de detecgao de
movimento do video como gatilho para disparar um evento. Para ativar esta fungéo, sera necessario
configurar primeiramente a detecgdo de movimento na janela de Detecg¢éo de Movimento.
NOTA: por exemplo, quando o status do evento esta ligado, uma vez que um evento é gerado por
deteccédo de movimento, a camera IP ir4 enviar automaticamente fotos, clipes de video ou log do
sistema através do Servidor (conforme a Configuragao de Rede).

(b) Periddico: esta opgao permite que a cdmera IP gere um evento periodicamente de
acordo com o intervalo definido (de 1 em 1 minuto), iniciando com 1 até 99.999 minutos.

(c) Entrada Digital: esta opgao permite que a Camera IP possa usar o dispositivo externo
ou sensor ligado na sua entrada digital na qual sera responsavel pelo disparo do evento. Dependendo
da aplicagao, ha muitas opg¢des de dispositivos no mercado que ajudam a detectar mudancgas de
temperatura, vibragéo, som e luz, etc.

(d) Iniciar sistema: esta opgdo gera um evento na Camera IP quando a energia para a
mesma é desconectada.

(e) Perda Conexao: esta opgdo gera um evento na Camera IP quando a rede for
desconectada. O evento é disparado quando a rede se desconecta.

Configurar Eventos: especificar um calendario para o gerar o evento.

(a) Selecionar os dias da semana.

(b) Definir a opgéo “sempre”para gravagao continua nos dias da semana selecionados.

(c) Definir uma tabela de horario de gravagdo no formato de 24 horas nos dias da semana
selecionados.

Acao: definir as agdes a serem executadas pela Camera IP quando um evento é ativado.

(a) Acionamento D/O (saida digital): ao marcar esta caixa de opgao, permite que um
dispositivo externo seja ligado na saida digital quando um evento for gerado. Especificar a duragao
da ativagéo do dispositivo externo na caixa de texto (variando de 1 até 999 segundos).

(b) Caso se deseje que um evento seja gravado em video ou fotos, primeiramente sera
necessario configurar o servidor e as configuragdes de midia para que a Camera IP saiba que
acao tomar quando um evento é gerado como, por exemplo, qual Servidor seré enviado os arquivos
de midia. Marcar um dos nomes de servidores que ja tiver definido, em seguida, selecionar a
midia anexada (nome da midia) na caixa de selegéo.

(7) Quando terminar, clicar em Aceitar para ativar as configuragoes e sair desta pagina. As novas
configuragdes do evento aparecerao na pagina de Configuragdes de Eventos.

NOTA: todas as novas configuracdes de evento, servidor e de midia aparecerdo na caixa de
selecao na pagina “Aplicagdo> Evento”.
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Gravacao:
Clicar no botdo Adicionar do campo “Gravando” para entrar na sua configuragao.

Imagem Rede Sistema Aplicagdo rmazenamento| Status
o GRAVANDO
Deteccio de

Movimento

Eventd Entrar nome gravagao:
[ Habilitar esta gravagéo
Prioridade: | normal |+

Fonte- | Profile 1 v|

Dom [¥] Seg. [¥] Ter. Qua. Qui. Sex. [¥] Sab.
Tempo

@ Sempre

O Desde Até

Destina | Nenhim ¥
Tamanho total da Gravacdo: | 1000 Kbytes [1000~200000000]
Tamanho de cada arquivo para gravar: |200 |Kbytes [200~5000]

Prefixar Nome Arquivo:

1. Digitar um nome no campo “Entrar nome gravag¢ao”. Marcar a opgao "Habilitar esta gravagao”
na caixa de selecao e ativar a fungéo. Ativar esta opgao caso se queira fazer o “upload” da gravagao
para uma pasta compartilhada na rede. Em seguida, definir a Prioridade e a Fonte na caixa de
selegao.

2. Definir a “Agenda de gravacgao”. Selecionar o(s) dia(s) de acordo com o periodo desejado para
que a Camera IP para faga um clipe de video.

3. Definir os detalhes do arquivo gravado.
"Sempre": permitir que a Camera IP faga clipes de video continuamente.
"Desde" / “Até”: definir uma tabela de horario de gravacéo do clipe de video.

4. Clicar em "Aplicar" para salvar ou em "N&o Aplicar" para voltar para a pagina do evento principal.

Configuracoes de Gravacao:
(1) Clicar em “Adicionar” no campo Gravando da pagina de Configuragdes do Evento. Nesta
pagina pode-se “Entrar nome de gravacao”, “Agenda de gravagao” e a “Configuragdo de Gravagao”,
num total de duas configuragdes de gravagao.
(2) “Entrar nome gravagdo” e escrever um nome a ser configurado.
(3) Selecionar a caixa “Habilitar esta gravagao” para habilitar a configuragao do evento.
(4) Definir a prioridade de gravagao: "normal”, "high” (alto) e "highest” (mais alto). Gravagées com
maior prioridade seréo executados primeiro.
(5) Selecionar entre as duas possiveis opg¢des de perfis (eventos a serem gravados).
(6) Especificar a “Agenda de gravagéo” e a “Configuragao de gravagao”.

Agenda de gravacao:

(a) Selecionar os dias da semana.

(b) Definir a gravagao continua nos dias da semana selecionados.

(c) Definir uma tabela de horario de gravagao no formato de 24 horas nos dias da semana
selecionados.
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Configuracao de gravacao:

(a) Destino: selecionar entre as opgdes existentes: Cartdo SD ou SAMBA (gravagéo pela
rede) que foi criado para os arquivos de video gravados.

(b) Tamanho total de gravacgéo: quando a capacidade maxima do valor definido é atingida,
0 arquivo mais antigo é substituido pelo mais recente. Uma quantidade de meméria do ciclo de
gravacao é reservada para evitar avarias. O limite de meméria reservado varia de 1.000kb até
200.000.000kb.

(c) Tamanho de cada arquivo para gravar: definir o tamanho maximo de cada arquivo de
gravagao de video, variando de 200 até 5.000kb.

(d) Prefixar Nome Arquivo: digitar o texto que sera anexado a frente do nome do arquivo.

(7) Quando terminar, clicar em Aplicar para ativar as configuragdes e sair desta pagina. As novas
configuragdes de midia aparecerado na pagina de Configuragdes de Eventos.

5.1.3.6 Alterar a Configuracdo de Armazenamento
Seguir os passos abaixo para alterar a configuragédo do cartdo SD através da rede, conforme
necessario.

e Mudanca de Configuracdo do Cartao SD

Seguir os passos abaixo para alterar as configuragdes através da rede, conforme necessario.

1. Clicar no botao "Armazenamento” na parte superior da pagina de configuragao para entrar na
tela do "Cartéao SD".

Imagem Rede Sistema Aplicacdo rmazenamento| Status

Cartao ot CARTAO SD

Cartdo SD: / - i Status SD : Pronto
Arquivos por pagina: [ 10 | Atualizar 1% of2
[] Apagar Arquivo Numero de arquivos Tamanho
[F Video 0 0
O Picture 0 0
Total-29610KB, Usado-28323K8, Livra-1287KB

A

2. Clicar em "Video" ou "Picture" para entrar na sua respectiva sub-pasta.

3. Clicar na pasta desejada a ser visualizada.

4. Clicar no arquivo desejado para exibir as suas respectivas imagens.

5. Cada arquivo podera ser excluido, marcando-se a caixa de selegéo e pressionando o botao
Aplicar.

Importante: caso aimagem esteja também configurada para ser armazenada em outro local (ex.
pela rede), sera gerado somente um arquivo de log neste segundo local.
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5.1.3.7 Status

e Info Dispositivo

Esta pagina mostra todas as informacdes sobre Camera IP e a conexao da rede.

Clicar no botao “Info Dispositivo” na pagina de Status para ver a tela com as informagoes.

Imagem Rede Sist Aplicacdo rmazenamento Status

Info Dispositive INFO DISPOSITIVO

Log
Nome Modelo HMEG-70P
Nome do Dispositivo HMEG-70P
Hora & Data Qua Abr 11 17:19:03 2012
Versdo Firmware 203
Versdo HTML 3104

Versdo Activex 20,056
Endereco MAC 00:0C:0C:01:FF:E6

Endereco IP 192.168.0.26
Mascara Sub-rede 255 265 255 0
Gateway 192.168.0.1
DNS primdario 6.8.8.8
PPPoE Desahilitar
DDNS Desahilitar
AES Habilitar

Modo Saida TV NTSC

k

® Registro Sistema
Esta pagina mostra as informacgdes de “log” da Camera IP.

Imagem Rede Sistema Aplicagédo rmazenamento| Status

REG. SISTEMA

Log

m 1. 04-11-2012 17:18:55 admin LOGIN OK FROM 192.166.0.6
2. 04-11-2012 17:14:19 MOTION STOPPED
3. 04-11-2012 17:14:15 SD CARD WAS REMOVED
4. 04-11-2012 17:14:11 IP CAMERA Received MOTION Trigger
5.04-11-2012 17:09:55 MOTION STOPPED
6. 04-11-2012 17:09:54 SD CARD SIZE 29610 KB
7. 04-11-2012 17:09:44 IP CAMERA Received MOTION Trigger
§. 04-11-2012 17:08:24 MOTION STOPPED
9. 04-11-2012 17:08:22 IP CAMERA Received MOTION Trigger

10. 04-11-2012 17:08:10 MOTION STOPPED

11. 04-11-2012 17:08:08 IP CAMERA Received MOTION Trigger
12. 04-11-2012 17:08:03 MOTION STOPPED

13. 04-11-2012 17:07:59 IP CAMERA Received MOTION Trigger
14. 04-11-2012 17:07:12 admin LOGIN OK FROM 192 168.0.6
15. 04-11-2012 17:00:32 admin LOGIN OK FROM 192 168.0.6
16. 04-11-2012 16:50:50 admin LOGIN OK FROM 192.168.0.6
17. 04-11-2012 16:44:42 admin LOGIN OK FROM 192.168.0.6
18. 04-11-2012 16:35:01 MOTION STOPPED

19. 04-11-2012 16:35:00 IP CAMERA Received MOTION Trigger
20. 04-11-2012 16:32:17 admin LOGIN OK FROM 192.168.0.6

[ Pagina 1 ] [ Anterior 20 ] [ Praximos 20
Apagar Download

<
1. Clicar no botéo “Log” na pagina de Status para ver a tela com as informagdes.
2. Clicar no botao "Apagar" para excluir todos os “logs”. E possivel também salvar as informagoes
clicando em “Download”.
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5.1.3.8 PPPoE & DDNS

Usando o PPPoE (“Point-to-Point Protocol over Ethernet”):

1. Instalar no PC, caso seja necessario, o software discador ADSL fornecido pelo seu provedor.
2. Buscar o Endereco IP da sua Camera: pode-se conectar a Camera IP e o monitor de video. A
tela do monitor ird mostrar o Endereco IP no lado direito.

3. Desligar a fungcao de DHCP (da Camera IP), caso esteja ligado.

NOTA: mudar a chave "DIP SWITCH" de "3" para "4", e alterar as configuragdes de rede: Endereco
IP, Mascara de Rede e Gateway na pagina web da imagem (para a camera HMEG-70P).

4. Instalag&o de um Endereco IP no PC ou Notebook:

Ir na Area de Trabalho — Mover o mouse para Meus Locais de Rede e clicar na tecla direita do
mouse — Escolher Propriedades — Clicar em Conexao local — Clicar em Propriedades e
selecionar a configuragéo — Selecionar o TCP / IP — Clicar em Propriedades — Digitar o Endereco
IP no formato de 4 octetos (4 X 8 bits escrito no formato decimal): 192.168.1.12 (as trés primeiras
partes devem ser idénticos ao mostrado. Apenas a ultima parte pode ser alterado para o enderego
da Camera, que nunca deve exceder 255) — Clicar sobre a Mascara de Sub-rede e digitar:
255.255.255.0 (férmula fixa) — Clicar sobre o Gateway Padréo e digitar o enderego da rede:
192.168.1.0 (0 mesmo do Enderego IP) — Clicar em OK — Clique em" OK™".

5. Ir na Area de Trabalho — Escolher o Navegador do IE (Internet Explorer) — Digitar o Endereco
IP da Camera na URL (“Uniform Resource Locator”). Para saber qual é o enderego IP da Camera,
consultar a etapa 2 acima — Pressionar a tecla “Enter” — Digitar o "Nome do Usuério: admin" e
"Senha: 9999" — Clicar em "OK" — Aimagem da Camera IP ird aparecer.

Configuracdes PPPoE

1. No Browser do IE digitar o Enderego IP da Camera — Escolher a Rede — Entrar com o "Nome
do Usuario: admin" e "Senha: 9999" — Clicar em "OK".

2. Entrar em Rede e selecionar PPPoE — No modo PPPoE clicar na caixa de selegéo Habilitar —
Digitar o "Nome do Usuario" — Digitar a "Senha" — Confirmar a “Senha” — Clicar em “Aceitar”.
3. Desconectar o cabo de energia.

4. Ligar a Camera IP que recebera um Endereco IP a partir ISP (“Internet Service Provider” -
operadora que fornece acesso a Internet). Este Endereco IP é dindmico (cada vez que a Camera
IP é desligada e ligada novamente, sera assumido um novo Endereco IP).

Teste: Ir para a Internet.

1. Configurar o PC para entrar na Internet.

2. Area de Trabalho — Navegador IE — Digitar o Enderego IP da Camera (o mesmo endereco
usado nas configuragdes de PPPoE descrito no passo 4 acima) — A imagem da Camera IP ir4
aparecer.

Configuragoes do DDNS (“Dynamic Domain Name System”)

1. Verificar o Enderecgo IP da Camera IP (monitor) — Abrir o Navegador IE — Usar o enderego
para se conectar a Camera IP ou visualizar as imagens — Escolher a Rede — Entrar com o
"Nome do Usuario: admin" e "Senha: 9999" — Clicar em "OK".

2. Entrar em Rede e selecionar “DDNS” — Clicar na caixa de selegédo Habilitar DDNS — Preencher
0 "Endereco do servidor" (Exemplo: abc123.homeip.net) — “Nome do Dominio" (Link da camera)
— Digitar o "Nome do Usuario" (Exemplo: abc123) — Digitar a "Senha" (Exemplo: 7777) —
Confirmar a “Senha” — Clicar em "Tempo de espera — Clicar em “Aceitar”.

As definigbes estdo completas. Fechar o Navegador IE.

3. Abrir novamente o Navegador |E — Digitar o endereco do site que foi criado acima (Exemplo:
abc123.homeip.net) — Sera possivel visualizar as imagens da Camera IP imediatamente. O
procedimento esta concluido.

NOTA: essas configuragdes sdo apenas para a configuragao de IP dinamico ADSL. Se a sua
configuracao é de um IP fixo (verdadeiro), ndo sera necessario continuar com as configuragoes
de PPPoE e DDNS. O DDNS é apenas para ajudar a criar um endereco (site) que aponte sempre
para o IP da Camera (que sera variavel por ser dindmico).
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6. PERGUNTAS FREQUENTES

Pergunta 1:

Como fazer para visualizar as imagens ao vivo da Camera IP através do Microsoft Internet
Explorer na Area de Trabalho do PC ou Laptop em uma situacdo onde ndo ha monitores
ou televisao?

Para obter o enderego IP da camera IP sem um monitor, use um dos seguintes métodos: UPnP e
fungao USB.

UPNP: consultar o ANEXO 1.

Funcéo IP: consultar o item 2.6 - A fungéo USB.

Pergunta 2:

Como ativar o UPnP (“Universal Plug and Play”)?

1. Sequir as configuragdes padrdes para definir os passos relacionadas e ligar o hardware.

2. Acessar o navegador Web e digitar o enderego da Camera IP no URL (“Uniform Resource
Locator”) (protocolo://maquina/caminho/recurso).

3. Clicar no botdo “Rede” da pagina inicial para entrar em configuracéo;

4. Selecionar a caixa "Habilitar apresentagdo UPnP": ativar essa configuragéo para permitir que a
camera possa ser configurada (visualizada) como um dispositivo UPnP na rede;

5. Selecionar a caixa "Habilitar o encaminhamento da Porta UPnP": permitir que a cAmera possa
alterar/redirecionar a porta de operagdo do UPnP. E possivel realizar um teste com o novo valor
adicionado. Padrao de fabrica: porta 1024.

NOTA:

1. Realizar o passo 4 acima, ligar o PC e ir em "Meus locais de rede". Confirmar se a cAmara pdde
ser encontrada e clicar para entrar “ao vivo” na primeira pagina da camera.

2. Realizar o passo 5 acima para fazer a configuragdo da Rota de encaminhamento da porta
UPnP.

3. O enderego IP pode ser disponibilizado pelo roteador para visualizar “ao vivo” a pagina web da
Cémara.

Pergunta 3:

Como mudar os Perfis de Video?

1. Conectar o cabo de alimentagéo no conector de energia da Camera.

2. Conectar o cabo de rede no terminal Ethernet da Camera IP.

3. Confirmar o status de conexao web. A conexao entre o PC e HUB e entre a Camera IP e HUB
agora estara ativado.

4. Confirmar que os enderegos |IP do computador e da camera IP estdo na mesma sub-rede.

5. Ativar o browser da Web e digitar o enderego da Camera IP no URL

6. Entrar na pagina principal do “Imagem ao Vivo e escolher alternar entre os Perfis 1 e 2.

Pergunta 4:

Como fazer para configurar a area de deteccao de movimento e sua sensibilidade?
Configurar a deteccao de movimento:

1. Acessar o navegador Web e digitar o enderego da Camera IP no URL.

2. Entrar em Aplicacéo e Deteccdo de Movimento.

3. Clicar na caixa de selegao e habilitar "Habilitar Movimento no Video".

4. Definir a zona delimitadora de detecgao e configurar a sensibilidade e porcentagem.

5. Clicar no botao “Aceitar” para validar a configuragao.

6. Quando qualquer pessoa ou objeto se mover dentro da zona delimitada que foi configurada, a
deteccéo de movimento ira exibir o sinal de resposta no “Imagem ao Vivo” e na “Saida de Video”.
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Pergunta 5:
Como usar o DynDNS para conectar a Camera IP utilizando seu enderego de sub-rede
através da Intranet?

Definir a funcao DDNS:

1. Clicar no botéo “Rede” da pagina inicial.

2. Clicar no botdo “DNS Dinamico” no lado esquerdo da pagina.

3. Clicar na caixa de selegao "Ativar DDNS".

4. Digitar o “Nome do Host”, “Conta” e “Senha” que foi criada no site http://dyn.com/dns/.
5. Clique no botao “Aceitar” para validar a configuragao.

NOTA: consultar o ANEXO 2 para mais detalhes.

Definir a funcao PPPoE:

1. Clicar no botéo “Rede” da pagina inicial.

2. Clicar no botdo “PPPoE” no lado esquerdo da pagina.

3. Clicar na caixa "Habilitar" para ativar a fungéo.

4. Digitar a “Conta” e a “Senha” que séo fornecidos a partir do provedor de Internet.
5. Clique no botao “Aceitar” para validar a configuragao.

NOTA: consultar a Se¢do 5.1.3.8 para mais detalhes.

Usar o Sub Endereco de Rede para ver a Camera IP:

1. Clicar no bloco de URL na parte superior da tela do PC.

2. Digitar o Enderego DDNS da Camera IP para no URL e pressionar a tecla "Enter" para entrar
na pagina de “Login”.

3. Digitar o “Nome do Usuério” e a “Senha”.

4. Clicar no botéo "OK" e entrar na pagina inicial da Camera IP.

Pergunta 6:

Como fazer para adicionar ou modificar os usuarios e seu nivel hierarquico para usar a
Camera IP?

Entrar na pagina de configuracao:

1. Clicar no botao “Sistema” na pagina de configuracéo.

2. Clicar no botéo “Usuario” no lado esquerdo da pagina para entrar em configuracéo.

Adicionar um novo usuario:

1. Inserir o nome do usuario, senha, senha de confirmagéo e escolher a hierarquia.

Ha trés diferentes niveis de hierarquias: Administrador, Operador e Visualizador.
Administrador: o usuario que acessar com este nome e senha tera acesso completo para alterar
as configuragdes da Camera IP.

Operador: este usudrio podera utilizar as fungdes normalmente sem contudo, configura-las.
Visualizador: o usudrio que acessar somente tera direitos limitados a visualizagao.

2. Clicar no botdo Adicionar/Modificar Usuario para validar as definicdes do novo usuario.

Modificar o usuario:

1. Clicar no nome do usuério que se deseja modificar na LISTA DE USUARIO.

2. Entrar com a senha, confirmar a senha e escolher a hierarquia.

3. Clicar no botdo Adicionar/Modificar Usuario para validar as novas configuragoes.

Apagar o usuario: )
1. Clicar no nome do usudrio que se deseja apagar na LISTA DE USUARIO.
2. Clicar no botdo Apagar Usuario.
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Pergunta 7:

Como criar o Certificado proprio manualmente?

1. Conectar todas as Cameras corretamente.

2. Abrir o navegador Web e digitar o Endereco IP da Camera.

3. Entrar em Configuragao de Rede e clicar no botdo HTTPS a esquerda da pagina.

4. Clicar na caixa "Habilitar conexao segura HTTPS".

5. Selecionar a opgao "Criar um Certificado préprio manualmente" para abrir a coluna que cria
este Certificado.

6. Preencher os dados relevantes nas caixas de texto dos seguintes itens: Pais, Estado ou
provincia, Localidade, Organizagéo, Unidade da Organizagdo, Nome comum e Validade.

7. Clicar em "Aceitar".

Pergunta 8:

Como fazer para “baixar” a lista de “log”?

1. Entrar em Configuracéo/Status/Log.

2. Seréa exibida a pagina de lista dos logs.

3. Escolher entre Primeira pagina, 20 Anteriores ou 20 Posteriores para examinar a lista de gravagao.
4. Clicar em “Download”.

5. Selecionar o caminho a ser salvo e clicar em “Salvar”, baixando a lista de gravagéo.
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7. ESPECIFICACOES

Sensor da Imagem Sendor CMOS 1/3" Sony IMX035
Céamera I[P HVIEG-70P: 2,9 até 8,2mm com conexdo CS
Lentes Cameras IP HMEG-80PIR 20 Metros e HMEG-70DVIR:
3.3 até 12mm com placa tipo Varifocal (VGA)
Camera s o Com placa tipo Varifocal e conexdao CS:
lluminagao Minima Colorrda: O.2FI‘_ux (F1.4) / Preto e Branco: 0,01Lux (F1,4)
Filtro de Corte do IR | ICR (filtro de corte do infravermelho ajustavel}
Fungao "Day & Night” | Automatico / Diurno / Noturno / Tabela de Horario
WDR Suporta fun¢do WDR ("Wide Dynamic Range”)
Compresséo de Video| H.264 /| MPEG4 / MJPEG.
- 4:3-“1280x960", “1024x768", “800x600", “640x480”,
Resolugio “480x3607, “320x240" e “160x120".
+ 16:9 - “1280x720", “800x450", “640x360", “480x270",
“320x180" e “176x120".
- Simultanea: H.264 / MJPEG / MPEG4
Compresséo de Video|- Multi-perfil: resolug@o / compressao / taxa de quadros /
qualidade de video
Imagem Perfis 2 (selecionaveis)
- Ajustavel: tamanho de imagem, qualidade e taxa de bit.
- Modos: Diurno / Noturno.
Configuragdes -Rotacio e Espelho.
da Imagem - AES ("Advanced Encryption Standard") - Padrao de
Criptografia Avancada.
-AWB ("Automatic White Balance”) - Balan¢o Automatico
do Branco.
- AGC ("Automatic Gain Control") - Controle Automatico de
Ganho.
-Horario e texto sobre a imagem.
-Mascara de Privacidade.
Gerenciamento do | SDK, incluindo HTTP-API / ActiveX / ONVIF.
Transmisséo Sentido bidirecional.
Audio Compresséao de Audio G.711u/ G.726.
Taxa de Bits de Audio | G.711u 64kbps / G.726 32kbps.
Entradas / Saidas 1 Entrada / 1 Saida (Jack para fone de ouvido de 3,5mm).
Seguranca Protecdo por senha com hierarquia, fittro clg) endereco IP,
Criptografia HTTPS, Log de acesso do usuario.
Rede Protocolos IPvd, HTTPS, HTTP, TCF, UDP, RTP/RTCP/RTSP, DHCP, NTP,
FTP, SMTP, UPnP, ICMP, ARP, DDNS, PPPoE, SAMBA.
Usuarios Acesso por 10 usuarios simultaneos.
Atualizagdo de Firmware|Cartéo SD / HTTP.
Gravagéo | Cartédo SD.
Gravacgao do Pré-Alarme| Até 4 segundos antes do evento.
Deteccao de Movimento | 512 Zonas. Sensibilidade: 0 até 100%.
Detecc¢do de Movimento
Alarme L Tabela de Horario
dogcg{,gg%a Entrada de Alarme
Perda de Conexao da Ethernet
Rede / Entrada de alarme digital remoto
Notificagdo Gravagdo no Cartdo SD, SMTP, FTP, HTTP, saida do alarme.
Conectores | RJ-45 1 porta Ethernet auto ajustavel RJ45 10M/100M.
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HMEG-70P:
1 Entrada de Alarme / 1 Saida de Alarme / 1 Saida CC
Entradas e Saidas  |(+12VCC) /1 GND / 2 RS-485
Digitais HMEG-70DVIR e HNEG-80PIR 20 metros:
2 Entradas Digitais / 2 Saidas Digitais / 1 Saida CC
(+12VCC) /1 GND.
Jack do 2 % 3,5mm: 1Entrada de Audio (microfone e linha),
Fone de Quvido 1 Saida de Audio (linha).
Chave P St At o TR OPL
Iris IRISDC.
Reset Retornar as configuragdes aos parametros de fabrica.
Dispositivo para armazenamento local |Cartﬁo de Memérias SD / SDHC.
Indicagdes do Led Rede / Cartdo SD.
- + 12VCC (Conector Jack CC) - Aproximdamente 4,8VV.
Alimentagéo - + 24VCA (bloco terminal de 2 pinos) - Aprox.6WV.
- Power over Ethernet 802.3af (IEEE 802.3af. Classe 2).
Processador TMS320DM365.
Sistema Operacional | Kernel Linux 2.6.
Condicdes HME_G—TOP_: a°C at<.‘e 500"(3 (4320(5 até 1022"(3‘) .
de Operacio Amb!entes |nternos..0 C até 59 C (32°C ate 122 C)
Ambientes externos: -40°C até 50°C (-40°C até 122°C)
Certificacdo CE, FCC, RoHSs.
General HMEG-70P:
56x68 x 125 mm. (AxLxC)/1kg
Dimens&es / HMEG-80PIR 20 metros:
Peso da Embalagem 123 x 150 mm. (Ax L)/2.25kg
HMEG-70DVIR:
92x97 x226 mm. (AxLxD)/1.9kg
- Guia Rapido de Instalacéo.
-1 CD (Inclui o Manual de Instalagdo e Operacéo.
-1 Fonte de Alimentacéo: Entrada: 100 a 240 VCA, 50/60Hz
Acessorios inclusos Saida: +12VCC, 1A.
- 1 Cabo USB (HVIEG-70P).
- 1 Cabo RJ-45 (para HMEG-80PIR e HMEG-70DVIR)

* Design e especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

8. FUNCOES DO PC (CLIENTE)

Sistema necessario

Windows XP / Windows 7

Navegador

|IE ("Internet Explorer”) 6.X

Monitoragao ao Vivo

16 divisGes em tempo real, gravagdo em tempo real / Captura /
Audio / Evento ao Vivo / Tela Cheia

Visualizador

Reproducao de Gravacao, Horario / Procura por evento ao vivo /
Exporta¢cdo nos formatos JPEG e AVI

Configuragbes

Camera IP/Sistema/Gerenciamento da Camera/Pagina da Web

N2 Maximo de PCs

1 Camera IP pode suportar 10 PC Clientes simultaneamente.
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APENDICE 1 - Como executar o UPnP da Camera IP

A quest&o mais problemaética quando se vai configurar uma Camera IP ® ¢ n&o se saber qual é o
Endereco IP deste dispositivo. Agora, a Camera IP © suporta o Protocolo UPnP (“Universal Plug
and Play”), que torna mais facil detecta-la. No entanto, o Windows XP da Microsoft® nao inicia
esse servigo como padréo de fabrica. Portanto, os procedimentos a seguir irdo ajudar a ligar e
detectar a Camera IP ® passo a passo.

€ Inicio )
Checar a Classe IP

!

P T, 5 ~~—___Sim
—~<=____ MesmaClasse? _~—————

i Ir\’léo
Setar Endereco IP

|

Instalar Pacotes UPnP e

!

Ligar os Servigos

!

Reiniciar o Sistema

:

Checar os Locais de Rede

I

Concluido

Figura 1 - Fluxograma de Configuragdo UPnP

1. Checar a Classe IP do PC

Na maioria dos casos, 0 Windows XP da Microsoft® ira atribuir automaticamente um Enderego IP
169.254 k.%, com Méscara de Sub-rede 255.255.0.0, se o servidor DHCP estiver ausente,
enquanto que o enderego IP padrao de uma Camera IP® ¢ 192.168.1.168 com uma méascara de
sub-rede 255.255.255.0. Ndo havera qualquer comunicagéo devido a diferentes dominios de Classe
IP e sera necessario modificar as configuragdes relacionadas ou o protocolo UPnP n&o funcionara.
No entanto, sera necessario verificar o seu préprio enderego IP. A seguir serdo apresentados os
procedimentos para verificar e modifica-los.
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Passo 1: no menu Iniciar, clicar em Configuragoes e Painel de controle. Ver a Figura 2.

Catalogo do Windows

Definir acesso e padries do programa

Wwindows Update

Programas

Documentos

Pesquisar

Executar...

Ajuda e suporte

Q Conexdes de rede
CQ Impressoras e aparelhos de Fax

a Barra de tarefas & menu Iniciar

Windows XP Professional

72 Iniciar

Fazer logoff de Administrador ...

Figura 2

Passo 2: quando aparecer o Painel de Controle, clicar duas vezes no icone Conexoes de
Rede. A caixa de dialogo ird aparecer. Ver a Figura 3.

Edtar  Exbir

2 LB E

Arquivo Favoritos  Ferramentas  Ajuda

G ©

Nome ~
% adicionar hardware

) Adiionar ou remover programas
R atualizactes Automticas

I Peine e controte

B Aer

caten

ra 0 modo de exibigdo por

Comentrios
Instala hardware e soluciana problemas

Instala ou remove pragramas & companentes do Windows,
Instruir o Windows a receber atuaizagies inporkates
adds,

P Autodook Pt Manager
[ Barra d tarefas e menu Iniciar
T Eroadcom Cortral Sute 3

Consulte também

R Windows Lpdate
@ Aiuda e suporte

Configuragso de Rede

dds, removes and changes plotters praperties,
Personaliza o menu Iniciar & a barra de ferramentas,
Broadcom Advanced Contral Suke 3 v. 12.4.9.0)
Status de seguranga e apgfes para ajudar a prateger este PC

aoutros 4 Internet,
niciar o Assistente para Configuragio de Rede

e amansiac

<o
83 Contas de usudrio
B Controladores de jogo

empresa

aleerar e de usudrine este computador.
adicine, remava e canfigure cantroladores de jago, como joysticks e gamepad.

Define a data, a hora e a fusa haréria para o computader

Perfis do Microseft Office Outlook

Alerar 5 i

Definir configuragiies adrinistrativas para o computadr.

Configurar o Frewal do Windows

Gerenciar configuragfes do Flash Player

adiciana, altera e gerencia fantes no computador.

Opgties d telefone & modem

ajuda a adlionar novas impressoras,
painel de controle Java(Th)

mostrados.

Br

Personalize 5 configuragties do mouse, como a configuragdi dos botdes, duplo, e
Specify the CDDYD burn tights For the Nera Famly of prducts

Define as configuragties de conexiio @ exibicio ds Intermet

Ajustar as & P &
Definir configuragiies de econamia de energia para o computadar.

Personaliz 3 exibigio de arquivos & pastas, alters assoclagtes de arquivos & disponibilza arquivos de reds offine.
Configurar as regras de discagem do telefons o as proprisdadss do modem.

Personalizar 5

@ opgties
B8 painel de controle da NYIDIA
@ QuickTime:

@ scanners ¢ caneras

3 sistema

) Sons e dispostivos de éudio
S soundist Audicesp

(A Tarefas agendadas
EaTedado

video

5 windows Cardspace

# Panel

i3 Iniciar.

a exibigi de idiomas, nimeros, horas e datas.
Definir a5 configuragties do hardware MVIDIA.

e
adicona, remove e configura scanriers e cameras

Jjainfarmagies sobre e altere configurac iz as.
Aleers o esquema de ou 5es para os ako-falantes 5

Configuragies de SoundMaX AudioEsP
‘Agendar as tarefas do computador para execucdo automtica,
Personai es do teclads, coma & taxa r
altera a aparéncia da dres de trabaho, como plano de fundo, protegSo de tela, cores, tamanhos de fonte e resoludo ds tel
Gerenciz Carkiies de Informagies usados para Fazer lagon e registro em skes e servisos anine.

Figura 3

S
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Passo 3: clicar com o botéo direito do mouse em Conexao Local e apontar para Propriedades.
Ver a Figura 4.

" Conexges de rede

T L e e o a
0-0 & P E
Endereco | @ Conexdies de rede Y8

Nome: Tipo Status Nome: do dspositivo Telefone ou enderegod... | Propritario

Tarefas de rede Rede local ou Internet de alta velocidade

Bl ma s oo | Redelocsloulntemetd... Conectsds, protegidapo... Brosdeom Nebreme 57. Stems
9 Configurar una rede doméstica ou e Hesativar
pequena empresa Status

@ Alterar corfiguragies do Frewal Reparer
dows

@& Desatve este dispositv derede Conexes dporte

@ Reparar esta conexo o

] Renomear estaconesxdo

Exibir o status desta conexio

Alterar a5 configuragies desta

Outros locais

B Fainel de controle
A Heus locsis de rece
1) Meus documentos
& Meu comptador

Detalhes

Conexdo local
Redle local ou Internet: de aka velodidade:
Conectado, protegida por firewall
Broadeom Netxtreme 57xx Gigabt
Cortroller

Enderego IP: 192, 163.0.6

Méscara de subrede: 255,255.255.0
Configurado manuaimente.

PT &) 9

Figura 4

Passo 4: quando as Propriedades da Conexao Local aparecerem, rolar até Protocolo TCP/IP
e clicar em Propriedades. Ver a Figura 5.

- Propriedades de Con

Geral Avan;ado|

Conectar uzando:
| B8 Broadcom Net<treme 57w= Gigabit C |

Esta conesdio usa estes itens:

gAgendador de pacotes BoS -~
=d Server Program Driver

]
< |
Desinstalar ‘ Propriedades [}

e

Dezcrigdo

Traremission Control Protocol/nternet Protacol. Protocaolo
padrio de rede de longa distancia que possibiita a
comunicagdo entre diversas redes interconectadas.

Mostiar icone na aiea de notificagdo guando conectado

Motificar-me quando esta conexdo ndo tiver conectividade ou
ela far limitada,

Figura 5
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Passo 5: nas Propriedades de Protocolo TCP/IP, escolher Usar o seguinte endereco IP para
indicar que ndo se deseja usar DHCP e digitar o enderego IP da Camera com a Mascara de sub-
rede 255.255.255.0. Clicar OK quando concluir. Ver a Figura 6.

Propriedades de Protocolo TCP/IP

Geral |

Az configuracdes [P podem ser atribuidas automaticamente g2 a rede
oferecer suporte a esze recurso, Cago contrano, vocé preciza solicitar ao
adminiztrador de rede as configuracides IP adequadas.

{7y Obter um endereca IP automaticamente

(®ilzar o sequinte endereco P

Endereco IF:

Mazcara de sub-rede:;

Gateway padido: BB

{(®) Uzar oz seguintes enderecos de servidor DNS:

Servidor DNS preferencial | 200.175. 5 .139 |
Servidor DNS altemativo: | 200.175. 89 . 139 |
. e
" Cancelar

Figura 6



T

CAMERAS IP (70P | 70DVIR | 80PIR)

81

Passo 6: clicar em OK para confirmar a alteragéo. Ver a Figura 7.

-+ Propriedades de Conexdo local

Geral | .-'f-.vanu;au:l-:;_

Conectar uzando;

B Broadcom Met<treme 57w Gigabit C

Ezta conexdo uza estes itens:

g.ﬁ.gendadnr de pacotes (oS L
S Broadecom Advanced Server Pragram Driver
F'r|:|t|:||::|:|||:| TEF'."I' F' =
b
ol |
[ Instalar... Dezinstalar [ PBropriedades ]
Dezcngdo

Tranzmizsion Control Protocol/ ntermet Protocol. Protocolo
padrén de rede de longa distdncia que pozsibilita a
comunicacdn entre diverzas redes interconectadas.

Moztrar icone na area de notificacdo quando conectado

Matificar-me quando esta conesdo ndo tiver conectividade ou
ela far lirmitada.

( k. Cancelar

Figura7
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2. Instalar os Pacotes UPnP

Como descrito anteriormente, o Windows XP da Microsoft © ndo inicia o servigo UPnP como
padrao de fabrica, no entanto, sera necessario instalar alguns pacotes antes de inicializa-lo. Seguir

0Ss passos apresentados a seguir para realizar a instalagao.

Passo 1: no Menu Iniciar, apontar para Definir acesso e padroes do programa e clicar nele.

Ver a Figura 8.

Catalogo do Windows

Definir ac e padriies do programa

windows Update

Programas
Documentos
Configuracties
Pesquisar
Ajuda e suparte

Executar...

Fazer logoff de Admiristrador. ..

Windows XP Professional

Desligar o computador. ..
4 Iniciar

Figura 8

Passo 2: quando entrar em Adicionar ou remover programas, clicar em Adicionar/remover

componentes do Windows. Ver a Figura 9.

B Adicionar ou remover programas

Bl
= Adicionar um programa usando um CD-ROM ou disquete
Aleren L, Para adicionar um programa usando um CD-ROM ou disquete, clique em ‘CDou disquete’
e R
programas
Adicionar programas da Microsoft
Para adicionar novas recursos da Windows, drivers de dispositivo & tuslizagSes do
sistema pela Internet, cliqus em Windows Update,

adiionar novos
programas

Adiconarfremover
componentes
do Windaws

@

Defini acesza
& paes do
programa

D ou disquete
Windows Update

Figura 9
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Passo 3: ao entrar em Assistente de componentes do Windows, rolar até Servigcos de rede e
clicar em Detalhes.... Ver a Figura 10.

Assistente de componentes do Windows

Componentes do Windows
“Wooé pode adicionar ou remover componentes do WwWindows =P,

Para adicionar ou remover umn componente, clique na caixa de selegdo. Uma caixa
sombreada zignifica que apenas parte do componente sera instalada. Para ver o que
eztd incluido em um componente, clique em Detalhes’

LComponentes:

[ jBdServicoz de fax 38ME A
< E{j Servicos de rede 0.3 MB

) windows Media Player 0.0MBE

&Windows Meszenger 0OME

Descrigdo:  |nclui acessdnios e utilitdnios do Windows para o computador.

Ezpago em disco necessarnio: 5E.4 MB
Espaco disponivel no disco: 124020 MB
[ < Woltar ” Avangar » l [ Cancelar ]
Figura 10

Passo 4: em Servicos de rede, selecionar Interface de Usuario Plug and Play Universal e
clicar em OK. Ver a Figura 11.

Servigos de rede El

Para adicionar ou remover um componente, clique na caixa de selegdo. Uma caixa
zombreada significa que apenas parte do componente serd instalada. Para verificar o
que esta incluido em um componente, clique em 'Detalhes’.

Subcomponentes de Servigos de rede:

gateway da |ntermet 0.0 MB
0.2 ME

o= Parto-a-porto 0.0ME
[ B RIP de escuta 0,0 MB
O Servicozs TCPAP simples 0.0 mBe

Descrigdo:  Exibe icones na pasta Meus Locais de Rede para dispositivos UPRP
detectados na rede.Além disso, abre as portas necessanas do Firewal do

WWindows.
E zpago em dizco neceszzano: BE.4 B
E zpago disponivel no disco: 123984 MB

ok, Cancelar

Figura 11
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Passo 5: quando a tela de Assistente de componentes do Windows retornar, clicar em Avancar.
Ver a Figura 12.
Assistente de componentes do Windows

Componentes do Windows
YYocd pode adicionar ou remover componentes do windows <P,

Para adicionar ou remowver um componente, clique na caixa de selegdo. Uma caixa
sombreada significa que apenas parte do componente serd instalada. Para ver o que
estd incluido em um componente, clique em Detalhes’.

LComponentes:

[] = Servico de enfileiramento de menzagens 0OME A
[ @ Semvico de indexacdo 0.0ME

[ &4 Servicos de fax 38 ME

Descrigio:  Contém diversos servigos e protocolos especializados relacionados a
redes.

Espago em dizco necesséro: B6.4 MB
Ezpago digponivel no disco: 12397 2 MB

T
[ < Yoltar G[ Avangar » D[ Cancelar
—— "

Figura 12

Passo 6: ap6s aproximadamente um minuto, a instalagdo do UPnP estara concluida. Clicar em
Concluir para fechar o assistente. Ver a Figura 13.

Assistente de componentes do Windows |X|

Concluindo o "Assistente de
componentes do Windows'

“Yooi concluiu com &xito o 'Assistente de
componentes do Windows'.

Para fechar o assistente, clique em 'Concluir'.

Figura 13
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3. Ativar os Servicos
Apés a instalagéo, sera necessario ativar os servigos relacionados para iniciar o protocolo UPnP
Seguir os passos apresentados a seguir para realizar este procedimento.

Passo 1: no Menu Iniciar, apontar para Configuracoes e depois Painel de Controle. Ver a
Figura 14.

Catdlogo do Windows

Definir acesso e padries do programa

‘Windows Update

Programas

Documentos

Configurag - Painel d

e'. Conexdies de rede
Pesquisat
Ty Impressoras e aparelhos de Fax
Ajuda e suporke a Barra de tarefas e menu Iniciar

Executar...

Fazer logoff de Administradar ...

Windows XP Professional

Desligar o computadar...

s Iniciar

Figura 14

Passo 2: quando entrar em Painel de Controle, dar um duplo clique no icone Ferramentas
Administrativas para entrar em configuragao. Ver a Figura15.

B Painel de controle.

Arauve  Edtar Exbr Favorkos Ferramentas  Ajuda

G © 2 L m

Endereco |G Painel de controle v @r

o Nome Comentérios

[ —— D) = addoner hardware Instala hardware e soluclona problemas

) Adiconar ou emover programas Instal ou remave programas e componentes do Windows.
4 ftualizagtes Autométicas Insruir o Windows a receber atuaizagdes importantes
n] Autodesk Piot Style Manager Adds, removes and changes plot style tables,
FPautodesk Fltter Manager s, removes and changes plottersproperte.
Barra de tarefas e menu Incar Iicar e & mostrados.

B Alermar para o modo de exicso por

Consulte também
¥ Eroadeom Cantral Sute 3 Broadcom Advanced Control Sute 3 (v. 12.4.9.0)

© Contal e sequrarsa St e sequrans e opstie para s 8 rokeger etz PC
@ Conesdos dorede Conecta este conputador a o coputacres  redas 3 rtenet
% Confgeagio d Rede e  Assignte pra Cofiguragdo do R

<& Cnfigress do Rece sem o Configurauma ede sem o doésia o pra pequena enpresa

8 Conas e usirio Hrorer > a

‘& Controladores de jogo. Adicione, joga, coma

R vindows Update
@ Adac suporte

Define a data, a hora e o fuso hordria para o computador
Perfis do Microsoft Offce Outioak

Alerar 5

Defiri canfiquragies adminsr ativas para o computador

Configurer o Frewalldo Windows

B Fiash Player Gerenciar configuragdies do Flash layer

EHrontes Adions, atera e gerencia fontes no computador.
ol

. Impressoras & aparehos de Fax i
[L3ava Painel de control Java(TH)

touse i 5

Hero BurnRights Specifythe CD/DYD burm rights Fo the Nero famiy of products

(Opsfes da Internet Define as configuragies de conexdo e exticdo da Iterme.

es de acesshiitade astr o para viséo

B Opsfies de energia Defini configuragéies de economia de energia para o computador.
(B 0pcies de pasta Pe i bigso de I s
R Opsties de telfone e modem ConFiquar
@ Opcies regionas ¢ de idoma Personalzar as configuragBes para a exibigso de diomas, nimeros, horas o datas
Epainel de conrole da WWIDIA Defirir a5 corfiourasBes do herduare NVIDIA
@ QuickTime: c
Sy scanners o cAmeras Adiciona, removs & configura scanners e cameras.
Wsistema veja 4 ” it s
D, 50ns & dispositives de sudio © computador ou d &
S soundMak AudioEsP Configuragfes de SoundMAX AudioE 5P
[ Tarefos sgendadias Agendar as terefas do computador para execugBo automstica
Zatedado Personali & = e
Bvideo ’ rcia da & : cores,

5 vindons Cadipace Geronc Cattes do

Figura 15
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Passo 3: clicar no icone Servigos em Ferramentas Administrativas. Ver a Figura 16.

Edtar Exbir  Eavortos  Ferramentas  Ajuda r

@' J L’l" /Qll

Endereco |43 Ferramentas administrativas

- Tamanhe  Tipo Data de modificacéo

Tarefas de arquivo e pasta ZKE  Akaho 16(3j2011 10:27
T — ] 1KB Pardmetros de confi... 16§3/2011 10:27
P Diretiva de seguranga local 28 Ataho 163/2011 10:27

[y Mover este arquivo EBFontes de dados (ODBC) 2KE Akaho 16/3/2011 10:27
) copar este arauvo = ‘o do computader 2KE Ataho 1643/2011 10:27
€N Publicar este arquivo na Web 2KB  Ataho 16/3)2011 10:27
(£) Enviar este arquivo por emai PPYITCE Oe componente zke Ataho 16/3/2011 10:24
isualizar eventos 2KB  Abaho 16/3{2011 10:27

¥ Excluir este arquive

Outros locais

3= Painel de controle
Meus documentos
() Documentos compartihados
i Meu computador

& Meus locais de rede

PT ’(ﬂ.r_i 'y, . 555

Figura 16

Passo 4: quando a pagina de Servigos abrir, dar um duplo clique no icone Servi¢o de descoberta
SSDP. Ver a Figura17.

Arquivo  Acdn  Exibir  Ajuda
o [@ERR @@ > = w
g Servicos (ocal)

Servigos (local)

Servico de descoberta SSDP Home: Descrigio Status | Tioo de icsizagdn | Fazerlogoncomo | A

M Softuare Shadow Copy Pravider Gerencia cipiss de sombra s volume baseadas em software Manual Sitema local
Parar o senvigo

it Mt user Cleanup Service Tnicisdo Automético sistema local
otficagso de eventos de sistema Rastreia eventos do sistema como eventos de logon do Windo. . Inicado  Automética Sistema bocal
NVIDIA Display Dver Service depl... Inidado  Automstico Sistema local
2 T NVIDLA Performance Driver Service Provides supportfor NVIDIA Quadho FX cardsin combinaion .. Iniciado  Automatico Sistema local
etk By0fice Source Engne . Manuel Sistema local
Plug and Play h dapte a alterogd... Tnicads  Automéico Sitema local
Byprotess Lizensing V2 This service provides Protexis licensing functionaky. Inidado  Automético Sistema local
QuS RSP i sinalacé ] Manusl sistema local
“ByRecorhecimento de lcal da rede (NLA) G 5 5 Inidado  Marual Sistema bocal
yRegitro remoto 5 = Iniciado Automético servicolocal
ByRoteamento e acessa remoto bientes d Desativads Sistemalocal
Byschee Service Inidado  Automético Sistema local
Servi administrativo do gerendador de dico ligica Configura volumes @ uidades de disco g, O servigo € exe Manuel Sitema local
Servigo de Compertihamento de Porta Het.Tcp Farnece a caparidads de compartihar partas TCP no protocal Desativado servigo local
Servigo de o autros . Manul Servigo de rede

s de configuragso XML por domirio para confi Sitema local

fcation Protacol) F Windows Manual Sitema local
Servico de estada do ASP.NET D suparte para estados de sesséa Fora de pracessa do ASP. Manual Servigo e rede
Servico de Gerenciamento de Certficados e Chaves de Integridade. Manusl Sistema local
servico de indevagso i Manual Sitema local
pservico de Mimero de Sére de Mida Portati Recupera o nimero de série de qualquer player de midia porté... Hanual Sistema local
servico de restauragio do sistema Z & Iniciado  Automtico Sitema local
@ Servico de transferéncia nteligente d plano de funda Manual Sitema local
Servico Gakewsy de camada de aplicative’ Iniciado  Manual servigolocal
pservico Meafe Framework Iniciado Automtico Sitema local
Servicos de crintografia & Iniciado Automtics Sitema local
Servicos de terminal a Tniciado  Manual Sitema local
Servigos IPSEC Gerendia a dretiva de sequranga IP @ ncla o ISAKMP[Oakiey (... Inidado  Automatico Sitema local
Servidor Oferece suporte  compartihamento nareds de arquivo, impr... Inidado  Automatico Sitema local
hsistema de aimentagio interrupta z Manusl servigolocal
G sitema de evertos COME D5 suporte para o servico de notficagio de eventos do sstem. .. Inidado  Manual Sitema local
Spocler de impressdo Carrega arquivos na memria para impressio posterior Iniciado  Automtico Sitema local -
Teleforia 3 telsfonia APT (TAPT) para Tniciado  Manusl Sistema local
Teinet Permite que um usuria remta Faga logon neste computador Desativado Sitema local
Temas @ f Iniciado__Automtico Sitema local £

Estendido £ Padra

Figura17
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Passo 5: em Tipo de inicializacdo, escolher Automatico, clicar em Aplicar e depois em OK
para iniciar. Ver a Figura 18.

Geral | Logon !i Recuperagio || Dependénciaz |

Mome do servigo: S5DPSRY

Home paia [Servigo de descoberta SSDP
exibicEo: |
Descrican: gAliva a dezcoberta de diéboswtiv-os UPhP na rede o

Caminho do executivel:
I-NIDDWS\syst;n32\svchost.exe -+ LocalService

Tipo de
inicializac3o:

{i= per
Desativado
=

Status do servigo:

Iniciar Paugar LContinuar

‘Woré pode especificar oz pardmetros de inicializag3o aplicdveis quando o
zervign & iniciado aqui.

E Ok, j Cancelar i Aplicar '

Figura 18

Passo 6: quando a pagina de Servigos abrir, dar um duplo clique no icone Host de dispositivo
Plug and Play universal. Ver a Figura 19.

Huw MR Bl Ayh
e+ @ FRE @@ » 50 =

- -

Fost e dhootees Phg e eyt = e
versal CaIpER) s P 8 a8 08 e EE 1Y e o
S e ——, [ S ———— [,
hies Coonkresks d enenTes bt 2
e
Dot A€ o
s P Pt s st
I 00 v
o Tratares [y
e Pema o 15 e 25 S LS H i, bt
. i ks rmsen e oo st e, o, I
Bz . O, G, ) Tk
S —
R — T .
— e o e e Db [y
Geveriatr i coren ot oonc et i3 ek, [
T — AT TTTe S8 SR RS, [Tos
T iy
R — . 5 ot ot g
Ftracn et st aagh e s corc A, o' ...
iy e y
Foreas | koo pra s DA
Pl 3 enFr Pt startugc eva o arc bt nkieds
D8 et 4 g ceparps de s s Kgon e b,
o s dnprcaves o codercas st S b .. [nads
oz e reni ey
Fuec BOrcnacEoa vHTEOLRS 30 BALSH ST Cornd BN . 1Ty
Duritn  procraragis e s de stk s curedrads FAF . tread
o vt st ot s [
Exmar pores o Dot Wit S
Fasires ko 2 s <o ks da g da Week, [ Szl
\ Esercon {Foie

Figura 19
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Passo 7: em Tipo de inicializacao, escolher Automatico, clicar em Iniciar e depois em OK
para realizar o processo. Ver a Figura 20.

Propriedades Host de dispositivo Plug and Play univer...

Geral |Logon | Recuperagsn | Dependéncias |

Mome do servico:  upnphost

HD_I'I'.IE”DGTG Hoszt de disposifivo Flug and Flay univerzal
enibigan:
Descricio: Dferece suporte para hospedar dispositivos Plug =

Camirho do executivel.
C:WWWINDOWS hspstem32hevechost.exe -k LocalService

Tipo de
inicializag3o:

; Dezalivado
Status do servigo: raraug

Cre )

‘Wocé pode especificar oz parametros de inicializago aplicéveis quando o
FEMiIgD & iniciado agui,

Parametros de inicializagio: | |

. p——
Figura 20

Passo 8: Reiniciar o computador.
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4. Localizando Cameras IP® através do Meus Locais de Rede

Apds completar a instalagdo e os Servigos forem ativados, o Protocolo UPnP ira surtir efeito.
Desta forma sera possivel localizar as Cameras IP que estejam conectadas nos Meus Locais de
Rede como mostrado nas Figuras 21 e 22 a seguir.

Figura 21

Ao entrar na pagina do Meus Locais de Rede, localizar a Camera IP desejada (pode haver mais de
uma), e apenas dé um duplo clique sobre ela. Sera aberta a pagina de login. Digitar o Nome do
Usuario e a Senha. Estando tudo correto, aimagem da Camera IP sera mostrada no Imagem ao
Vivo, sem necessidade de se digitar qualquer enderego IP no Internet Explorer da Microsoft®.

"2 Meus locais de rede

frquiva  Edtar Exbir Favortes Femamentas  Ajuda

e © lj: /O i | Gl

Endereco |9 Meus locais de rede o | L
MName Comentarios Computadar Local darede

Tarefas de rede

,@\UPNP 192,168,012 IP Metwork Camera UPHP 192.168.0.12 Rede local
g Adicionar um local de rede ,@\LIPNF‘ 192,168.0.23 IP Metwark Camera UPHP 192,168.0,23 Rede local
& Exibir conexiies de rede

#) Configurar uma rede domeéstica ou de

= pequena empresa

<2 Configurar uma rede sem fio doméstica
Ol para PEqUENa EMprasa

3y Exibir computadares do grupo de
trabalho

@1 Oculkar icones de dispositivas UPMP em
reds

Outros locais

(& Deskiop

4 Meu computador
(£} Meus documentos
[ Documentos campartihados

Q“a Impressoras e aparelhos de Fax

Detalhes

Figura 22
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APENDICE 2 - Registrar como um usuario DDNS

Introducao:

O que é o DDNS:

O enderego IP é formado por 4 nimeros decimais separados por ponto: 187.58.207.6. Este nimero
é usado para comunicagao entre todos os equipamentos de rede. Para facilitar a localizagdo de
um enderego qualquer, criou-se 0o DDNS que, basicamente, é a conversao deste enderecgo IP de
4 digitos, num nome de dominio mais acessivel ao usuario como, por exemplo, www.hdl.com.br.

IP Valido (Real) X IP Invalido:

Ao se contratar um servigo de Internet, é fornecido pelo Provedor um Enderego IP valido e que
podera ser acessado por qualquer outro equipamento de rede. Contudo, imaginando que uma
rede interna seja criada, cada equipamento também tera seu préprio Enderego IP. Seria impossivel
haver enderecos vélidos para todos os equipamentos de rede no mundo inteiro. Desta forma,
costuma-se usar enderegos invalidos para suprir esta necessidade, utilizando-se os prefixos 10.,
192.168.e 172.16 até 172.31.

Endereco IP Fixo x Endereco IP Variavel (Dinamico):

Normalmente o Provedor fornece um Enderego IP variavel, que muda de valor a cada reconexao
e/ou periodos de tempo. Como entéo localizar um Enderego IP especifico (que seja valido), contudo
esteja sempre variando? Aqui é que entra o conceito DDNS que, traduzindo, é o Sistema de
Nomes de Dominio operando de forma Dindmica (com o Enderego IP sempre variando). Mesmo
que o Enderego IP mude (por exemplo: de 200.1.2.3.4 para 200.222.111.5), o Nome de Dominio
associado a ele (por exemplo, www.hdl.com.br) sempre podera ser usado (ndo muda).

Como funciona o DDNS:

No equipamento de rede (exemplo: computador ou, para 0 nosso caso especifico, a Camera IP),
sera executado um programa chamado Agente DDNS. Ele estara sempre monitorando a rede
automaticamente para checar sempre quando o Endereco IP foi alterado. Desta forma, o usuario
ndo precisa localizar este novo enderego, bastando apenas digitar o endere¢o URL para acessar
o equipamento de rede (exemplo: endereco do Servidor para acessar onde esta hospedado o site
da HDL ou, especificamente, o enderego da Camera IP para visualizar aimagem da mesma).

Este Apéndice ira fornecer ao usuario as instrugdes basicas sobre como criar uma conta e registrar
um servigo DDNS. Consultar o enderego http://dyn.com/ para mais detalhes.

OBSERVACOES IMPORTANTES:

1- As informagdes contidas a seguir estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio e ndo sao de
responsabilidade da HDL;

2 - O sistema de nomes de dominio dindmico DDNS (“Dynamic Domain Name System”) é um
servigo oferecido por uma empresa privada (sem nenhum tipo de vinculo com a HDL), estando
sujeito a cobrangas.



I|}iHDL CAMERAS IP (70P | 70DVIR | 80PIR) 91

Como registrar um nome de dominio DDNS
Digitar na URL o endereco http://dyn.com/. Ao abrir a pagina inicial, clicar no icone “Get Started
with DNS”.

% Managed .| Tt Bevsy | SHTV | Dol Regtration - Windows st Lplacet fornecispor Yahaol &

8- [0 non HBE
tgie G g Gnhn Foorens Mg
f— B Gt ks ] v

= WeregeicHs | Bl Davr... | Punegad s Erad . B Bl - 8 - b Cewwga Famewies @ 7

BLEG B NEWS

s

w1320

Figura 1
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Escolher o servigo desejado:

.- __________________________________________° "]

€ 5 8 # Donon a

Managed DNS, Outsourc

For aver 13 years, Dyn has powered industry leading uptime for the biggest web brands,
small businesses and personal users around the world. Take a look at Dyn's various DNS
products and evaluate what’s right for you.

Enterprise

What & It far?

e e 1o commect o o singie pestarmanee and
remotely to yous DA, webom, dhomain 3 mecorermminone | rekatsby ot on wed Cokce o gowng | bostered br osteanced featues e
ot o mer other ciecen rasrtuze ket & Mregerert, Load
g oncd
Who uses K7

Horme users locking 10 remately access: | Persons and smol bsiess web saes The biggest
ther VR, webam, comute, st et e b aradfic et who wart. mesTTum bty speed avd et cannot affr a miwte of

e O s o thes doman, seatatuiny dvwmbme

Wiew Full Technical Specs

LEARH MORE

Additional Products

it o
Try the basics of ek
R for

Premium Uptime -- Powered By Dyn Get In Where You Fit In
N i 0, 5. At oy sk 10 e s bt Manager] ) ha e (e For o e i oy e 0 pet st e o
00 ey e e, oreesm > mar

195 o, e T -wcrd, Check mx
i 1o tabm for grarbed tobews  shubes o whktsoaper: for mom infrmation on how others have bere
vtk g Lt o s i 10 e being parwere by D
About Dyn Get Help Conngct with Ls! Dyn
Cur sy P . 150 o St
o it da=@0 rcnar, et

Figura 2
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No topo desta pagina escolher entre “Buy Now” ou “Begin Trial” (teste gratis por 14 dias):

 Dynamic DNS | Remate Acces:

&« C M @ dyncomjdns/dyndns-prof el 3 SIS

| Tradukka - Translatio.., & Google Tradutor &2 Dicionério Inglés-Port,.,  E@l Unguee —Dicionério  Fj FiesTube OB VouTube * Google [] Gmail @ vahoo! ¥ BB X CEF

DynDNS Pro
DNS basics for just $20 USD/year.
Try it free for |4 days!

BUY NOW B

Horne » Managed DS, Outsourced DNS & Anycast DNS » DyriDHS Pro

~

Managed DNS

DynDNS Pro is reliable, Up to 30 DynDNS hostnames
DynECT Managed DNS )

affordable and our most Whether you need Dynarnic DN for a single lacation or multiple
DynECT Managed DNS N Iocations, DynDMS Pra has vou covered with up to 30 hostnames
Lite popular DNS service. (youaname dyrckts org) avaible per DynONS Pro service

Dyn Standard DN§
Things you can do with DynDNS Pro:

DynDNS Pro .

Y Choose from 260 premium domains
Compare Features o Remotely accass your desktop, files or home VPN “Yourname.dyndns.org isn't cutting it? How sbout yourname is-a-
Secondary DNS ! geek.com, yourname.endoftheinternet.arg, or 260 premium

« Host personal or small business websites domains you can choose from? The possibllities are endiess!

Dormain Registration

DNS Case Studies &
Success Stories

Wiatch your security cameras or webcam

Check your data storage or DVR -
Rapid Propagation

‘When your IP address changes, you need your hostname

Set up a photo gallery updated as quickly as possible. With TTLs that can be set as low
25 20 seconds, extremely fast propagation wil happen as soon as
we receive your update cient notifies us,

Access web and mail servers

hitepapers &
Technical Documents

Support

Contact Sales

Figura 3
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Criar uma Conta
Primeiramente deve-se criar uma Conta. Para isto, clicar no icone “Account Settings™ localizado

no lado esquerdo desta pagina.

© Host Services | My Dyn Accou © 7 CAMILA CAMILA - Nenhum de

€ 9 C M @ htips://account.dyn.com/dns/dyndns/add.html w

|k Tradukka - Translatio... & Google Tradutor €D Diciondrio Inglés-Port... Bl Lingues — Dicionério  Fj FilesTube [0 vouTube ) Google [V] Gmal @) vahoot £ BB X CEF

Q

»

~

Support  About  Blog

C Dyn O BN A :

My Account Add New Hostname 1 Host Services
Iy, Services Hext, please create one o mare hosts for your new DynDNS Pro service
DynDIS ProjHosts

ou currently have an unpurchased DynDNS Pro Trial service in your shopping cart. You can now create hostnames on our subscriber-
DYRECT Managed DS Lite

only premium domains, enable widcard subdomains, and access a variety of other benefits,
Diomain names, DS hosting,
Dy Email services Flease nate: I you cancel the DynOMS Pro Trial service, these Features nil be dissbled,
Internet Guide

Hosthame: F

Dyn Standard SMTP ‘ | - | dyndns-pics.com ~|

DynECT Email Delivery Lite wildcard: [ creats "* hnost dynds-yourdomain.com” alias
ifor example to use same settings for wwu host, dyndns-
yourdamain.com)

Premier SUpport
Renew Services
Service Type: (@ Host with IP address
) WebHop Redrect (URL forwarding service)
O Offine Hostriame

Autn Renew Settings
Sync Expirations

Account Settings

Billing
1P Address:

My Cart Your current location's 1P address is 189.114.194.98
Zitems
IPwE Address (optional):

https:faczount .dyn.comjprofief B

3

Figura 4
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Cadastrar os dados da Conta

Nesta pagina deve-se preencher os dados solicitados para criagao da conta: “Username” (escrever
o Nome do Usuario), “Password” (criar uma senha), “Confirm Password” (confirmar a senha
criada), “E-mail” (digitar um e-mail para receber a confirmagao da conta), “Confirm E-mail”
(confirmar o e-mail que foi digitado), “Security Image - Enter the numbers from the above image”
(digitar os nimeros do quadro gerados pelo “Captcha” que é a geragdo de uma combinagéo
aleatéria de nimeros usado como seguranga contra malwares e que deverao ser digitados para
validar o procedimento). Ap6s completar todos os campos solicitados, clicar no botao “Create
account”.

O Create Dyn Account or Login

€« C A & https:/faccount.dyn.com/entrance/?retrm=2%2Fprofiest2F * 0 &

»

[ Tradukka - Translatio... &) Google Tradutor €2 Dicionario Inglés-Fort...  E@l Linguee - Diciondrio  Flj FiesTube OB vouTube  #§ Google [+ Gmal @0 vahoo! # BB X CEF

 Dyn

-
Support  About  Blag

My Account Create an account or log in te continue

Create Account

wielcome! You can login to the right to manage your services or create an accaunt below.
Login If you haven't alrsady, check out the new site on dyn.com! Did you mean ta log in to DYECT Emal Delivery or DynECT Managed
Dng?

Lost Password?

My Cart Username
!g‘:/‘ Oitems :l Aready Registered?
Password [
Uemame [ ]
Confit d
onfim password [ ] Password |
Email
l ‘

ynECT Emal Confirm Email | ]

Forgot your password?

Subscribe to Dyn newsletter (One or two per month)

[ I accept the terms of Dyn's Acceptable Use Policy, the Dyn Services Agreement, and Dyn's Privacy Paicy.

Create Account

If you're having difficulty creating your account, for any reason, feel free to contact us, @

Figura 5
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Finalizacao da criacao da Conta

Estando tudo correto, uma pagina serd mostrada informando que sera enviado um e-mail dentro
de poucos minutos para o enderego que foi cadastrado na criagdo da Conta, com instru¢des para
ativar a mesma. Caso néo receba este e-mail, clicar em “resend it”. Esta ativagdo devera ser feita
em até 48 horas. Findando este prazo, sera necessario realizar todo o procedimento novamente.

Windsws Issesnat Explures 12

wndns oon hall ] 2l K
tgie G B Gnhn Foorens Mg
- F T —

S reromatpta. - @

Q) Dyn 9] ‘{‘ ;

EOE

One more step to go...

i vy ossr SO PRS0 Ak your 1600 30 Chek o

Abaut Dyn Gat Help Connect with Us! Dym

i Ko Bl 18 i —
Moncheste, 4 13101

ety

oy TRUSTs

@ rearm - ar -

Figura 6
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E-mail de confirmacao

Ao receber o e-mail de confirmagéo, deve-se digitar no link recebido para ativar a Conta. Lembrar
que isto deve ser feito em até 48 horas, caso contrario a Conta no sera criada e sera necessario
repetir todo o processo novamente.

& Welcome to Dyn

Arquivo  Editar  Exbir  Ferramentas  Mensagem  Ajuda o
& & v | < X |0 O w
Respander Responde... Encaminhar Tmprimi Excluir Ankerior Avangar Enderegos
De: DyrDMS.com Donotreply
Data: terga-feira, 20 de setembro de 2011 09:14
Para: ononon@onan.com
Assunto:  Welcome to Dyn
Dear Dyn Customer:

Four Dyn account 'ononon’ has been created You need to wisit the
confirmation address below within 48 hours to complete the account creation
process:

https fwww. dyndns com/confirmicreate MV CQqCpQrb AmhZwZ Goifg

Visit www. dyn. comldns for a full listing of all of our available services

If you did not sign up for this account, this will be the only

communication you will receive. All non-confirmed accounts are

automahcally deleted after 42 hours and no addresses are kept on file. We
apologize for any inconvenience this correspondence may have caused and we
assure you that it was only sent at the request of someone visiting our

site requesting an account.

Thanks,
Dyn
wwwr. Dy, com

www Twitter cotm/Dynlne

Figura7

Confirmacao da Conta

Apos digitar o link, a pagina do DynDNS sera novamente aberta solicitando para que seja confirmada
a senha que foi previamente cadastrada. Digitar a mesma no campo “Password” apropriado e
depois clicar no botao “Confirm Account”. Uma péagina sera aberta confirmando que a Conta
esta cadastrada e pronta para ser utilizada.

e =]

€ # B reps e com o0 A
b T .. g s ook (Mo Of e @ Xcr 8 dwowerm @ @ momes (© rocvs (© wiscm @b (© el iorke 8 Uresrhosras.. T cum endisn, . o

) B é
C‘Dyn BN - £ OE

Please Confirm Your Password

Fearsz og n 10 rkae acoourt acthation,

Usornass  cooncn

[ —

Get Help Connect with Us! Dyn
a ochzco CE™i 180 Do Srmct
fr———y
1 600 £

Figura 8
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Iniciar o DDNS

Depois de criada a conta corretamente, fazer o “login” digitando o nome do usuario e a senha da
conta. Entrar na pagina “My Account” para adicionar um novo “Hostname” (nome do equipamento
ligado na rede e que podera acessar a mesma).

Digitar um nome para “Hostname” (0 nome que se deseja acessar a Camera IP, preferencialmente
com extensao “dyndns-ip.com”, escolhido entre as opg¢des existentes na barra de rolagem) e o “IP
Address” (Enderego da Camera IP). Clicar em “Your current location’s IP address is
XXXXXXXX.XXXX.XXXX” que o enderego da Camera IP sera adicionado automaticamente na
caixa de texto. Clicar em “Add to Cart”.

[ DN EEEE
fgia R Edw Bk P Mg

Feeton | = ] ustrwios ks 8] ool B

™ ol o Py et st Sarvions— St

My Account #dd New Hestname

e —

BHS, inchding pris

e
e g T=— T

wakscard et ot a a wiRtcass.
iy e Dy e " touss - ety DS Frovemes
Service Type: @ Hastweh P adiress Smrvic Type:

© Webkiap Redrect (URL forvianding serdcr]

C Mo Hosname.

P Address
IPvs Ardress fopnon)
TTL velus bs 60 seconds. £ TTL...
MalRouting: ] 1hans mak server wkh anoher e and woud (k5 (o
34 M hastram..

Abaut Dyn Gat Help Connect with Us! Dyn

B bt ie e -

Figura 1
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Confirmacao de Criacao do “Hostname”

Apés o “Host XXX.dyndns-blog.com” gratuito ter sido adicionado ao carrinho de compra, concluir
a checagem do modo gratuito para ativar (“Finish Free Checkout to activate”). Concluir a operagdo
clicando em “Proceed to checkout”.

i - e (B[l ] B
L]

tgin G e Enh Fesens Mg
[— - ] Gitvein ks 8] ity
" P Shopping Cat - Dy o 5 B~ Dl = s~ P

) Dyn ) = a
. & ENEY {]

mr

c.com acdded to ot Finksh FREE checkout to activate,

Procoed tn checkost -

Bprade Optivms
Free aocourks abow ok two Dynam i DHE: hosts,
-+ more o en o ackfions berefes fr ondy $15 00 per feer, (Lt D
G Dma e DFYS for your o dhomai, s L St 06
i oS Hosts
tactadancaon dyndns-blog, com roman swon

Ordher Total; o0

About Dyn Connect with Us| Dyn
e dgonaca ORI @ 150 Diw Sirace
: Sign g to rah ot Manchister, WH 15101

iy crsskte

B8

oy TRusT.

& Frsnst TR

Figura 2

Ativacao do Servico
Na péagina de checagem do servigo gratuito (“Free Services Checkout”), clicar em “Activate
Services” para finalizar a operagao.

] s FTEEE ==

s Emy Egw Enoms fegwens s
e | [T
e —— : e
L' Dyn 1) bt crt (2] Mo pomertneeded 3 Revierond Gorfrm Yourorder

Free Services Checkout

nea yos have carfinmed th contonts of yau cart your santcas val ba instanth acthatod,

Service Frice
Dryamic 085 Hosts

—
& S Ned Do Mebsork S loc. - RafiedBolcy - Lanl Moficw - Exicy By - Cootack [N RusTe

Figura 3
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Pagina de confirmacao da criacao do “Hostname”
Nesta pagina serdo apresentadas os detalhes do “Hostname” criado (“Hostname”, “Service”,

“Details” e Last Updated”).

frgdm Er B Faewor Frooeeris S
ke ] B Gutons ks ] Mol it .
Bi - B 0 @ - plores Seore s P - -

(‘Dyn P - i "
: o g *wu

My Account Hest Services | b i |

[Eur— testedononon dyrr-p,com sacce

o the thocuss

Chack cut mhat tur ussrs s babing shout

.
d)_ My Cart
Abaut Dyn Connect with Us! Dyn
o story OEEGo 130 o stree:
Wanchester, Wi 13101

@ reame: ur Mo -

Figura 4
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Pagina de Saida do DynDNS (“logout™)

Apds terminado o processo de criagdo do DynDNS com sucesso, fechar a pagina clicando em
“logout”. Uma péagina de saida sera apresentada. Caso desejar, fazer um novo “log in” para acessar
outros servigos.

G- s 1B el x) B
fgie Gy Edw  Freni Foorens A

o | B4 T —

™ Tharkous For using DynRs core- @ # + piors v nowwcer Pt @i

(" Dyn
0
My Account Thank you for using Dyn

v - -

LEARN MORE

Connect with Us!
(8] fly

About Dyn Get Help

& b i A -

Figura 5

Teste pratico do DynDNS
Para testar se 0 “Hostname” esta operacional, basta fazer um teste pingando o enderego criado.
No Menu Iniciar, localizar Programas, Acessoérios e Prompt de Comando.

&~ = S
T catéiog do windaws @) Acessiviidads v
IF) Adobe * ) Comunicacdes »

@ Definir acesso e padries do programa U‘j Autodesk N @ Entretenimenta »
j I Brosdeam b [T Ferramentas do Sistema 3

% Windows Update

I DvDvideaSoft

-

@) Assistente de compatibiidade de programa

[ Programas R I EMs »| & Calculadara
@ Gongle Chrome } | Catdlogo de enderecos
_;‘ Documentos ¥ I ImagePrinter »|“Ba Comexdo de Area de Trabalho Remota
. . U‘j Inicializar » H Paink
B) Configuracdes ' @ Jagas ¥ Prompt de comando
/._:' Pesquisar b |1 Meifee » |68 Sincronizar
I Microsaft OFfice b |93 Tour do Windows ¥P
Q Ajuda e suporte @ Netwating N 3 WordPad
) MVIDIA Corporation » ¥

=] Executar...

J Fazer logaff de Administrador...

©
c
o
7]
o
£
©
e
o
o
>
w
=
o
°
£

EOI Desligar o computadar. ..

¥4 Iniciar

Figura 6
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Problema no “Host” do DynDNS
Caso exista algum problema com o “host”, aparecera a seguinte mensagem:

Prompt de comando -0 J

Microsoft Windows P [versdo 5.1.26881
{C>» Copyright 1985-2801 Microsoft Corp

C:~Documents and Sett1ng.,\ﬂdm1n1.,t1'adm-)p1ng testedononon .dyndns— 1p com

A solicitac8o ping ndo pbde encontrar o host testedononon.dyndns—ip.com.
Jerifigue o nome e tente novamente.

C:xDocuments and Settings“Administrador>

Figura7

“Host” do DynDNS correto
Estando tudo OK com o “host”, aparecera a seguinte mensagem:

Prompt de comando -0 J

Microsoft Windows P [versido 5.1.26881]1
{GC>» Copyright 1785-2801 Microsoft Corp

C=\Documents and Settings“Administrador>ping testedononon.dyndns—ip.com

Disparando contra testedononon.dyndns—ip.com [187.58.287_.253]1 com 32 bytes de

de 187.58.287_.253: bytes=32 tempo=4Zms TTL=64
de .58. - TTL=64
de . - I TTL=64
Resposta de 187.58. 237 253: bytes=32 tempo=33ms TIL=64

Estatisticas do Ping para 187.58_.2607.253:

Pacotes: Enu1adog = 4, Recebidos = 4. Perdidos = B {@x de perdad.
Aproximar um nimero Pedondo de vezes em milissegundos

Minimo = 32ms, Maximo 42ms,. Média = 34ms

C:“Documents and Settings“Administrador>

Figura 8

Configurando o DynDNS na Camera IP
Nao esquecer de configurar o DynDNS da Camera IP na pagina de “Rede”:

Imagem Rede Sistema Aplicagdo |Armazenamento| Status
e DNS DINAMICO
PPPOE
Petalne daPorta RTINSO
Endereco do Servidor << | www.DynDNS.org B
Mome do hoste teste
MNome Usuério teste
Senha LITTT)
Verificar Senha LITTT)
Tempo Esp. 24 (horas)
Status desabilitado
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APENDICE 3 - Redirecionamento de Portas

Permite que seja realizado um acesso externo pela Internet numa Camera IP que esteja instalada
dentro de uma rede interna onde, por questdes de seguranga, existe um bloqueio das portas de
acesso.

Redirecionamento pela Porta 80 padrao:

Sendo a Porta 80 padrdo, normalmente nao é necessario escrever esta porta no endereco do
browser através de um computador externo quando se deseja acessar uma Camera IP configurada
com DynDNS: HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com ou HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com:80.

IP Dinamico (DDNS) 4 ’ .
IP Valido (Externo) lI’, g——— [ Internet g c=sso
187.58,207.253 / —

HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com

<« ou
HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com:80

REDIRECIONAMENTO

Porta de Origem: 80 2
Porta de Destino: 80 AENE

PC
192.168.0.3

Roduter / Switch
NAT Ativo

B8 9 ¢ Bagnav Sequanga v Femamerias -

192.168.0.1 ; "3 Digitar no Browser (acesso externo):
IP da Rede !
(Interno) >

Camera IP HMEG-70P
192.168.0.2

Figura 1

Redirecionamento pela Porta 8080:

Talvez ndo seja possivel acesso pela Porta 80 por diversos motivos: esta porta ja esteja sendo
usada, esteja bloqueada pela operadora, existe mais de uma camera para acessar, entre outros.
Solugao:

Fazer o redirecionamento de porta, mudando, por exemplo, para a porta 8080:

Digitar no Browser (acesso externo): HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com:8080

Observacao: utilizar preferencialmente portas acima de 8000 para evitar conflitos com portas
padroes.

IP Dinamico (DDNS) 4
IP Valido (Externo)
187.58.207.253

’ — Internet | ~=c—<—— ACESSO
’ pamamey ——=""=. REMOTO

HTTP:// testedononon.dyddns-ip.com:8080
<

REDIRECIONAMENTO
Porta de Origem: 8080 e | e
Porta de Destino:80 A A ST e e

PC
192.168.0.3 Digitar no Browser (acesso externo):

Router / Switch
NAT Ativo
192.168.0.1

IP da Rede
(Interno)

Camera IP HMEG-70P
192.168.0.2

Figura 2
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APENDICE 4 - Exemplo de Redirecionamento de Portas

(“Port Forwarding”) no Internet Gateway DIR 600 da D-Link

Fonte:http://suporte.dlink.com.br/suporte/arquivos/DIR-600/MANUAIS/
DIR600 PORT FORWARDING.pdf

Procedimentos para Configuracao de Redirecionamento de Portas

Aopcéo avangada de “Port Forwarding” permite que seja definida uma Gnica porta publica ou
“Range” de portas em seu roteador para redirecionar a um endereco IP da rede local. Esse recurso
& Util para hospedagem de servigo online, como FTP, Servidores de Web e, mais especificamente
para este manual, redirecionamento para uma Camera IP.

1- Pararealizar a configuragéo de Redirecionamento de Portas o computador deve estar conectado
via cabo Ethernet em uma das portas LAN do DIR-600.

Entrada de Inferrel
{Linha telefenica ou Cabo)

Modem Adsl ou (
Cable Modem \
Fonte
Fonte de Energia de
Energia

Cabn Ethernet Cabo Ethemnet
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2- Acessar a pagina de configuracédo do Roteador.
Abrir o Internet Explorer, digitar na barra de enderegos http://192.168.0.1 e tecle “Enter”.
Observacao: para realizar estes procedimentos nao é necessario estar conectado a internet.

=3 D-LINK SYSTEMS, INC | WIRELESS ROUTER | HOME - Microsoft Internet Explorer

File Edit Miew Favorites Tools  Help

GBack ™ @ - @ @ :b|pSearch ‘\ji‘f‘Favorites ®| % -

Address | hitp://192.168.0.1

No centro da tela abrird os campos para autenticagéo.

O usuario e senha padrao do equipamento sdo:

User Name: admin

Password: (Deixe o campo em branco)

No campo “Enter the correct password above and then type the characters you see in the
picture below”: colocar a combinagéo de caracteres que aparecem na imagem abaixo do campo
como ilustra a figura.

Clicar apenas em Log In.

Firmware

Log in to the router:

User Name  [5dmin
Password

Enter the correct password above and then
type the characters you see in the picture

below. JHTOMF

Log In

WIRELESS
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3- Com a tela de configuracéo aberta, clicar na guia “Advanced” e logo em seguida no botao
“Port Forwarding” localizado a esquerda da péagina e sera exibida a tela de configuragao de
Redirecionamento de Portas.

for hosting online services such as FTP or Web Servers.

Save Settings | Don't Save Settings |

The Adwvanced Port Forwarding option allows you to define a single public port on your router for
redirection to an internal LAN IP Address and Private LAN port if required. This feature is useful

— || 24 - ADVANCED PORT FORWARDING RULES s

Remaining number of rules that can be created: 24

Any ¥

Part Traffic Type
Name Public Port
| <_<| |App\icaﬁon Name x| ~|
1P Address Private Port
&I |Computer MName LI I o, I
Name Public Port
&I |App¢|cahon Name LI e
1P Address Private Port
il |Cumputer Mame ;I o~
Name Public Port
ﬁl |Aup\icaﬁun Name ;I o I
1P Address Phvate Bort
<_<| |Cnmputer MName ;I | 2 I
Name Public Port
- <_<| |Applicaﬁnn Name x| o
1P Address Private Port

Fl

ﬁl |Computer Mame _I

Any ¥

Any ¥

Any ¥

under Private Port and
of the range in

4- Na tela de configuragao de “Port Forwarding” é possivel criar até 24 redirecionamentos. Neste
exemplo sera criado um Servidor de Web (HTTP), redirecionado duas portas para o software de
P2P emule e redirecionado um range de portas para uma Camera IP.
Observacao: para que todos esses redirecionamentos funcionem corretamente, todos os
computadores ou dispositivos de rede devem ter em sua placa de rede o enderego de IP fixado.

5- Um exemplo de Configuragéo é ter um servidor Web e quiser que ele fique disponivel na
Internet. Sera necessario habilitar a porta “Web Server” (HTTP) para o IP de LAN (Local Area

Network) do seu Servidor, neste caso 192.168.0.20. HTTP usa a porta 80 TCP.

24 - ADVANCED PORT FORWARDING RULES

Remiining number of rules that can be created: 24

Port
Mame Public Port
|HTe << WlHTTP - Jeo ~ |20
IP Address Private Port
[152.165.0.20 (<] [computer Name =] [0 ~Je0

Traffic Type



I|}iHDL CAMERAS IP (70P | 70DVIR | 80PIR) 107

Primeiramente deixar a opgao Selecionada:

Name: é o nome do Servigo. Aporta de HTTP ja vem pré-definida no equipamento basta selecionar
aopgao HTTP aonde se encontra em vermelho acima e clicar no botéo ( <<).

Public Port: ao Selecionar HTTP esse campo vai preecher automaticamente.

IP Address: Endereco de IP do Servidor de HTTP. (ex: 192.168.0.20)

Traffic Type: é o Tipo de trafego nesse exemplo pe o protocolo TCP.

Observacao: caso queira liberar a porta 80 para qualquer computador da rede, sera necessario
alterar a porta utilizada pelo DIR-600, pois ele inicialmente vem com a porta 80. Nesses casos
clicar em “Maintenance > Device Administration” e no final da tela em “Remote Management’”.
Selecionar “Enabled” e com a porta 8080.

6- Verificar abrindo o software ou dispositivo que esteja utilizando essa porta para verificar se o
redirecionamento de portas esta funcionando corretamente.

7 - Segundo exemplo: nesse exemplo existe uma camera IP com o endereco de IP 192.168.0.30
e serd preciso redirecionar as portas de 5000 até a porta 7000.

24 - ADVANCED PORT FORWARDING RULES

Rermaining number of rules that can be created: 24
Port Traffic Type

Name Public Port
|HTTP il |HTTP =l fs0 ~ |80

TCP |~ |
IP Address Private Port
|192.168.0.20 ﬂl | Computer Name | fs0 ~ |50
Name Public Port
[Camera P <</ [ppication Name =] [s000 | ~ [7o00

I,q vI
IP Address Private Port 4
192.168.0.30 il | Computer Name =] [soo0 |~ [7000

Na mesma tela de configuracéo, selecionar as portas que se deseja redirecionar e preencher os
seguintes campos.

Name: Nome do Servigo. (ex. Camera IP).

IP Address: Enderego IP Camera (ex. 192.168.0.30).

Public Port: digitar as portas que a camera vai utilizar (ex. 5000 ~ 7000).

Private Port: estes campos séo preenchidos automaticamente com a mesma porta que foi digitada
em “Public Port”.

Traffic Type: selecionar o Protocolo a ser utilizado (Ex.: UDP, TCP ou Any (Ambos) ).
Observacao: ndo pode ser liberada a mesma porta para IPs diferentes. Nesses casos, alterar o
numero da porta no computador/software que vai utilizar esse servigo.

Feita a configuragao clicar no botédo “Save Settings” para salvar as configuragoes.

Feito os procedimentos, acessar o Servidor Web e a Camera remotamente e verificar se o seu
software “Emule” esta com ID Alta.
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APENDICE 5 -
Resumo de Redes (Nomenclaturas e Definicoes)

COMUNICACAO EM REDE:

O que é necessario para interligar apenas dois equipamentos IP? R: 1 Cabo de rede (“crossover”).
Se tivermos mais de 2 equipamentos IP? Neste caso serd necessario haver uma rede que,
dependendo do seu tamanho, pode ser facilmente elaborada.

Conforme a configurag@o, podem haver redes internas e externas, utilizando equipamentos simples
como hubs ou ainda switches e roteadores.

TIPOS DE REDES:
Rede interna: sem necessidade de monitoragao remota.
Rede externa: acesso fora da rede interna. Permite monitoragdo e controle pela Internet.

ELEMENTOS DE REDE INTERNA

O QUE E NECESSARIO PARA FUNCIONAR UMA REDE INTERNA?

HUB (mais simples e barato)

Recebe dados vindos de um computador e os transmite as outras maquinas;
Similar a um “T” ou “Benjamim” para plug e tomada de energia;

No momento em que isso ocorre, nenhum outro computador consegue enviar sinal;
Sua liberagao acontece ap6s o sinal anterior ter sido completamente distribuido;
Modelos de 8, 16, 24 e 32 portas;

Cada vez mais em desuso.

SWITCH (mais inteligente)

Semelhante ao hub (varias portas);

Dados vindos do computador de origem somente sao repassados ao computador de destino (canal
de comunicagao exclusiva entre origem e destino).

Rede nao fica "presa" a um Gnico computador no envio de informagdes.

Aumenta o desempenho da rede;

Diminui a ocorréncia de erros (colisdes de pacotes, por exemplo).

Cuidado: o termo "Switch HUB" é muito encontrado no mercado. Nao é um Switch inteligente,
apenas um HUB.

ACCESS POINT (wireless)

Transforma o sinal que vem de um cabo, num sinal sem fio;

Usado para criar redes sem fio (Cameras wireless, notebooks, etc);

Aumenta o alcance da sua rede sem fio (repetidor): pega o sinal que esta chegando com fraca
intensidade, elimina os ruidos e retransmite o sinal com 100% de intensidade.

O QUE E NECESSARIO PARA QUE UMA LAN CONVERSE COM OUTRA
LAN PELA INTERNET?

ROTEADOR:

Conecta a nossa rede a Internet interligando diferentes redes LAN entre si;

Usado para acessar mais de um equipamento simultaneamente (computador, NVR, Cameras IP);
Usado na sua casa e na maioria das pequenas empresas;

Mais "inteligente" que o switch (mesma fungéo);

Escolhe a melhor rota para um pacote de dados chegar em seu destino (caminhos mais curtos e
menos congestionados).
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TIPOS DE ROTEADOR:

Estatico: mais barato, escolhe sempre o menor caminho, ndo se importa se caminho tem ou ndo
congestionamento;

Dinamico: este é mais sofisticado (caro), considera se ha ou nao congestionamento na rede.
Procura o caminho mais rapido, mesmo sendo o mais longo (menor caminho pode estar
congestionado. Faz compressao de dados para elevar a taxa de transferéncia.

MODEM (Modulador/Demodulador):
ADSL (Speedy, Velox, GVT...): a operadora fornece o0 modem. Basta conectar e navegar.
TV a cabo (NET Virtua): a NET fornece o Cable Modem.

“FIREWALL” (Protecao e Seguranca):

Evita que usuarios ndo-autorizados da Internet tenham acesso a redes particulares conectadas a
Internet;

Evita 0 acesso ndo-autorizado de/para uma rede privada;

Implementados com hardware e/ou software;

Mensagens que entram ou saem da Internet sdo examinadas com bloqueio das que nao cumprem
os critérios especificados de seguranga;

A maioria dos Roteadores possui as fungdes basicas de firewall que protegem a rede interna;
Redes domésticas e de pequenas empresas: basta as fungdes basicas de firewal do roteador;
Redes corporativas com grande necessidade de segurancga: requer equipamentos/softwares de
firewal especificos.

ISTO E AINTERNET (COMBINAGCAO DE REDES):

LAN (Local Area Network) - Redes Locais (100m a 25Km)

MAN (Metropolitan Area Networks) - Redes Metropolitanas

WAN (Wide Area Network) - Redes Geograficamente Distribuidas

“BACKBONE”:

Esquema de ligagdes centrais de um sistema mais amplo de elevado desempenho. Faz a conexdo
dainternet entre o Brasil e o resto do mundo. Backbones no Brasil:

BrasilTelecom

Telecom ltalia

Telefonica

Embratel

Global Crossing

RNP (Rede Nacional de Ensino e Pesquisa).

CONHECENDO A CAMERA IP

O QUE A CAMERA IP FAZ?

Envia video por uma Rede IP para visualizagéo ao vivo e/ou gravagao;
Permite visualizagdo de imagens:

De modo continuo;

Em horarios programados;

Quando ocorrer algum evento;

Mediante solicitagao de usuarios autorizados.

Enviar video e/ou audio (comprimido) por uma Rede IP;
Realiza o gerenciamento de eventos;

Detecgéo de movimento;

Deteccao de audio;

Alarme contra adulteragao da imagem.
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O QUE A CAMERA IP POSSUI?

Portas de entrada/saida (E/S) que permitem conexdes com dispositivos externos, como sensores
erelés;

Recursos de dudio (entrada para microfone e saida para alto falante)

Alimentacdo PoE (Power over Ethernet);

Recursos de gerenciamento de seguranga e de rede.

AS IMAGENS CAPTURADAS PODEM SER:

Enviadas como movimento M-JPEG, MPEG-4 ou video H.264 (utilizando varios protocolos de
rede);

Transferidas como imagens JPEG individuais através de FTP (Protocolo de Transferéncia de
Arquivos), e-mail ou HTTP (Protocolo de Transferéncia de Hipertexto).

O TRATAMENTO DA IMAGEM:

12 Passo: aimagem (quadro ou frame) é capturada do CMOS sem compressao;

22 Passo: aimagem (quadro) é compactada (Ex. JPEG), reduzindo drasticamente o tamanho e
mantendo a qualidade original. Analogia: imagem num formato BMP e JPG;

32 Passo: aimagem (quadro) esta pronta para ser armazenada / transmitida.

Codecs de compresséo: M-JPEG, MPEG-4 e H.264.

CODEC (Codificador / Decodificador):

Acrénimo de Codificador/Decodificador: dispositivo de hardware ou software que codifica/decodifica
sinais (A/D e D/A);

Sem perdas: comprimem o arquivo sem alterar o som ou imagem originais. Ao descomprimir, 0
novo arquivo sera idéntico ao original. Ex.: M-JPEG, H.264 (video)

Com perdas: geram uma certa perda de qualidade (imperceptivel) com a finalidade de alcangar
maiores taxas de compressao. Exemplo: Ogg Vorbis. MP3 (audio);

Equipamento que vai reproduzir: suporte ao CODEC.

CODEC DE COMPRESSAO DE VIDEO (M-JPEG):

Motion JPEG ou M-JPEG (Joint Photographic Experts Group) - Grupo Conjunto de Especialistas
em Fotografia;

Como opera: série de imagens JPEG individuais (necessario 16 imagens por segundo para perceber
movimento);

Velocidade de transmiss3o: alta;

Taxa de compressao: baixa (gasta mais da rede / disco rigido para enviar / armazenar);
Aplicagoes:

Quando necessitam quadros individuais em uma sequéncia de video (analise);

Quando forem usadas baixas velocidades de captura (5fps ou menos);

Em sistemas que operam apenas com esse padrao.

Desvantagens:

Nao usa técnica de compressao de video por usar série de imagens estaticas completas (fotos ou
quadros);

Baixa propor¢éo de compactagao para a qualidade gerada;

Padréo nao-licenciado (proprietario);

CODEC DE COMPRESSAO DE VIDEO (MPEG-4)

MPEG-4 - também conhecido como MPEG-4 parte 2 ou MPEG-4 Visual (Moving Picture Experts
Group) - Grupo de Especialistas em Imagens em Movimento;

Como opera: compactagdo da imagem similar ao M-JPEG porém usando a técnica de compressao
de video;
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Aplicagoes:

Com baixa largura de banda;

Que exigem imagens de alta qualidade, velocidade de captura ilimitada e largura de banda
praticamente ilimitada.

Desvantagens:

Padréo licenciado (fabricante paga uma taxa de licenca por estagdo de monitoramento).

CODEC DE COMPRESSAO DE VIDEO (H.264):

H.264 - também conhecido como MPEG-4 Part 10/AVC (Advanced Video Coding) ou Codificagdo
Avangada de Video;

Como opera: usando a técnica de compressao de video;

Evolugdo do MPEG-4;

Padrao aberto e licenciado.

Principais vantagens:

Pode reduzir o tamanho de um arquivo de video digital em mais de 80%, comparado com o formato
M-JPEG e até 50% mais do que o padrao MPEG-4 (sem comprometer a qualidade de imagem);
Necessita menos largura de banda e espago de armazenamento;

Qualidade de video muito mais alta numa velocidade de transmissao.

CODEC DE COMPRESSAO DE VIDEO:

Quem usa? MPEG-4 e H.264

Objetivo: diminuir o tamanho do video;

Como fazer: usando técnica de compresséo de imagem;

Exemplo de compresséo: pessoa falando num ambiente estatico (“fundo parado”). Remover das
imagens as informacdes repetidas;

O que acontece: lembrar que a imagem de video é formado por quadros (fotos);

Primeiro quadro: a imagem é projetada completa;

Segundo quadro: os pedagos da imagem que sao idénticos ao quadro anterior sdo removidos.
Somente a boca da pessoa que esta se mexendo sera desenhada.

Esta técnica economiza uma quantidade enorme de espaco, ja que somente o primeiro quadro
precisa estar completo, os demais s6 tém o que é diferente do quadro anterior.

Esses quadros incompletos sdo chamados quadros delta (delta frames).

CODEC DE COMPRESSAO DE AUDIO:

Compressao com perdas;

Frequéncia 8kHz até 48kHz;

Codecs utilizados: Ogg Vorbis, MP3 e G.711;

Ogg Vorbis:

Melhor qualidade que o MP3;

Registro polifénico: varios canais (MP3: estéreo de 2 canais);
Melhor restituicao sonora do que o MP3.

A CAMERA IP

“SCAN” PROGRESSIVO:

Camera Analdgica:

Modo entrelagado (Interlaced Scanning): desenha em cada passagem metade das linhas da tela
(pares ou impares) formando a ilusdo de uma resolugdo maior transmitindo apenas metade da
imagem formada.

Camera IP:

Modo progressivo (progressive Scan): desenha a tela inteira em uma Unica passada, transmitindo
e exibindo todas as linhas da tela a cada atualizagéo (refresh).
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CONECCAO DA LENTE (ANEL) (“C/CS Mount™):

Distancia entre a rosca e o CMOS nas cameras.

Montagem C: 17,5mm

Montagem CS: 12,5mm

Observacao: Lentes CS podem ser usadas com cameras C (usando um espagador de 5 mm para
manter inalterada a disténcia focal).

“DUAL STREAM”:

Permite usar dois CODECs de compressao simultaneamente (fluxo de dados). Exemplos: MPEG-
4 e M-JPEG;

Pode-se usar o fluxo de dados MPEG-4 para transferéncia na rede e o fluxo de dados M-JPEG
para analise de video;

Nao confundir com DUAL CODEC que é oferecido pelo mercado mas operam independentemente
(1 de cada vez).

WDR (“Wide Dynamic Range”):

Fungédo da camera para reproduzirimagens nitidas mesmo sob circunstancias onde a intensidade
da luz de fundo pode variar excessivamente, ou seja, quando ha duas areas muito brilhantes e
muito escuras simultaneamente no campo de visdo da camera.

Permite a captura e exibigdo de ambas as areas claras e escuras no mesmo quadro, de uma
forma que ha detalhes em ambas as areas, ou seja, areas brilhantes nao estéo saturados, e as
areas escuras ndo sao muito escuras.

“ENCODE RESOLUTION”:

Define a qualidade de resolugao da codificagdo da imagem. Existem diversos codificadores, cada
um com suas caracteristicas préprias:

QCIF, CIF, 2CIF, DCIF, 4CIF: sdo resolugdes provenientes dos sistemas de videos analdgicos;
VGA, XGA, UXGA: sdo resolugdes provenientes dos sistemas computacionais digitais.
Observagao: as cameras IPs podem trabalhar com os 2 padrdes sem problemas.

ANTI “FLICKER”:
Corrige problema de cintilagdo na imagem causada por diferenga de fase nas frequéncias de
60Hz entre duas cameras.

e-PTZ (funcao PTZ virtual dentro da imagem mega pixel):

Movimentos:

“Pan” (para cima e para baixo)

“Tilt” (para a esquerda e para a direita)

“Zoom” (para perto e para longe) da camera controlados a distancia pela Internet.

“Heartbeat” (Marca passo):
Inicializagdo automatica do sistema da cAmera em caso de falha.

“Watermark” (marca d’'agua):
Sistema que garante a seguranca da imagem para que ela ndo seja modificada.

ONVIF (“Open Network Video Interface Forum”):

Férum da industria com o objetivo de facilitar o desenvolvimento e a utilizagdo de um padrao
global e aberto para a interface fisica de produtos de seguranga baseadas em IP. Criar um padrao
para que os produtos de vigilancia IP possam se conversar entre si. Criada em 2008 pela Axis
Communications, Bosch Security Systems e Sony.
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PSIA (“Physical Security Interoperability Alliance”):
Também fundada em 2008 por 20 empresas do setor, como Honeywell, GE Security and Cisco.
Tem a mesma fungéo de padronizagéo dos produtos IP de seguranga.

PoE (“Power over Ethernet”):

Tecnologia que fornece alimentagéo para equipamentos com tecnologia IP. O padréo IEEE 802.3af
descreve esta tecnologia, que permite a transmissao de energia elétrica juntamente com os dados
para um dispositivo remoto, através do cabo padrédo (CAT 5 ou superior) em uma rede Ethernet.

Interface de Rede:

Permite a interligagcao do equipamento IP com velocidades de 10Mbps, 100Mbps ou 1000Mbps
(ou 1Gbps) em rede cabeada (redes com fio);

Utiliza a interface Ethernet com conexao RJ45;

Adaptativa: ajusta a velocidade de transferéncia de dados automaticamente.

NAS (“Network-Attached Storage”):

Equipamento (Servidor) conectado na rede e dedicado ao armazenamento de arquivos de outros
dispositivos de rede (Exemplo: Camera IP, computador, etc). Permite acesso aos dados para os
clientes desta rede. Geralmente ndo possuem teclado ou monitor sendo configuradas pela rede
via browser.

Software de Monitoracao:

Permite acessar virtualmente de qualquer lugar através de um acesso remoto via Internet ao
servidor de imagens, permitindo muita flexibilidade ao usuario na visualizagéo e recuperagao das
imagens de suas Cameras IP.

Protocolos de Rede:

TCP/IP (“Transmission Control Protocol/Internet Protocol”): é o Protocolo de Controle de
Transmissao e Protocolo de Interconexao. Tem a fungao de gerenciar toda a comunicagéo das
redes e entre elas. Imprescindivel para o funcionamento de qualquer dispositivo IP;

HTTP (“Hypertext Transfer Protocol”): é o Protocolo de Transferéncia de Hipertexto. Permite
acessar as cameras pelo navegador da internet;

DHCP (“Dynamic Host Configuration Protocol”): permite a cAmera assumir um IP
automaticamente na rede;

DNS (“Domain Name System”): permite o acesso a um site/camera através de um nome
www.algumacoisa.com.br ao invés do enderego IP (200.14.10.2);

SMTP (“Simple Mail Transfer Protocol”): para envio de e-mails;

FTP (“File Transfer Protocol”): transferéncia de arquivos;

RTP/RTSP (Real-Time Transport Protocol / Real-Time Streaming Protocol): transferéncia
de dados com prioridade na rede;

UDP (“User Datagram Protocol”): versdo mais leve porém menos seguro do TCP/IP (usado
para simplificar o envio de dados como voz e video);

DDNS (“Dynamic Domain Name System”): ver topico especifico neste manual;

PPPOE (“Point-to-Point Protocol over Ethernet”): protocolo que gerencia a comunicagéo entre
dois dispositivos de rede;

NTP (“Network Time Protocol”): gerencia a hora real pela rede;

802.119: protocolo versao wireless;

SNMP (“Simple Network Management Protocol”): gerencia redes UDP facilitando a
comunicagao entre os dispositivos de rede e 0 “Switch” (avaliar desempenho, encontrar e resolver
problemas).

HTTPS (“Hypertext Transfer Protocol Secure”): para acesso a sites protegidos com seguranca
(criptografado) com verificagao de autenticidade do servidor e do cliente (usa Porta 443 por norma).
SIP (“Session Initiation Protocol”): sinal para estabelecer chamadas e conferéncias pela rede.
802.1x: padréo |IEEE para controle de acesso a rede com base em portas;

IPV6: é a versao mais atual do Protocolo IP.
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APENDICE 6 - Software
Busca e Configuracao
O Software ScanlP é um software usado para

encontrar o enderego IP da camera narede e
configurar um novo nimero se necessario.

12 passo: clicar em ATUALIZAR para mostrar
os dispositivos conectados a Rede.

22 passo: apds encontrado os dispositivos,
selecionar a camera e clicar em
ESTABELECER IP, para a configuragdo do
Enderegos de IP, Mascara de Rede, Usuario e
Senha.

Nota:

- Caso nao seja necessaria a configuragéao do
Endereco de IP, selecionar a Camera e clicar
em “HOME PAGE”.

Estabelecer IP
Programagées Protocolo Internet (TCP/IP) El
Dispositivo Diregao IP Lire
Tipa:
Titulo: ipcam
MAC: 00:0C:0C:01:FF:E7

Profocalo Internet (TCP/P)

168 . 3 . 108
Mdscara Subnet: | 255 . 255 . 255 . ©

Login

Diregdo IF:

Conta:

admin

Serha

|

[ Submit l I Exit 1

Configure o endereco de IP (Diregao IP),
Mascara de Sub-Rede, o usuario e senha. Para
usuario e senha o padrao de Fabrica é: Usuario
(Conta): admin e Senha: 9999.

Apéds configurar, clicar em “Submit” (para
aplicar as configuragdes), selecionar a Camera
configurada e clicar em “HOME PAGE” para
acessar a Camera através do Internet Explorer
(IE).

Notas:

- Devido a instalagdo de controles Activex é
necessario a utilizagdo do Microsoft Internet
Explorer como Navegador de Internet.

- As configuragdes de Enderegos de IP,
dependem da configuragdo da Rede em que a
camera esta sendo conectada.

Visualizando Imagens

Apos clicar em “HOME PAGE” (ou digitar o
Enderego IP no Internet Explorer), é acessada
acamera.

12 passo: inserir o nome do usuario e senha.

Conectar a 192.168.3.108

0 servidor 192, 168.3. 105 em 1.3 Box IP Cam requer um
niomne de UsuArio & uma senha,

Aviso: este servidor estd solicitando o envio do nome de

usudrio e da senha de um modo sem seguranca (autenticagdo
bésica, sem conexdo segura).

| ﬁ admin B |

Mome de usudrio:

Senha:

[ Lembrar minha senha

[ Ok ][ Cancelar ]

22 passo: o Internet Explorer ira requisitar
autorizagao para a instalagdo de um Controle
Activex. Confirmar a Instalagdo.

32 passo: apds a Instalagdo do Activex é
possivel visualizar a Imagem da Camera.
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